














CAMARA DE DIPUTADOS

Articulo 28.—FE]1 Jefe de una Misién
Diplomatica es el representante directo
del Gobierno de la Reptblica y todos los
funcionarios diploméaticos y consulares de
Chile en el pais ante el cual estuviere
acreditada la Misién dependera jerarqui-
camente de él, con excepcién de aquelios
Jefes de Misiones acreditados ante un Or-
ganizacién Internacional radicada en el
mismo Estado.

Los Agregados de las Fuerzas Armadas
integraran las Misiones en el exterior y
quedaran, por lo tanto, sometidos a la au-
toridad de los Jefes de ellas.

Los Jefes de Misién tendran la supervi-
gilancia sobre las actividades que realicen
los agentes v las oficinas de todas las Ins-
tituciones y empresas fiscales, semifisca-
les o de administracion auténoma que
existieren en el pais ante cuyo Gobierno
se encuentren acreditados.

Dichas instituciones deberin mantener
permanentemente informado al Jefe de la
Mision acerca de los asuntos que trami-
tan y realizan.

Articulo 29.—Las personas enviadas al
extranjero por el Goberno o que deban
trasladarse de un punto a otro en el ex-
terior para representar a Chile en reunio-
nes internacionales o cumplir misiones
extraordinarias de caricter temporal, ten-
dran derecho a pasajes, salvo que éstos les
sean proporcionados por organismos in-
ternacionales, sin perjuicio de los demaés
derechos que se establecen en este ar-
ticulo.

El funcionario del Servicio Exterior con
emolumentos en escudos que fuere desig-
nado para una comisiéon en el exterior,
percibira, ademas, de la renta propia de
su cargo una asignacién en délares igual
al sueldo de equivalencia por el tiempo que
permanezca en el extranjero. Para los
funcionarios de octava y novena catego-
ria, la equivalencia sera la de séptima ca-
tegoria.

El funcionario de Secretaria y Admi-
nistracién General tendra derecho a sus

emolumentos en moneda corriente y a una
asignacién en dolares igual a la que co-
rresponda al funcionario de Servicio Ex-
terior, con cuyo rango fuere comisionado.

La persona ajena al Ministerio de Re-
laciones Exteriores tendra derecho a una
asignacién en délares equivalente a la del
funcionario del Servicio Exterior con cu-
vo rango fuere designado, y a la remune-
racién en moneda corriente a que tuviere
derecho.

El Presidente de la Republica podra,
ademas, otorgar fondos especiales para
gastos de representacion y de Secretaria
a las personas o delegaciones que repre-
senten al Gobierno de Chile.

Sélo las personas o delegaciones que re-
ciban fondos para gastos de Secretaria
estaran obligadas a rendir cuenta docu-
mentada de su inversion ante la Contra-
loria General de la Republica.

Avrticulo 30.—-EIl funcionario del Servi-
cio Exterior que sea destinado al extran-
jero, tendra derecho a pasajes para él y
su familia, entendiéndose por ésta a su
conyuge, v a sus hijos varones solteros y
menores de edad, a sus hijas solteras y a
su madre viuda que viva a sus expensas.
En todo caso vy circunstancia, tanto el fun-
cionario como su familia tendra derecho
a los correspondientes pasajes de regre-
so al pais.

Articulo 31.—Los pasajes para los fun-
cionarios del Servicio Exterior se conce-
deran por la via mas directa y econémica.

El beneficio de los pasajes al extranje-
ro para las personas sefaladas en el ar-
ticulo precedente, solamente se concedera
cuando éstos vayan a residir permanente-
mente junto al funcionario.

Ariteulo 32.—Los funcionarios de la
planta del Servicio Exterior, que regresen
al pais al término de su destinacién en el
extranjero, tendrian derecho a internar
sus efectos personales, menaje de casa y
un automoévil, adquiridos durante el des-
empefio de sus cargos en el exterior. Esta
internacién estara, ademads, liberada de
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todo derecho, impuesto, contribueién, car-
g0 o restriccion de cualesquirea indole que
se refieran a la internacién o a la impor-
tacion.

Esta liberacién no podra ser superior
en derechos y gravamenes de internacion
al 10 del sueldo total anual en délares
del funcionario y estara vigente por el
plazo de cuatro meses, contado desde su
llegada a Chile, salvo casos de fuerza ma-
vor, incluyendo en éstes huelgas o acci-
dentes en los medios de transporte. Se in-
cluye en esta liberacién el impuesto esta-
blecido en el articulo 11 de la Ley N°¢
12.084 y sus modificaciones posteriores.

Quedaran exentos de este beneficio los
funcionarios que regresen al pais después
de haber cumplido una comisién de ser-
vicio,

Un mismo funcionario no podri acoger-
se a las excepciones a que se refieren los
incisos anteriores sin que hayan transcu-
rrido a 1o menos tres afios desde la Gltima
internacion liberada que hubiere ejecu-
tado.

Articulo 33.—De las mismas franqui-
clas a que se refiere el articulo anterior
gozaran los chilenos gue presten servicios
en organismos internacionales a los cuales
se encuentre adherido el Gobierno de Chi-
le cuando, al cesar en sus funciones, re-
gresen definitivamente a Chile a esta-
blecer su residencia.

El Reglamento determinara la manera
como se ejercitard este derecho. '

Avrticulo 34.—Para los efectos de la in-
ternacion y exenciones a que se refiere el
articulo 32, el funcionario debera presen-
tar al Ministerio de Relaciones Exteriores
una lista de los bienes enumerados en di-
cha disposicién, sobre cuya base el Minis-
terio de Hacienda procedera a decretar las
respectivas liberaciones.

Lia internacién de los bienes del funcio-
nario, en la forma que establecen las dis-
posiciones precedentes, podra autorizarse
antes del término de su misién en el ex-
tranjero por fallecimiento o regreso pre-

vio de la familia del funcionario. En este
caso la liberacién concedida se imputara
al monto total a que tiene derecho.

Articulo 35.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior que desearen venir al pais
en uso de feriado legal, podran hacerlo
previa autorizacion del Ministerio, y, en
tal caso, continuaradn percibiendo sus
emolumeutos totales como en el extranje-
ro, pero los pasajes seran de su cuenta y
su permianencia fuera del lugar de su des-
tino no sera mayor que la del tiempo de fe-
riado legal.

Articulo 36.—E] Ministerio de Relacio-
nes Ixteriores, por resolucion fundada,
podra Ilamar transitoriamente al pais a
los funcicnarios del Servicio Exterior que
se desempefian en el extranjero, a fin de
que informen al Gobierno sobre algln
asunto del Servicio que diga relacién con
el mejor cumplimiento de sus obligaciones
en el exterior. En ‘estos casos, la perma-
nencia en Chile no podrd ser superior a
un mes, v los funcionarios gozaran de sus
sueldos vy demAas remuneraciones como si

hubieren permanecido en el extranjero.
Asimismo, tendrdn derecho a sus pasajes
de venida v regreso.

A

‘Hewls 37.—Los funecionarios del Ser-
vicio Exterior que sean destinados a pres-
tar servicios en el extranjero, percibiran
sus emolumentos en ddlares, desde 15 dias
antes de partir a su destinacién.

El Ministerio de Relaciones Exteriores,
por Orden de Servicio, determinara el
plazo en que el funcionario deberd asumir
Su cargo.

Los funcionarios en cada destinacién al
exterior, gozardn de una asignacion de es-
tablecimiento de hasta un mes y medio
de su sueldo en ddlares en caso de ser ca-
sados o viudos con familia que vive a sus
expensas y, hasta un mes, en caso de ser
solteros,

Aiticulo 38.—Todo funcionario que sea

destinado a otro cargo o fuere llamado a

prestar servicios en el Ministerio dispon-
dra de un plazo minimo de treinta dias
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para abandonar sus funciones, y de una
maximo de sesenta para asumir las nue-
vas, salvo circunstancias extraordinarias
que calificard el Ministerio. Esos plazos
se contaran desde la fecha en que le sea
comunicada la resolucién,

Los funcionarios que presten servicios
en el exterior, salvo los Embajadores y
los Honorarios, deberan regresar al Mi-
nisterio una vez cumplidos cinco afios de
esa permanencia.

Por decreto supremo fundado y en ca-
sos especialmente calificados podra pro-
rrogarse dicho plazo, hasta un limite de
seig meses.

Articulo 39.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior, que sean destinados al
extranjero y que retrasen por causa jus-
tificada su salida del pais para asumir
sus cargos en el exterior, sélo percibiran,
mientras continden prestando servicios en
Chile, sus sueldos y demdas remuneracio-
nes que les correspondan, en escudos, de
acuerdo con la asimilacién o equivalencia
legal.

Articulo 40.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior, Presupuesto en Dolares,
que deban ausentarse del lugar de su des-
empefio habitual a €in de dar cumpli-
miento a una comisién especial de caréc-
ter oficial, percibiran un viatico de acuer-
do a las disposiciones que fijara el Mi-
nisterio en el mes de enero de cada afio.

El Ministerio para determinar la cuan-
tia de éste tomard en consideracion el
costo de la vida en cada pais, la catego-
ria del funcionario, y lo dispuesto en la
Ley de Presupuesto.

Si esta comisién se realiza dentro de!
pais se aplicaran las disposiciones que
rigen para los demis empleados publicos
en el Estatuto Administrativo.

Articulo 41.—E1 funcionario que reem-
place al Jefe de Misién en el caracter de
Encargado de Negocios, percibira la to-
talidad de los gastos de representacion
asignados al titular en relacién con el
tiempo que dura e! reemplazo.

Articulo 42.—Las Misiones y Consula-

dos de Chile en el exterior podran dispo-
ner de una asignacién para gastos de ofi-
cina, de acuerdo con la Ley de Presu-
puesto, con la obligaciéon de rendir cuenta.

Avrticulo 43.—El1 Presidente de la Re-
puiblica podré conceder una asignacion de
sede hasta de US$ 200 mensuales a los
Jefes de Misiones que tengan rango de
Embajadores, la que no se considerara
como sueldo para ningin efecto legal.

Avrticulo 44.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior, Planta A, que perciban
fondos por concepto de gastos de repre-
sentacién, deberan informar trimestral-
mente al Ministerio de Relaciones Exte-
riores, sobre la inversién de estos fondos.

Avrticulo 45.—El monto de la asignacion
familiar sera, para los funcionarios del
Servicio Exterior, Planta A, de 50 déla-
res mensuales por cada carga familiar.

. Articulo 46.—Los funcionarios que sir-
viendo en el exterior sean llamados para
desempefiarse en Chile, gozaran de una
asignacién por cambio de residencia igual
a cuatro meses de sueldo en escudos, de
acuerdo con la escala legal de asimilacién.

No tendran derecho a esta asignacion
los funcionarios que se hayan desempe-
fiado en el exterior y que soliciten su des-
tinacion al pais por motivos particulares,
o los que fueren llamados por razones que
impliquen sanciones o medidas diseipli-
narias.

Tampoco gozaran de este beneficio los
funcionarios que entre una y otra desti-
naciéon al extranjero se desempefien en
Chile por periodos inferiores a seis meses.

Articulo A7.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior que se desempefien como
Cénsules, deberan, para poder asumir sus
cargos y funciones, rendir ante la Con-
traloria General de la Republica una cau-
cién en escudos que corresponda a dos
afios de sus sueldos de equivalencia o asi-
milaciéon en Chile.

Los Coénsules honorarios, autorizados
por decreto para realizar actuaciones de-
beran, antes de asumir sus cargos, ren-
dir fianza que corresponda a la caucién
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de los Consules, 7 Categoria Exterior.

Articulo 48.—Log funcionarios del Ser-
vieio Exterior no podran contraer matri-
monio con personas extranjeras sin au-
torizacion del Ministerio de Relaciones
Exteriores. Si lo hicieran, sin cumplir con
esta exigencia, se declarard vacante el
cargo.

Avrticulo 49.—Los certificados de estu-
dios obtenidos en el extranjero por los
hijos de los funcionarios del Servicio Ex-
terior que correspondan a los que se otor-
gan en el pais por los estudios de la en-
sefianza primaria y secundaria, seran
validos en Chile para todos los efectos le-
gales, previo reconocimiento del Ministe-
rio de Educacion,

Articulo 50.—Las diferencias extraor-
dinarias de cambio que se produzcan en
la conversion de los derechos consulares
¥ que excedan del 5% establecido en el
articulo 18 de la ley N? 11.729, de 30 de
octubre de 1954, podran ser destinadas,
por decreto fundado del Ministerio de
Relaciones Exteriores, en casos califica-
dos y por periodos no superiores a un
afio, a sueldos del personal contratado,
adquisiciones, arriendos y otros gastos de
oficina previamente detallados en el de-
creto respectivo, sin que sea necesario de-
clarar de abono las sumas autorizadas.

Articulo 51.—Los funcionarios de la
planta del Servicio Exterior no podran
permutar sus cargos con otros de la Ad-
ministracion del Estado.

Articulo 52.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior, con excepcién de los de
primera categoria, gozaran de los mismos
beneficios de inamovilidad que el resto de
los funcionarios de la Administracién
Publica.

Avrticulo 53.—Los funcionarios del Ser-
vicio Exterior deberan retirarse y Jubi-
lar, si tuvieren derecho, cuando cumplan
65 afios de edad.

Los funcionariog del Servicio Exterior
que tengan 60 6 mas afios de edad y 35

de servicios, perderan la inamovilidad a
que se refiere el articulo 52.

No obstante, el Presidente de la Rept-
blica podra, por medio de Decreto Supre-
mo fundado, disponer que el funcionario
que haya alcanzado los limites de edad
scfialados pueda permanecer en el servi-
cio durante un periodo adicional de has-
ta 5 afos.

Si el funcionario no pudiere o no de-
seare hacer uso del beneficio de la jubi-
lacién, deberd presentar su renuncia al
cargo, Si asi no lo hiciere se declarara
vacante su empleo dentro de 30 dias, con-
tados desde la fecha en que se cumplie-
ren los limites de edad establecidos en el
inciso primero de este articulo.

Articulo 54.—La Ley de Presupuestos
consultara anualmente las sumas necesa-
rias para designar hasta diez Adictos
Culturales, Sindicales o de Prensa, segin
lo requieran las conveniencias del Servi-
cio, y su remuneracién no seri mayor
que la que percibe un funcionario de 62
Categoria Exterior, Planta A. Para estas
designaciones no regiran las condiciones
de ingreso, pero estos funcionarios goza-
rdn de las franquicias establecidas para el
personal del Servicio Exterior a que se
refiere el articulo 32 siempre que hayan
permanecido 3 afios en sus cargos y por
una sola vez.

Su designacién se hard anualmente por
Decretc Supremo del cual se dara cuenta
al Congreso Nacional,

Anrticulo 55.—Los cargos de Director de
Fronteras, Asesor Geografo, Ingeniero
Geodesta, Secretario General del Institu-
to Antartico Chileno y Jefes de Departa-
mento de ese Organismo, serdn compa-
tibles con cualquiera clase de pensiones
de jubilacion.

Articulo 56.— Fijanse las siguientes
plantas de funcionarios para el Ministe-
rio de Relaciones Exteriores, con lag ca-
tegorias, grados y remuneraciones anua-
les que se indican:
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Planta Directiva, Projesional y Técnica

Cat. o Sueld Total
Grados Designacion N? fune. Unitaiio ANUGE]
Ministro ... ... ... ... ... 1 E® 5.520 E° 5.520
22  Cat. Subsecretario ... ... e 1 5.652 5.652

32  Cat. Director de Frentera (1 ) dere
Depto. de Contabilidad (1) 2 1.848 9.6935

42  Cat. Abogado 19 (1) defe Diepto.

(3), Traductor Intérprete (1),

Secretario General Instituto
Antartico (1) ... ... .. 6 4.53 27.216

52 Cat. Ingeniero Geodesta (1), Abe-

sor Geodgrafo (1), Abogado 2°

(1), Contador (1), Traduc-

tor Intérprete (1), Biblioteca-

rioc (1), Jefes de Depto. Ins-
tituto Antartico (3) ... . 9 4.080 36.720

62 Cat. Contadores (2), Subjefes Dc—

partamento (5), Traductor In-
térprete (1) ... . 8 3.804 30.432

72 Cat. Subjefes Depto. (S) Blb}iOLO"

carios (2), Traductor Intér-
prete (1) 6 Contador (1) ... . 7 5.540 24,7789

Gdo. 19 Cartégrafo (1), Estadistico
1) ... ... 2 3.33 6.672

Gdo. 32 Caligrafo (]), Oixuala: In%t
Antartico (4) ... ... ... . 5 2916 14.5890
41 Ee 161 ‘2(;'-8

Flanta Administrativa

52 (Cat. Taquigrafos Bilingiies (),
Taguigrafos-dactilégraios (&) 3 3.356 27.643
62 Cat. Taauigrafos - Dactilogralos .. 7 2.760 19.329
72 Cat. Taqmmatm - dactitégrafos 3 2.484 19.872
Gdo. 19 Taquigraros - dactilografes .. 7 2,220 15.540
Gdo. 29 Taquigrafos - dactildgrafos .. 7 2.040 14.280
Gdo. 39 Dactilégraios ... ... ... ... 6 944 11.654
Gdo. 49 Dactilégrafos ... ... ... ... 4 1.800 7.209
Gdo. 5% Dactilografes ... 3 1.668 5.004
50 E° 120.528

Planta de Servicios Auxiliares
Planta “A”

Gdo. 29 Jefe Servicios Auxiliares ... 1 2.040 2.040
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Cat. o Sueld . Totai
Grados Desigracion N? fune. Uniterio anital
Gdo. 4° Suboficiales D 1.800 G000
Gdo. 5% Suboficiales § 1,855 10.003
Gdo. 6% Suboficiales 6 1.548 9.288
Planta B”
Gdo. 8% Auxiliares . 7 E° 1.392 E° 9.744
Gdo. 99 Auyxiliares ... 3 1.308 3.924
Gdo. 10° Auxiliares . ... ... 2 1.200 2.409
30 46.404
Planta del Servicio Exterior
A.—Presupuesto en délares
N? US$ Total US$
12 Cat. Exterior, Embajadores ... 34 25.800 877.200
22 Cat. Exterior, Ministrcs Consecje-
ros 1# Cl. o Coénsules Genera-
les 12 ClL. ... ... ... ... . 17 22.800 387.600
3% Cat. Exterior, Ministros Conseje-
ros 2% Cl. o Cénsules Genera-
les 22 CI, ... B 19.560 371.640
4%  Cat. Exterior, Consejeros o Cénsu-
les Generales de 32 Cl. ) 22 15.960 351.120
5%  Cat. Exterior, Secretario 12 Ci. o
Céonsules 12 CL ... ... ... .. 28 12.720 330.720
62 Cat. Exterior, Secretario 22 Cl o
Consules 22 Cl. ... O 324 10.:320 330.240
7% Cat. Exterior, Secretario 32 Cl. o
Coénsul 32 C1, ... 40 3,100 336.000
1650 2.981.5.20
B.—Presuucsto en Escudos
1% Cat. Exterior. Asesoies {3}, Secre-
tario General (1}, (vange Iim-
bajadores) e e 7.140 23.560
2% Cat. Exterior, Ministros Conseie-
ros o Consules Generales 12 Cl. 8 5.652 33.912
32 Cat. Exterior, Ministros Conseje-
ros o Consules Generales 22
Cl ....... 6 4.848 29.083
42  Cat. Exterior, Consejeros o Con-
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Cat. o Sueld . Total
Grados Designacion N¢ fune. Unitario anual
sules Generales 32 Cl. ... 11 4.536 19.5689

52 Cat. Exterior, Secretario 12 ClL ¢
Consules 12 Cl. ... Ce 13 4.080 53.040

62 Cat. Exterior, Secretario 22 Cl. o
Consules 22 Cl. ... C e 16 3.804 80.864

72 Cat. Exterior, Secretario 3% ClL o
Consules 32 CI, ... ... ... . 20 3.040 70.8C0
8% Cat. Exterior, Cancilleres 12 CI. .. 10 3.336 33.360
92  (Cat. Exterior, Cancilleres 2% Cl. .. 10 2.916 29.160
96 388.680

Las categorias exteriores contempladas
en la Planta B del Servicio Exterior, Pre-
supuesto en Escudos, que figura en el pre-
sente articulo, corresponderan a las cate-
gorias y grados de la Escala Directiva,
Profesional y Téenica del D.F.L. N? 40,
del afio 1959 y sus modificaciones.

Articulo 57.—Lo dispuesto en el articu-
lo 132 del D.F.L. N° 338, de 1960, les se-
ra aplicable a los funcionarios de las cin-
co primeras categorias de la Escala de Ca-
tegorias v Sueldes establecida en el articu-
lo 56 de la presente ley.

Articulo 58.—Lo dispuesto en los ar-
ticulos 19 y 29 de la ley N°¢ 8715 no se
aplicard a las destinaciones de funciona-
rios decretadas por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores para que presten servi-
cios fuera del pais.

Articulo 59.—Autorizase al Presidente
de la Repuiblica para fijar las tarifas de
los servicios que el Ministerio preste al
publico, relacionado con el despacho de
cables, otorgamiento de pasaportes oficia-
les, traduccion de documentos u otros.

Las sumas recaudadas no pasaran a
rentas generales de la Nacidén y se depo-
sitaran en una cuenta corriente especial,
en el Banco del Estado, contra la cual po-
dra girar el Ministro de Relaciones Exte-
riores.

El Presidente de la Republica dispon-
drd por Decreto Supremo, la forma en
que se invertiran estos fondos, los cuales

seran destinados, preferentemente, a cu-
brir los gastos ocasionados por la presta-
ci6n de los servicios aludidos en el inciso
nrimero.

Articulo 60.—E] Ministerio de Relacio-
nes Exteriores otorgari las patentes y
otros distintivos que deberan llevar los
vehiculos motorizados de los Agentes Di-
plomaticos, Consulares y funcionarios re-
presentantes de organismos internaciona-
les acreditados en Chile, lo que se comu-
nicara a la Municipalidad respectiva.

Articulo 61.—E]1 mayor gasto fiscal que
represente la aplicacién de la presente
ley, se financiara con el aumento de in-
gresos que se produzean en los impuestes
aduaneros, scbre lo calculado en el Presu-
puesto de Entradas correspondiente al
afio 1963, v en el Presupuesto de Capital
en moneda extranjera, ambos aprobados
por la ley N¢ 15.120, de 3 de enero de
1963, como consecuencia del mayor valor
del cambio libre bancario en relacién con
el que sirvié de base para dicho Céalculo
de Entradas y Gastos del Presupueste del
afio 1963.

Articulo 62.—Derdganse los D.F. L. Ns
140 v 394, de 1960 y el Titulo VII del
D.F.L. N° 338, del mismo afio, ¥ cual-
quier otra disposicién-contraria a los es-
tablecido en la presente ley.

Articulo 63.—Los funcionarios de las
distintas Plantas del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores que con motivo del en-
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casillamiento deban percibir una maycr
renta, comenzaran a gozar de ella a con-
tar de la fecha de publicacién de la pre-
sente ley.

Avrticulo 64.—Los funcionarios reincor-
porados al Ministerio de Relaciones Exte-
riores que tengan més de 20 afios de ser-
vicios y sean mayores de 70 afios, podran
hacer uso del beneficio que otorga el ar-
ticulo 120 del D.F.L. N° 338, de 1960,
después de completar 3 afios de nuevos
servicios y cumpliendo los demés requi-
sitios establecidos en dicho articulo.

Articulos transitorios

Articulo 19—El Presidente de la Re-
publica tendrd un plazo hasta de 60 dias
contado desde la fecha de la publicacién
de la presente ley, para efectuar por una
sola vez, la reestructuracién del Ministe-
rio de Relaciones Exteriores, el encasilla-
miento del personal y el nombramiento de
los nuevos funcionarios, de acuerdo con
lo que establece esta ley. Para estos efec-
tos, los funcionarios de la Lista 3 de ca-
lificaciones y de la Planta Suplementaria
perderan su inamovilidad.

El personal del Ministerio de Relacio--
nes KExteriores, calificado en lista 1 y 2
podra ser encasillado sin sujecién a las
disposiciones sobre ascensos y provisiones
de cargos establecidos en la presente ley.
El encasillamiento de los funcionarios del
servicio Exteriores entre 12, 23 y 78 ca-
tegorias inclusive, no podran ser superior
a dos grados de su designacién funciona-
ria actual, En ningan caso podra enca-
sillarse a un funcionario en una situa-
cion de menor renta que la que actualmen-
te tiene.

El Presidente de la Republica podri en-
casillar en la Planta del Servicio Exterior
a funcionarios de las actuales plantas Di-
reétivas, Profesional y Técnica v Admi-
nistrativa del Ministerio o de aquella a
estas ultimas.

Podra, ademés, dentro del plazo del in-
ciso primero, efectuar el nombramiento

de nuevo personal a que dé lugar el au-
mento de plantas que contempia la pre-
sente ley, solo con sujecién a los requisi-
tos sefialados en las letras a) y b) del ar-
ticulo 14. Ademaés, este nuevo personal
cuando sea nombrado en la 22 Categoria
Exterior deberd poseer un titulo univer-
sitario que lo capacite especialmente para -
esta clase de funciones.

Las personas nombradas en la Planta
del Servicio Exterior, de acuerdo con lo
dispuesto en el inciso precedente, no po-
dran ser destinadas al extranjero sino
después de desempefiarse en Chile duran-
te dos afios contados desde la fecha de sus
funciones a menos que se trate de funcio-
narios que se encontraban desempefiando
en el exterior alguno de los cargos del
articulo 322 del D.F.L. N¢ 338, de 1960,

Articulo 2°—Los cambios de categorias
0 grados, que se produzcan en el encasi-
llamiento del personal actualmente en ser-
vieio, no significardn ascensos para los
efectos mencionados en los articulos 59,
60 y 64 del D.F.L. N° 338, de abril de
1960, y 23 inciso segundo de la presente
ley; sin embargo, este beneficio no regi-
ra para los actuales funcionnarios del
Servicio Exterior que obtengan ascensos
superiores a una Categoria Exterior o su
equivalente en Chile, los que perderan
una diferencia de sueldo.

Articulo 3°—Los actuales funcionarios
del Ministerio de Relaciones Exteriores
que se encuentren ocupando un cargo que
de acuerdo a las normas vigentes requie-
re de requisitos éspeciales, podran ser de-
signados para desempefiar esos mismos
cargos aun cuando no estuvieren en po-
sesion de dichos requisitos.

Articulo 4°—Los limites de edad esta-
blecidos en el articulo 53 comenzaran a
aplicarse a partir de un afio desde la fe-
cha de la promulgacién de la presente
ley.

Articulo 5—Los gastos que demande
la aplicacién del articulo 10, durante el
aflo en curso, se imputaran al item
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08 01 23 de la Ley de Presupuestos vi-
gente.

Antorizase al Presidente de la Republi-
ca para transferir los fondos correspon-
dientes del item antes mencionado al item
06,01:33 “Transferencias Varias” del
Presupuesto Corriente en moneda nacic-
nal del Ministerio de Relaciones Exterio-
res.

Articulo 69—Durante el presente afo
el viatico a que se refiere el articulo 40
sera de 12 dolares mas el medio por mil
de su sueldo”.

En virtud de un acuerdo adoptado por
la Corporacién, en la presente sesioén, co-
rrespondié considerar, sobre Tabla, el
proyecto de ley, originado en una mo-
cién del sefior Jaque, informado por las
Comisiones de Gobierno Interior y de Ha-
cienda, que autoriza a la Municipalidad
de Concepcién para contratar uno o mas
empréstitos hasta por la cantidad de
ochocientos mil escudos con el objeto de
construir un gimnasio cubierto en esa
ciudad.

Puesto en discusiéon general el proyee-
to usaron de la palabra los sefioves Ja-
que (Diputado Informante de ia Comi-
sion de Gobierno Interior), Melo, Jerez,
Pantoja, Naranjo, Donoso, Errédzuriz v
Lorca.

La Comision de Hacienda habia formu-
indo indicacién para rebajar en el articu-
lo 19, la cantidad de “E® ©00.0060 -7 a
“Ie 700.000.—".

Cerrade el debate v puesto en votacion
zeneral el provecto, resulié aprebado pov
asentimiento unanime,

£l sefior Correa (Primer Vicepresiden-
te) declaré aprobados reglamentariamen-
te los artienios 29, 39, 49, 59, 69, 79 y 8¢,
por no haber sido objeto de indicaciones.

Puesto en votacion el articulo 19 con la
indicacién de la Comisién de Hacienda,
resulté aprobado por asentimiento unéni-
me.

Quedd, en consecuencia, terminada la
discusion del proyecto en su primer tra-
mite constitucional y en conformidad a
los acuerdos adoptados a su respecto,
mandé comunicar al Senado, redactado en
los términos siguientes:

Proyecto de ley:

“Ayticulo 19—Autorizase a la Munici-
palidad de Concepcién para contratar di-
rectamente con el Banco del Estado de
Chile u otras instituciones de crédito o
bancarias un préstamo que produzca has-
ta la suma de setecientos mil escudos
(E° 700.000), a un interés no superior
al bancario corriente y con una amorti-
zaciéon que extinga la deuda en el plazo
méaximo de diez anos.

Articulo 2°—TFaciltase al Banco del Es-
tado de Chile y demas instituciones de
crédito o bancarias para tomar el o los
préstamos autorizados por esta ley, para
cuyo efecto no regiran las disposiciones
restrictivas de sus respectivas leyes or-
ganicas o reglamentos.

Articulo 3°—EIl producto del o los em-
préstitos que se contraten de acuerdo con
la autorizacién concedida en el articulo
19, serd invertido en la construccion de un
gimnasio cubierto en la cindad de Con-
cepcidn,

Artienlo 4°.—Con el exclusivo objeto de
atender el servicio del o los préstamoes que
autoriza esta ley, establécese una contri-
buci¢n adicional de un uno por mil anual
gobre el avaito imponible de los bienes
raices de la comuna de Concepeidn, que
empezard a regir desde el semestre si
guiente a la vigencia de la presente ley
v hasta el pago total del o los préstamos
a que se refiere el articulo 1°, o hasta la
inversion integra de los fondos consui-
tados para la construceién de la obra in-
dicada en el articulo anterior.

Articulo 539—En el evento de no contra-
tarse los empréstitos, la Municipalidad de
Concepcién podra girar con cargo al ren-
dimiento del tributo establecido en el ar-

S1-
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ticulo anterior, para su inversién directa
en !z cbra a que se refiere el articulo 39.
Podra, asimismo, destinar a la ejecucion
de la mencionada obra el excedente que se
produzca entre esos recursos y el servicio
de la deuda, si ésta se contrajere por un
monto inferior al autorizado.

Articulo 6°—En caso de que los recur-
808 a que se refiere el articulo 4° fueren
insuficientes 0 no se obtuvieren en la
oportunidad debida para la atencién de
la deuda, la Municipalidad debera com-
pletar la suma necesaria con cualquiera
clase de fondos de sus rentas ordinarias
y con preferencia a otra destinacién.

Articulo 7°—E] pago de intereses y
amortizaciones ordinarias v extraordina-
rias de la deuda se hara por intermedio
de la Caja Auténoma de Amortizacién de
la Deuda Publica, para cuyo efecto la Te-
soreria Comunal de Cencepcién, por in-
termedio de la Tesoreria General de la
Reptblica, pondra oportunamente, a dis-
posiciéon de dicha Caja los fondos nece-
sarios para cubrir esos pagos, sin nece-
sidad de decreto del Alcalde, en caso de
que éste no haya sido dictado en la opor-
tunidad debida.

TL.a Caja de Amortizacién atenderi el
pago de estos servicios de acuerdo con las
normas por ella establecidas para el pa-
g6 de la deuda interna,

Articulo 8°—La Municipalidad deposi-
tard en la cuenta de depdsito fiscal “F-26
Servicio de Empréstitos y Bonos”, los re-
cursos que destine esta ley al servicio del
o los empréstitos y Ia cantidad a que as-
cienda dicho servicio por intereses v amor-
tizacicnes ordinarias. Asimismo, ia Mu-
nicipalidad de Concepcién deberd consul-
tar en su presupuesto anual, en la partida
de ingresos extraordinarios, los recursos
que produzca la contratacion del emprés-
tito, v en la partida de egresos extraor-
dinarios las inversiones hechas de acuer-
do con lo dispuesto en el articulo 89 de
esta ley”.

Por haber liegado la hora de término
de la presente sesién que se encontraba
reglamentariamente prorrogada, se le-
vanto eila a las 19 horas y 8 minutos.

IV..DOCUMENTOS DE LA CUENTA

1L—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N? 1161.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963.

En atencién a su Oficio N? 6916, de 11
de junio del presente afio, en el cual
transmite a nombre del Honorable Di-
putado don Orlando Millas Correa, un re-
clamo presentado por varios obreros en la
Oficina del Seguro Social en Nacimiento,
en contra de su empleador sefior Porfirio
Gallegos, me permito comunicar a V. E.
que el sefior Director General de dicho
Servicio ha informado que el reclamo en
cuestion dio origen al decreto de multa
N° 1950, el que la Jefatura Zonal de Con-
cepcion dejo sin efecto al conocer el cer-
tificado de la Inspeccién del Trabajo de
Bio-Bio, en el cual se concluye que no
existe dependencia contractual entre re-
ciamantes v los compradores de ripio. En-
tre estos compradores se encuentra el se-
nor Gallegos.

Saluda atentamente a V. E—(Fdo):
Hugo Gdlvez Gajardo”,

2—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SGCIAL.

“N¢ 1159.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963.

Acuso recibo de su Oficio N© 9813, de
14 de agosto dltimo, por el cual V. E. me
transmite la peticion formulada por el
Honorable Diputado don Jorge Aspée Ro-
driguez, reiterando su peticion anterior,
con el objeto de que se disponga que en
la poblacion que construiri la Corpora-
cién de la Vivienda en La Calera, se con-
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sidere la posibilidad dc dar casas a los
miembros de la Unién de Profesores de
dicha ccmuna, como asimismo, ge les exi-
jan determinados requisitos.

Al respecto, debo expresar a V. E. que
siendo materia que compete a la Corpo-
racion de la Vivienda, que depende del
gefior Ministro de Obras Publicas, he re-
mitido su Oficio a dicha Secretaria de Es-
tado, para su consideracion.

Qaluda atentamente a V. E.—(Fdo.):
Hugo Gdlvez Gajardo”,

3—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N°? 1158.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963.

Acuso recibo de su Oficio N¢ 9799, de
13 de agosto ultimo, por el cual V. E. me
transmite la peticion formulada por el
Honorable Diputado don José Musalem
Saffie, con el objeto de que se disponga
que la Superintendencia de Seguridad So-
cial instruya a las instituciones de Pre-
visién, a que se refiere el articulo 48 del
D.F.L. N9 2 en el sentido que deben dar
aplicacion al inciso segundo del articulo
14 transitorio del mismo Decreto con
Fuerza de Ley, refundido en el Decreto
N© 1.101 del Ministerio de Obras Publi-
cas, de 18 de julio de 1960, sobre las nor-
mas referentes a la reajustabilidad del
articulo 68 del mismo decreto, el que es-
tablece que no seran aplicables a las vi-
viendas asignadas al 30 de junio de 1959,
aun cuando el Consejo de la Institucion
no hubiere acordado su venta.

Al respecto, debo expresar a V. L. que
con esta misma fecha he enviado su Ofi-
cio a la Superintendencia de Seguridad
Social para su consideraciéon e informe, el
que oportunamente pondré en conocimien-
to de esa H. Corporacién,

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.) :
Hugo Gdlvez Gajardo”,

4.—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N? 1157.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963.

Por Oficio N¢ 9397, de 15 de julio ul-
timo, V. E. me transmite las observacio-
nes formuladas por el Honorable Diputa-
do don Luis Aguilera Baez, relacionadas
con el retardo que existiria en el otor-
gamiento de los préstamos autorizados
por ley en favor de los imponentes de las
instituciones de prevision de Atacama y
Coquimbo, que aparecen insertas en la
version oficial de la sesién 18%, con el ob-
jeto de acoger las peticiones contenidas
en ellas.

Al respecto, me permito transcribir a
V. E. lo informado por el Director Ge-
neral del Servicio de Seguro Social, en
Oficio S. G. N9 45190- 161, de 29 de
agosto altimo:

“ . .Al respecto, y por resoluciéon del
Honorable Consejo de la Institucidn,
adoptada en su sesiéon N¢ 35, de 19 de
agosto en curso, campleme informar a
Ud. lo siguiente:

“El Honorable Diputado sefior Luis
Aguilera Bédez, se ha dirigido en varias
oportunidades a esta Direccién General,
solicitando que el Servicio pida al Ban-
co Central un préstamo de E® 1.000.000
para pagar, a aquellos imponentes que 1o
alcanzaron a recibirlo, el préstamo a que
se refiere la Ley mencionada anterior-
mente.” .

“Por Oficio N© 45190-74, de 24 de sep-
tiembre del afio recién pasado, se le ex-
presé al Honorable Diputado que, atn
cuando la Institucién solicitara y obtu-
viera del Banco Central la suma por él
indicada, todavia el Servicio dejaria al
margen de ese beneficio a un 56% de sus
imponentes, de suerte que dicha cantidad
también resultaria insuficiente.”

“Se indicé también en el citado oficio
que, por la experiencia que tiene la Ins-
titucién en materia de préstamos, resul-
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ta de toda evidencia que muchos de sus
impenentes no cumplirdn, con puntuali-
dad con las cuotas de pago, lo que daria
margen a que la Institucién no pudiera
cumplir sus obligaciones con el Banco
Central, cuando llegara el momento de
cubrir las cuotas de la obligacién con-
traida.”

“El millén de escudos que el Servicio
presté a sus imponentes de las provin-
cias de Coquimbo y Atacama provino de
sus propios recursos, mediante un tras-
paso de fondos, previamente autorizado
por el Supremo Gobierno. Si la Institu-
cion no recurrié en esa fecha al Baneco
Central, previendo las dificultades que
tendria en el momento de cancelar el
préstamo al Banco, menos puede hacerlo
ahora, que ha dado cumplimiento al man-
dato expreso de una ley que la facults
para conceder beneficios no contemplados
en su ley orgénica, otorgando un présta-
mo que le ha significado un desembolso
de un millén de escudos, sin contar con el
trabajo que le representé atender en es-
ta forma extraordinaria a sus imponen-
tes del norte.” '

“No es posible hablar de mala volun-
tad. Los Consejos de las Cajas de Pre-
vision tienen un deber fundamental: cum-
plir con la ley organica que les dio exis-
tencia, otorgando los beneficios que co-
rresponden por derecho propio a sus im-
ponentes. Las leyes, como la N°? 14.813,
que conceden algun beneficio transitorio,
solo consiguen desfinanciar a las Institu-
ciones de previsién, cuya obligacién pri-
mordial, como ya he tenido el agrado de
manifestarle, es conceder oportuna y se-
guramente a sus asegurados los benefi-
cios que ellos esperan —con todo dere-
cho— de su régimen de previsién”.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.):
Hugo Gdlvez Gajardo”,

5—OFICIO DEL SENOR MINISTRO DEL TRA-
BAJO Y PREVISION SOCIAL.

“N° 1160.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963,

Acuso recibo de su Oficio N¢ 9970, de
26 de agosto del presente afio, en el cual
esa Corporacién solicita se deje sin efec-
to la resolucién adoptada por la Caja de
Retiros y Previsién Social de los Ferro-
carriles del Estado respecto del reparto
de las casas que se estan terminando en
la Poblacién “El Retamo’ de San Ber-
nardo, por la que sélo se concede opcidn
para obtener dichas casas a los funciona-
rios cuyo sueldo imponible no sea inferior
a ciento sesenta escudos mensuales, lo que
impediria a numerosos empleados llegar
a adquirir una de dichas viviendas.

Debo expresar a V. E. que con esta
misma fecha he enviado su Oficio a la
Institueion antes mencionada para su
consideracién e informe, el que pondré en
su conocimiento oportunamente.

Saluda atentamente a V. E.—(Fdo.):
Hugo Gdlvez Gajardo”,

6.—OFICIO DEL SENOR CONTRALOR GENE-
RAL DE LA REPUBLICA.

“N° 57890.—Santiago, 12 de septiem-
bre de 1963.

En respuesta al Oficio de esa Honora-
ble Camara, N© 9989, de 27 de agosto
ppdo., cuya remisién se solicité por el
Honorable Diputado sefior Orlando Millas
Correa, cumple el Contralor infrascrito
con enviar a V. E. copia del sumario ad-
ministrativo sustanciado al funcionario
del Ministerio de Relaciones Exteriores
senor Manuel Bianchi Pérez de Castro v,
ademds, copia del Oficio de este Orga-
nismo, N¢ 50733, de 17 de agosto dlti-
mo, que contiene la resoluciéon adoptada
por el infrascrito sobre el particular.

Dios guarde a V. E.— (Fdo.) : Enrique
Silva Cimma’”.

7—OFICIO DEL SENOR CONTRALOR GENE-
RAL DE LA REPUBLICA.

“N°¢ 58059.—Santiago, 12. de septiem-
bre de 1963.
En respuesta al Oficio de esa Honora-
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le Camara, N9 9920, de 22 de agosto
ppdo., cuya remisién se solidité por el
Honorable Diputado sefior César Godoy
Urrutia, cumple el Contralor infrascrito
con manifestar a V. E. que con esta fe-
cha ha designado al Inspector de Servi-
cios sefior Bernardo de Larraechea Pa-
guéguy para que investigue los hechos a
que él se refiere.

Dios guarde a V. E—(Fdo.) : Enrique
Silva Cimma”.

8.—OFICIO DEL SENADO

“N? 5832 —Santiago, 9 de septiembre
de 1963.

E! Senado ha tenido a bien aprobar el
proyecto de ley de esa Honorable Ca-
mara que modifica las leyes N9 5.427
sobre Impuestos a las Herencias, Asigna-
ciones y Donaciones, v 8.419, sobre Im-
puesto a la Renta, cuyo texto definitivo
fue fijado por el Decreto Supremo N°
2.106, de 16 de marzo de 1954, con las
siguientes modificaciones:

ARTICULO 1°
N© 19

Ha reemplazado su inciso segundo por
el siguiente:

“Sin embargo, en las sucesiones de ex-
tranjeros los bienes situados en el exte-
rior deberan colacionarse en el inventario
s6lo cuando se hubieren adquirido con ren-
tas o gananciag de capital gravadas con
impuesto en el pais. Para estos efectos no
se consideraran como recursos provenien-
tes de Chile los que correspondan a devo-
luciones de capitales traidos al pais.”

N9 290

Ha sustituido el parrafo primero del ar-
ticulo 29 que este nimero reemplaza, y
que dice “Las asignaciones que no exce-
dan... ete.”, por los siguientes:

“La cantidad que no exceda de un suel-
do vital anual estarad exenta del pago de
este impuesto;

La cantidad que resulte del parrafo in-
mediatamente anterior sobre las asigna-
ciones de un sueldo vital anual y por la
cantidad que exceda de esta suma y no
pase de dos sueldos vitales anuales, un 5
por ciento;”.

Ha sustituido, en e! parrafo octavo de
este articulo 22 que se reemplaza, el punto
y coma (;) final por la conjuncién “y”,
precedida de una coma (,).

En el inciso segundo del articulo 2° que
se reemplaza, ha sustituilo la oracién ini-
cial por la siguiente: ;

“Las asignaciones por causa de muerte
que correspondan al cényuge y a cada as-
cendiente legitimo, o padre o madre natu-
ral, o adoptante, o a cada hijo legitimo o
natural, o adoptado o a la descendencia
legitima de ellos estardn exentas de este
impuesto en la parte que no exceda de cin-
co sueldos vitales anuales.”; ha suprimi-
do la oracién que dice: “Las donaciones
que se efectien a las personas sefialadas
estaran exentas de este impuesto en la
parte que no exceda de un sueldo vital
anual.”, v ha reemplazado las palabras
“primer” y “estos” por “segundo” y “los”,
respectivamente.

Ha sustituido el inciso tercerc de este
articulo 2° que se reemplaza, por el si-
guiente:

“El sueldo vital a que se refiere este
articulo es el que rija al momento de la
delacién de la herencia o de la insinua-
c¢ién de la donacién, segin proceda, para
la industria y el comercio en el Departa-
mento de Santiago.”

Ha rechazado el inciso cuarto de este
articulo 29 que se sustituye.

En el inciso final de este articulo 2° que
se reemplaza, ha intercalado, entre las pa-
labras “causante” y ‘“un”, lo siguiente: “o
donante, respectivamente,”.
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A continuacién, como N 39 nuevo, ha
aprobado el siguiente: .

“3°—Derdgase el inciso primero del ar-
ticulo 89.”

NO%. 39 y 49

Han pasado a ser N9, 49 v B9, respecti-
vamente, sin enmiendas.

N¢ 5°

Ha pasado a ser 69,

En el primero de los inecisos que se agre-
gan, ha suprimido la coma (,) que sigue a
las palabras “como tales” y ha sustituido
la forma verbal “estimarin” por ‘“esti-
mara”.

En el tercero de los inciso due se agre-
gan, ha suprimido la coma (,) que sigue
a “precedentes”, agregando otra a conti-
nuacién de las palabras “dos afios”, y ha
reemplazado la expresién “Director de
Impuestos Internos” por “Director Regio-
nal”,

N¢ g9

Ha pasado a ser 7°.

Ha intercalado, entre las palabras “ha-
ga” y “donacién”, suprimiendo la coma
(,) que sigue a esta 1ultima, el articulo
“una’”,

No 79
Ha pasado a ser 82, sin modificaciones.
No g8°
‘Ha pasado a ser 99.
Ha suprimido la frase “en relacién a lo
dispussto en el articulo 297,
Ne¢ 9°

Ha pasado a ser 10.

En el primero de los incisos que se con-
sultan, ha agregado una coma (,) a con-
tinuacién de las palabras “incisos anterio-
res”, y ha reemplazado la frase “heredi-
taria o los bienes donados” por “o dona-
cion”.

En el inciso segundo, ha agregado una
cema {.) después de “articulo 5°.

A continuaciéon, como ndmero 11, ha
aprobado el siguiente, nuevo:

“11.—Derogase el N° 2 del articulo
-8.7,

N¢ 10

Ha pasado a ser 12, sin enmiendas.
Ne 11

Ha sido rechazado.
N¢ 12

Ha pasado a ser 13.

Ha intercalado, en el articulo 21 que se
reemplaza, entre las palabras “irrevoca-
blemente” y “sin”, la siguiente frase:
“que excedan de un sueldo vital anua!l
correspondiente a la industria y al co-
mercio del departamento de Santiago,”.

N¢ 13
Ha pasado a ser 14, sin enmiendas,
N¢ 14
Ha pasado a ser 15.
Ha agregado la siguiente frase final,
en punto seguido, al altimo de los incisos

que reemplazan al inciso segundo del ar-
ticulo 23, suprimiendo las comillas )
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que siguen a ‘“propiedad”: “Con todo, se
podra optar, al momento de la donacion,
por pagar el impuesto sobre el valor de la
propiedad plena, caso en el cual, al tiem-
po de la posterior consolidacién, dicha
propiedad se acumulard por el valor que
se le hubiere asignado al momento del pa-
go del impuesto a las donaciones.”.

N¢ 15

Ha pasado a ser 16, sustituido por el si-
guiente:

“16.—Reemplazase en el inciso prime-
ro del articulo 40 la expresién “un sueldo
vital anual para la industria y el comer-
cio en el Departamento de Santiago”, por
“cinco sueldos vitales anuales para la in-
dustria y el comercio en el Departamento
de Santiago”.

N° 16

Ha pasado a ser 17, sin enmiendas.
Ne 17

Ha pasado a ser 18, reemplazado por el
siguiente:

“18.—Reemplazanse los incisos segun-
do y tercero de la letra b) del articulo 53,
por los siguientes:

“Si los efectos publicos, acciones y de-
mas valores mobiliarios que forman parte
de una herencia no hubieren tenido coti-
zacion bursatil en el lapso sefialado en el
inciso anterior, o si, por liquidacién u otra
causa no se cotizaren en el mercado, su
estimacién se harda por la Superinten-
dencia de Compafiias de Seguros, Socieda-
des Anénimas y Bolsas de Comercio o por
la Superintendencia de Bancos, en su
€aso.

No obstante, si estos organismos no dis-
pusieran de antecedentes para la estima-
cién por no estar las sociedades de que se
trata sujetas a su fiscalizacién o por otra
causa, el valor de las acciones y demaés ti-

tulos mobiliarios se determinara a justa

1) 3

tasaciéon de peritos.”.
N¢ 18

Ha pasado a ser 19.

Ha agregado una coma (,) después de
“articulo 53” y ha intercalado, entre la
contracciéon “al” y la palabra “‘cényuge”,
lo siguiente: “causante o al”.

N¢ 19

Ha pasado a ser 20.

Ha reemplazado la palabra “cuarto” por
“0,25” y ha intercalado, entre las pala-
bras “serd” y “cargo”, la preposicién
‘6de,!.

N¢ 20

Ha pasado a ser 21.

En la letra “e)” que se propone agre-
gar al articulo 53 de la ley 5.427, ha su-
primido la frase final que dice: “y de una
cantidad prudencialmente estimada por
los eventuales gastos y honorarios que ori-
ginaria la liquidacién de la empresa o so-
ciedad.”, sustituyendo por un punto (.) la
coma (,) que sigue a “acreditado”.

En la letra “f)”, ha intercalado a con-
tinuacién de “Direccion” lo siguiente
“Regional”.

Ne 21

Ha pasado a ser 22, sustituido por el
siguiente:

“22 _ Reemplazanse, en el inciso prime-
ro de la letra d) del articulo 53, que pasa
a ser g), las palabras “nueve meses” por
“dos aflos”.

"Ne 22

Ha pasado a ser 23.
En el articulo 54 que reemplaza, ha in-
tercalado a continuacién de “Direccién”
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lo siguiente: “Regional” y ha suprimido la
parte final que dice: “o bien hasta en un
109% del valor del resto de los bienes su-
cesorios”, reemplazando la coma (,) que
precede por un punto (.).

Ne 23

Ha pasado a ser 24,

En el inciso primero del articulo 59 que
se reemplaza, ha sustituido la palabra
“herencia” por “asignacién” y la frase
“corrientes bancarios” por “del 12 por
ciento anual”.

Ne 24

Ha pasado a ser 25.

En su encabezamiento, ha agregado,
después de ‘“‘articulos”, una coma G).

Ha reemplazado el articulo 72/1 que se
propone agregar, por el siguiente:

“Articulo 72/1.—Dentro del plazo de
prescripeién de tres afios, establecido en el
inciso primero del articulo 200 del Cédi-
go Tributario, el Servicio de Impuestos
Internos podra investigar si las obligacio-
nes impuestas a las partes por cualquier
contrato celebrado entre quienes tengan
relaciones de parentesco que les permita
heredar ab-intestato, son efectivas, si real-
mente dichas obligaciones se han cumpli-
do o si lo que una parte da en virtud de
un contrato oneroso guarda proporeién
con el precio corriente en plaza, a la fe-
cha del contrato, de lo que recibe en cam-
bio. Si el Servicio comprobare que dichas
obligaciones no son efectivas o no se han
cumplido realmente, o lo que una de las
partes da en vitrud de un contrato onero-
50 es notoriamente desproporcionado al
precio corriente en plaza de lo que recibe
en cambio, y dichos actos y circunstanciag
hubieren tenido por objeto encubrir una
donaciéon o anticipo a cuenta de herencia,
dictara una resolucién fundada, liquidan-
do el impuesto que corresponda en con-

formidad a esta ley y solicitard al juez
competente se pronuncie sobre la proce-
dencia del impuesto y la aplicacién defi-
nitiva del monto de éste. La solicitud del
Servicio se tramitara conforme al proce-
dimiento sumario.

Servird de antecedente suficiente para
la dictacién de la resolucién a que se re-
fiere el inciso anterior, la comprobacion
de que no se ha incorporado realmente al
patrimonio de un contratante la cantidad
de dinero que declara haber recibido, en
los casos de contratos celebrados entre
personas de las cuales una o varias serin
herederos ab-intestato de la otra u otras.

La resolucién judicial firme que fije
el impuesto conforme a este articulo no
importard un pronunciamiento sobre la
calificacién juridica del respectivo con-
trato para otros efectos que no sean los
tributarios.”.

Ha agregado el siguiente inciso final
al articulo 72/2 que se propone consultar:

“En los casos a que se refiere este
articulo, las sanciones tanto pecuniarias
como corporales serdn aplicadas por la
Justicia ordinaria, previo requerimiento
del Servicio.”.

ARTICULO 3¢

En su inciso segundo, ha sustituido la
palabra “luego” por la frase “la publica-
cion de esta ley” y la cita a los articulos
“39, 49, 59, 6°, 79, 99, 16, 17, 18 y 23" por
“40, 5°, 69, 79, 89, 10, 17, 18, 19 y 247,
respectivamente.

ARTICULO 5°
Articulo 12

Ha sido redactado en los siguientes tér-
minos:

“Articulc 1°~—Establécese, de confor-
midad a la presente ley, a beneficio fis-
cal, un impuesto gobre la renta, benefi- .
cios y utilidades.”.
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Articulo 2°

En el N¢ 29 ha agregado la siguiente
frase final, sustituyendo el punto (.) por
una ccma (,): “con o sin mandato.”

Ha sustituido los N9%. 4°, 62 y 7° por
los siguientes:

«40__Por ‘“residente”, a toda persona
natural que permanezca en Chile mas de
seis meses en un afo calendario, o mas
de seis meses en total dentro de dos anos
calendarios consecutivos.”

“go_Por “renta”, los ingresos que
constituyan utilidades o beneficios que
rinda periédicamente una cosa o actividad
y todos los beneficics, utilidades o incre-
mentos de patrimonio que se perciban 0
devenguen, cualquiera que sea su origen,
naturaleza o denominacion.

Lo anterior regird sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 34.”

«70__Por “renta minima presunta”, la
cantidad que no es susceptible de deduc-
cién alguna por parte del contribuyente.”

En el nimero 8° ha agregado, después
de “denominacién”, una coma (,).

A continuacién, ha aprobado el siguien-
te numero 12, nuevo:

“12 __Por “capital efectivo”, para los
efectos de los articulos 19, 20 y 28, el
total del activo con exclusién de aquellos
valores que no representen inversiones
efectivas, tales como valores intangibles,
nominales, transitorios y de orden.”

Articulo 3°

Ha sustituido su inciso segundo por el
siguiente:

“Con todo, el extranjero que constitu-
ya domicilio o residencia en el pais, du-
rante los tres primeros afios contados des-
de su ingreso a Chile sélo estara afecto a
los impuestos que gravan las rentas ob-
tenidas de fuente chilena. Este plazo po-
dra ser prorrogado por el Director Re-
gional en casos calificados. A contar del
vencimiento de dicho plazo o de sus pro-

rrogas, se aplicard, en todo caso, lo dis-
puesto en el inciso primero.”.

Articulo 49

Ha sido rechazado.

A continuacién, como articulo 49, ha
aprobsado el siguiente, nuevo:

“Articulo 4°—La sola ausencia o falta
de residencia en el pals no es causal que
determine la pérdida de domicilio en Chi-
le, para los efectos de esta ley. Esta norma
se aplicara, asimismo, respecto de las per-
sonas que se ausenten del pais conservan-
do negocios en Chile, ya sea individual-
mente o a través de sociedades de per-
sonas.”

Articulo 5°

Ha sido reemplazado por el siguiente:

“Articulo 5%—Las rentas efectivas o
presuntas de una comunidad hereditaria
corresponderan a los comuneros en pro-
porcién a su cuotas en el patrimonio co-
mun.

Mientras dichas cuotas no se determi-
nen, el patrimonio hereditario indiviso se
considerarad como la continuacién de la
persona del causante y gozard y le afec-
taran, sin soluciéon de continuidad, todos
los derechos y obligaciones que a aquél
le hubieren correspondido de acuerdo con
la presente ley. Sin embargo, una vez de-
terminadas las cuotas de los comuneros
en el patrimonio comun, la totalidad de
las rentas que correspondan al afio calen-
dario en que ello ocurra deberan ser de-
claradas por los comuneros de acuerdo
con la norma del inciso anterior.

En todo caso, transcurrido el plazo de
tres afios desde la apertura de la sucesion,
lag rentas respectivas deberan ser decla-
radas por los comuneros de acuerdo con
lo dispuesto en el inciso primero. Si las
cuotas no se hubieren determinado en otra
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forma se estard a las proporciones conte-
nidas en 'a liquidacién del impuesto de
herencia. El plazo de tres afios se contari
ccmputando por un afio completo la- por-
cién de afio transcurrido desde la fecha
de la apertura de la sucesién hasta el 31
de diciembre del mismo afio.”.

Seguidamente, como articulo 69, nuevo,
ha aprobado el siguiente:

“Articulo 6%—En los casos de comuni-
dades cuyo origen no sea la sucesién por
causa de muerte o la disolucién de la so-
ciedad conyugal, como también en los ca-
sos de sociedades de hecho, los comuneros
0 socios seran solidariamente responsables
de la declaraciéon y pago de los impuestos
de esta ley que afecten a las rentas obte-
nidas por la comunidad o sociedad de
hecho.

Sin embargo, el comunero o socio se
liberara de lo solidaridad, siempre que en
su declaracién individualice a los otros
comuneros o socios, indicando su domi-
cilio y actividad y la cuota o parte que les
corresponde en la comunidad o sociedad
de hecho.”,

Articulo 69
Ha pasado a ser 7°, sin enmiendas.
Articulo 79

Ha pasado a ser 89, sustituido por el
siguiente:

“Articulo 8°—Los funcionarios fisca-
les, de instituciones semifiscales, de orga-
nismos fiscales y semifiscales de adminis-
tracién auténoma y de instituciones o em-
presas del Estado, o en que tenga parti-
cipacion el Fisco o dichas instituciones
u organismos, o de las Municipalidades
vy de las Universidades del Estado o re-
conocidas por el Estado, que presten se:-
vicios fuera de Chile, para los efectos de

esta ley se entenderd que tienen domicilio
en Chile.

Para el calculo del impuesto, se consi-
derard como renta de los cargos en que
sirven la que les corresponderia en mone-
da nacional si desempefiaren una funcién
equivalente en el pais.”.

Articulo 8¢

Ha pasado a ser 9°.

A su inciso primero le ha agregado, en
punto seguido, la siguiente frase final:
“Con todo, esta disposicién no regira res-
pecto de aquellos funcionarios indicados
anteriormente que sean de nacionalidad
chilena.”,

En su inciso segundo, ha reemplazado
las palabras “y otros agentes”, por la vo-
cal “u”.

Articulo 99

Ha pasado a ser 10.
Como inciso segundo, ha aprobado el
articulo 10,

Articulo 10

Como se indico, pasé a ser ineciso se-
gunde del articulo 99, que pasé a ser 10.
Articulo 11

En su inciso primero ha reemplazado la
referencia al articulo 99 por la palabra
“anterior”.

Articulo 12
Ha suprimido la palabra “liquidas”.
Articulo 14

En su inciso primero, ha intercalado,
entre las palabras “de esta ley,” y “salvo”,
estas otras: “y del Cédigo Tributario,”,
suprimiendo la coma (,) que sigue a las
palabras “de esta ley”.

En su inciso segundo, ha sustituido la
palabra “Director” por “Director Regio-
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nal” y la conjuncion “o”, que figura a
continuacién de la palabra “contribuyen-
tes”, por la preposicién “de”.

En su inciso tercero, ha sustituido la voz
“Director” por “Director Regional” y ha
agregado una coma (,), a continuacién de
la forma verbal “practique”.

En su inciso cuarto ha sustituido la voz
“Director” por “Director Regional”.

Articulo 16

Ha sustituido los ntimeros 19, 2° y 39,
por los siguientes, respectivamente:

“10__La indemnizacién de cualquier da-
fio emergente y del dafio moral, siempre
que la indemnizacién por este altimo haya
sido establecida por sentencia ejecutoria-
da. Tratandose de bienes susceptibles de
amortizacién, la indemnizaciéon percibida
hasta concurrencia del valor inicial ac-
tualizado del bien, determinado de acuer-
do con las normas establecidas en los ar-
ticulos 52 y 53.”.

“90 _ Las indemnizaciones por acciden-
tes del trabajo, sea que consistan en su-
mas fijas, rentas o pensiones.”.

“30__T.as sumas percibidas por el be-
neficiario o asegurado en cumplimiento
de contratos de seguros de vida, seguros
de desgravamen, seguros dotales o segu-
ros de rentas vitalicias durante la vigen-
cia del contrato, al vencimiento del plazo
estipulado en él o al tiempo de su trans-
ferencia o liquidacion. Igualmente no se
consideraran rentas las sumas percibidas
por el coparticipe en cumplimiento de con-
tratos de capitalizacion celebrados por las
sociedades anonimas de capitalizacion a
que se refiere el inciso segundo del ar-
ticulo 5° del D.F.L. N° 251, de 20 de ma-
yo de 1931, al tiempo de la liquidacién de
dichos contratos. No obstante, la parte
que corresponde al coparticipe en el incre-
mento experimentado por el fondo comun,
por concepto de los dividendos percibidos
durante la vigencia del respectivo contra-

to, estara afecta al impuesto global com-
plementario y adicional si corresponde.”.

A continuacién, ha aprobado el siguien-
fe nGmero 49, nuevo:

“40__T,as sumas percibidas por los be-
neficiarios de pensiones o rentas vitalicias
derivadas de contratos que, sin cumplir
con los requisitos establecidos en el Pa-
rrafo IV del Titulo XXXIII del Libro IV
del Codigo Civil, hayan sido o sean con-
venidos con sociedades andénimas chile-
nas, cuyo objeto social sea el de consti-
tuir pensiones o rentas vitalicias, siempre
que el monto mensual de las pensiones 0
rentas mencionadas no sea, en conjunto,
respecto del beneficiario, superior a un
cuarto de sueldo vital mensual.”.

En el N9 49, que ha pasado a ser 5%
ha agregado, en punto seguido, la siguien-
te frase final: “Tampoco constituiran
renta las sumas o bienes que tengan el
caracter de aportes entregados por el aso-
ciado al gestor de una cuenta en partici-
pacién, sélo respecto de la asociacién, y
siempre que fueren acreditados fehacien-
temente.”.

E] N° 59 ha pasado a ser 6°, sin en-
miendas.

El N¢ 69, ha pasado a ser 7°, redactado
en los siguientes términos:

«70 __T,as devoluciones de capitales so-
ciales, y los reajustes de éstos, efectuados
en conformidad a esta ley o a leyes an-
teriores.”

Seguidamente, con los N°% 8%y 9°, ha
aprobado los siguientes, nuevos:

«g0 _ J,as cantidades obtenidas por re-
ajuste de saldos de precio de venta de
bienes raices, pero s6lo hasta concurren-
cia del reajuste que se habria producido
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aplicando el Indice de Precios al Consu-
midor.

No gozaran de la franquicia establecida
en el inciso anterior los contribuyentes
que hubieren revalorizado los bienes su-
jetos a reajustes de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 834 o que hubieren hecho la
operaciéon que origina el reajuste a base
de créditos.”.

“90.—El mayor valor que se obtenga
al ceder o enajenar acciones de sociedades
andénimas y bonos, sin perjuicio de que si
estas operaciones representan el resulta-
do de negociaciones o actividades reali-
zadas habitualmente por el contribuyente,
las utilidades respectivas seran gravadas
con el impuesto de la primera categoria
y el global complementario o adicional
que proceda. Para estos efectos, sera apli-
cable lo dispuesto en el inciso penutltimo
del articulo 49.”.

El N°7°, ha pasado a ser 10, reemplaza-
do por el siguiente:

“10.—La adquisicién de bienes de acuer-
do con los parrafos 29 y 4° del Titulo VI
del Libro II del Cédigo Civil, o por pres-
cripeién, sucesion por causa de muerte o
donacién.”.

En el N¢ 8?2, que ha pasado a ser 11,
ha agregado la siguiente frase final pre-
cedida de una coma: ‘“‘como también el
incremento del patrimonio derivado del
cumplimiento de una condicién o de un
plazo suspensivo de un derecho.”.

En el N? 99, que ha pasado a ser 12, ha
suprimido las palabras finales “a la cor-
poracion”’.

El N? 10, a pasado a ser 13, sin en-
miendas.

En el N° 11, que ha pasado a ser 14,
ha suprimido la coma (,) que figura des-
pués de la palabra “legal”.

Los ntimeros 12 y 13 han pasado a ser
15, sustituidos por el que se indica a con-
tinuacién:

“15.—La alimentacién o alojamiento
proporcionado al empleado u obrero en
el interés del empleador o patrén y las

asignaciones de traslacién y viatico, todo
ello a juicio del Director Regional, como
también las asignaciones de zona a que
se refiere el Estatuto Administrativo, y
aquellas de que gozan los empleados y
obreros de las instituciones fiscales v se-
mifiscales y empresas fiscales de admi-
nistracién auténoma y los gastos de tras-
lacién y viatico, a juicio del Director.”.

A continuacién, ha aprobado los siguien-
tes nimeros 16 y 17, nuevos:

“l6.—Las sumas percibidas por con-
cepto de gastos de representacién siem-
pre que dichos gastos estén determinados
legalmente o sean razonables, a juicio del
Director.”.

“17.—Las pensiones o jubilaciones de
fuente extranjera, percibidas por extran-
jeros domiciliados o residentes en el
pais.”,

El N? 14, ha pasado a ser 18, sin en-
miendas.

Seguidamente, con los nimeros 19, 20,
21, 22, 23 y 24, ha aprobado los siguien-
tes, nuevos:

“19.—Las pensiones alimenticias que se
deben por ley a determinadas personas,
Unicamente respecto de éstas o aquellas
que se deriven como consecuencia de la
anulacién de un matrimonio putativo.”.

“20.—La constitucion de la propiedad
intelectual, como también la constitucién
de los derechos que se originen de acuer-
do a los Titulos III, IV, V y VI del Codi-
go de Mineria y su articulo 72, sin per-
juicio de los beneficios que se obtengan
de dichos bienes.”.

“21.—E] hecho de obtener de la auto-
ridad correspondiente una merced, una
concesién o un permiso fiseal o munici-
pal.”.

“22.—Las remisiones, por ley, de deu-
das, intereses u otras sanciones.”.
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“23 —Los premios otorgados por e! Is-
tado o las Municipalidades, por la Univer-
sidad de Chile, por la Universidad Técni-
ca del Estado, por una Universidad reco-
nccida por el Estado, por una corporacion
o fundacién de derecho publico o privado,
o por alguna otra persona o personas de-
signadas por ley, siempre que se trate de
galardones establecidos de un modo per-
manente en beneficio de estudios, inves-
tigaciones y creaciones de ciencia o de
arte, y que la persona agraciada no ten-
ga la-calidad de empleado u obrero de la
entidad que lo otorga.”.

“24 —Los premios de rifas de benefi-
cencia autorizadas previamente por De-
creto Supremo, y’.

K] N9 15 ha pasado a ser 25, con la
sola modificaciéon de haber suprimido la
coma (,) que figura después de la pala-
bra ‘“‘capital”.

Articulo 17

Ha sido reemplazado por el siguiente:

“Articulo 17.—E! pago de los impues-
tos que correspondan por las rentas que
provengan de bienes recibidos en usu-
fructo o a titulo de mera tenencia, seran
de cargo del usufructuario o del tenedor,
en su caso, sin perjuicio de los impues-
tos que correspondan por las rentas que
le pueda representar al propietario la
constitucion del usufructo o del titulo de
mera tenencia.”,

A continuacién, ha reemplazado el Ti-
tulo que sigue a “PRIMERA CATEGO-
RIA”, por el siguiente: “De las rentas
del capital y de las empresas comercia-
les, industriales, mineras y otras”.

Articulo 19

En el N9 19 ha reemplazado el encabe-
zamiento de su inciso segundo, por el si-
guiente: “Esta renta efectiva se acredita-
r4 en conformidad a la normas siguien-
tes:”.

En su letra a), ha reemplazado las pa-
labras “predios agricolas o urbanos” por
“bienes raices”.

En la letra b), ha sustituido la frase
“sean personas naturales o sociedades de
personas, comunidades y sucesiones indi-
visas”, por la siguiente: ‘“no sean socie-
dades anénimas”.

En la letra ¢), ha reemplazado la frase
inicial “Contribuyentes que sean personas
naturales o sociedades de personas, comu-
nidades y sucesiones indivisas”, por la si-
guiente: “Los contribuyentes que no sean
sociedades andénimas,”; las palabras ‘“un
detalle aceptable de los gastos,”, por es-
tas otras: “un detalle de los gastos de
explotacién y de los gastos personales,”,
y ha suprimido la frase “o particulares™.

En la letra d), ha sustituido sus seis
primeros incisos por los siguientes:

“d) Los contribuyentes, que no sean
sociedades andénimas que den en arrenda-
miento, subarrendamiento, usufructo u
otra forma de cesién o uso temporal los
inmuebles agricolas de su propiedad, me-
diante un respectivo contrato escrito o la
correspondiente anotacion de las cantida-
des pagadas por estos conceptos, debida-
mente comprobadas, en la contabilidad
que deben llevar las personas que explo-
ten dichos inmuebles, conforme a lo diz-
puesto en las letras a), b) y ¢).

Para los efectos de esta ley, se consi-
derard como renta de este nimero res-
pecto del arrendador, subarrendador, nu-
do propietario o cedente a cualquier titu-
lo de bienes raices, el valor de las mejo-
ras utiles, contribuciones, beneficios y de-
mas desembolsos convenidos en el respec-
tivo contrato o posteriormente autorizados,
siempre que no se encuentren sujetos a
la obligacion de reintegro, efectuados en
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beneficio de las personas anteriormente
indicadas por el arrendatario, subarren-
datario, usufructuario, cesionario o usua-
rio a cualquier titulo de dichos bienes.

Tratdndose de las mejoras que consis-
ten en la plantacién de bosques artificia-
les, el contribuyente podra optar por de-
clarar el valor que ellas tengan al tér-
mino del contrato o el costo de la inver-
sién respectiva.

Cuando los contribuyentes a que se re-
fieren las letras ¢) y d) precedentes no
acrediten fehacientemente la renta efec-
tiva de los bienes raises, el Servicio podra
a falta de otros antecedentes, presumir
que la renta minima imponible de dichos
bienes es igual al 7% le su avallo, res-
pecto de los bienes raices no agricolas, y
de un 10% del avalio de ellos, tratandose
de predios agricolas; en el caso de arren-
damiento de predios agricolas, esta pre-
suncion serd, para el arrendatario, de un
4% del avaltio de la respectiva propiedad
v, para el arrendador, de un 12% del ava-
Igo.

Se presume de derecho que la renta de
la casa habitada permanentemente por su
propietario es igual al 5% de su avaldio.
Respecto de los demés inmuebles destina-
dos al uso de su propietario y familia, o
que éste no explote por si o por intermedio
de terceros, o no comprendidos en otras
disposiciones de este ntimero, se presume
de derecho que la renta de dichos bienes
es igual al 7% de su avalio. No se aplicara
esta presuncién respecto de la casa habi-
tacién y de cada uno de los inmuebles des-
tinados al uso de su propietario que ret-
nan las condiciones de las viviendas cons-
truidas de acuerdo con las disposiciones de
la ley N° 9.135 o las del D.F.L. N° 2, de
1959, o que hayan sido adquiridas por in-
termedio de Cajas de Prevision, siempre
que, en este ultimo caso, los saldos de pre-
cio adeudados sean reajustables y que el
avalio fiscal no exceda de treinta sueldos
vitales anuales. Tampoco se aplicari esta
presuncién respecto de los inmuebles pro-
pios de los contribuyentes que éstos utili-

cen exclusivamente en sus actividades des-
tinadas a producir rentas gravadas en el
nimero 2 del articulo 35.

Del monto del impuesto a que se refie-
de este nimero podra rebajarse el impues-
to territorial pagado por el periodo al
cual corresponde la declaracién de renta.
Solo tendra derecho a esta rabaja el pro-
pietario o usufructuario.

Si el bien raiz estuviere total o pareial-
mente exento del impuesto territorial, la
rebaja mencionada en el inciso preceden-
te se autorizard hasta el monto repre-
sentativo del impuesto que deberia ha-
berse pagado de no existir dicha exen-
¢ién.”,

En el inciso séptimo de esta letra d),
que ha pasado a ser octavo, ha intercala-
do entre el nimero “49” y las palabras
“de este articulo”, lo siguiente: “y 597,
sustituyendo la “y” que precede a €407
por una coma (,).

Ha reemplazado el dltimo
esta letra, por el siguiente:

“Para los efectos de los impuestos glo-
bal complementario o adicional, se decla-
rara la renta determinada segtn las nor-
mas de este numero.”.

En el N? 29 letra a), ha suprimido las
palabras “de empresas particulares”.

Como letra ¢), nueva, ha aprobado la
siguiente:

“c) Los dividendos y demd&s beneficios
derivados del dominio, posesién o tenen-
cia a cualquier titulo de acciones de socie-
dades anénimas extranjeras, que no des-
arrollen actividades en el pais, percibidos
por personas domiciliadas o residentes en
Chile;”.

La letra ¢) ha pasado a ser d), sin en-
miendas.

La letra d) ha pasado a ser e).

Ha sustituido el punto y coma (;) por
una coma (,) y ha agregado a continua-
cién la conjuncién “y”.

La letra e) ha pasado a ser 1), susti-
tuyendo la coma (,) por un punto () vy
suprimiendo la conjuncién “y”.

La letra f) ha sido suprimida.

inciso de
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En el ultimo inciso de este nimero 2°,
ha reemplazado su frase final que dice:
“No se estimard como prueba suficiente
la que, ete.”, por esta otra:
“T] Servicio apreciara libremente la prue-
ba que, sin otro antecedente de convieeion,
emane de las partes interesadas.”.

El N¢ 4° ha sido sustituido por el si-
guiente:

“40__T.as rentas obtenidas por corre-
dores de bolsa, corredores titulados o no,
comisionistas, martilleros, empresas cons-
tructoras, agentes y despachadores de
aduana, embarcadores y otros que inter-
vengan en el comercio maritimo, portua-
rio y aduanero y agentes de seguros.

Los contribuyentes sefalados en el in-
ciso primero de este nimero, con excep-
cion de los corredores de bolsa y empresas
constructoras, en cuya actuacion preva-
lezca de modo preponderante el esfuerzo
personal del contribuyente sobre el capital
efectivo, tributaran con la tasa del nume-
ro 29 del articulo 36.

Los contribuyentes a que se refiere el
inciso anterior, podran solicitar del Ser-
vieio de Impuestos Internos, en cualquie-
ra oportunidad, que califique la circuns-
tancia de que en sus actividades prevalece
de modo preponderante su esfuerzo per-
sonal. La solicitud de calificacion se so-
metera al procedimiento de reclamacio-
nes contemplado en el Titulo IT del Libro
III del Cédigo Tributario, y la califica-
cién que se haga surtird efectos mientras
se mantengan las circunstancias en que se
funde.

Con todo, los contribuyentes sefialados
en los incisos primero y segundo, que sean
personas naturales y cuyo capital efectivo
no exceda de seis sueldos vitales anuales,
tributaran en todo caso con la tasa del
Ne 29 del articulo 36, por aquella parte de
su renta imponible que no exceda de tres
sueldos vitales anuales. Si la renta impo-
nible de dichos contribuyentes fuere su-
perior a tres sueldos vitales anuales, el ex-
ceso sobre dicha suma sera gravado con

ia tasa indicada en el inciso primero de
este articulo, y”.

Articulo 20

Ha sido reemplazado por el siguiente:

“Articulo 20.—Los artesanos o pequefios
comerciantes, industriales y agricultores,
entendiéndose por tales a las personas na-
turales que no tengan capital efectivo o
que éste no exceda de seis sueldos vitales
anuales, tributaran en esta categoria con
la tasa indicada en el N° 19 del articulo
36; si la renta imponible de dichos con-
tribuyentes fuere superior a tres sueldos
vitales anuales, el exceso sobre dicha su-
ma seri gravado con la tasa indicada en
el inciso primero del articulo 19.

También se aplicaran las normas del
inciso anterior a los choferes, cocheros y
fleteros que manejen personalmente el
unico vehiculo de su propiedad, y a las
personas que tengan el oficio de pescador,
aun cuando la embarcacién les pertenez-

"

ca. .

Articulo 21

Como inciso segundo ha aprobado el si-
guiente, nuevo:

“Sin embargo, no regird este aumento
para las sociedades anénimas constituidas
en Chile que tengan explotaciones mine-
ras y establecimientos de beneficio fuera:
del pais, sobre las rentas obtenidas de di-
chas explotaciones y establecimientos.”.

Articulo 23

En su inciso primero ha reemplazado la
cita a los niimeros “1°, 3% y 49”, por otra
a los nimeros “1°, 39, 42 y 5% ; ha sustitui-
do la coma (,) que sigue a la palabra “pri-
mas”, por la conjuncién “y”, y ha supri-
mido la coma (,) que figura después de la
palabra “obra”, sustituyendo por un pun-
to (.) la abreviacién “ete.”.

En el inciso segundo ha sustituido la
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palabra “diferenciarse” por “establecer-
se”; el término “Direccién” por “Direc-
cién Regional”, y el guarismo “24” por
“siguiente”.

Articulo 24

En el inciso primero ha suprimido la
coma (,) que figura entre las palabras
“producirla” y “pagados”, y ha interca-
lado entre ellas la siguiente frase: “que
no hayan sido rebajados en virtud del ar-
ticulo 23,”, y ha sustituido “la Direccién”
por “el Servicio”.

En el N? 29 de este articulo, ha sustitui-
do el término “nacionales” por “chilenas”;
ha intercalado, entre las palabras “esta
ley” y la conjuncién “y”, las siguientes:
“o de bienes raices”, y ha agregado, en
punto seguido, la siguiente frase final:
“Solo podran rebajarse los impuestos que
se hayan pagado efectivamente, no proce-
diendo esta rebaja en los casos en que el
pago del impuesto haya sido sustituido
por una inversiéon en beneficio del contri-
buyente.”.

Ha reemplazado el inciso segundo del
nimero 3° por los siguientes:

“Podran, asimismo, deducirse las pér-
didas de hasta dos ejercicios anteriores,
siempre que concurran los requisitos del
inciso precedente. Para estos efectos, las
pérdidas del ejercicio financiero de un
aflo deberan imputarse a las utilidades
obtenidas en el ejercicio siguiente a aquél
en que se produjeron dichas pérdidas, y
si las utilidades del referido ejercicio no
fueren suficientes para absorberlas, la di-
ferencia debera imputarse al ejercicio si-
guiente.

Las pérdidas se determinaran aplicando
a los resultados del balance las normas
relativag a la determinacién de la renta
liquida imponible contenidas en este pa-
rrafo.”.

En el N9 49 ha intercalado entre las
palabras “contabilizados” y “y se hayan”
la siguiente: “oportunamente”.

Ha reemplazado el nimero 59 por el si-
guiente:;

“59—Una amortizacién para compensar
el agotamiento, desgaste y destruccién de
los bienes usados en el negocio o empre-
sa, incluyendo una asignacion sobre el va-
lor residual de los bienes, cuando éstos
deban dejarse en desuso o ser reemplaza-
dos. Los plazos o consiguientes porcenta-
jes de amortizacién serdn determinados
mediante normas que estableceri la Di-
reccion, considerando la probable dura-
cion util de los respectivos bienes, segin
su naturaleza o caracteristicas v las con-
diciones del trabajo y desgaste a que es-
tén sometidos. Para los efectos de esta ley,
no se admitirdn amortizaciones por ago-
tamiento de las substancias naturales con-
tenidas en la propiedad minera.

Estas normas no podran significar pla-
zos de amortizaciones mayores de quince
afios, salvo cuando se trate de edificios de
materiales sélidos en que este plazo podra
llegar hasta cincuenta afios,

Sin perjuicio de lo dispuesto en el D.F.L.
N© 258, de fecha 4 de abril de 1960, el
Presidente de la Repablica, dentro del pla-
zo de ciento veinte dias desde la publica-
cion de la presente ley, y previo informe
de la Corporacion de Fomento, dictara
normag por decreto del Ministerio de Ha-
cienda, para establecer amortizaciones
aceleradas de maquinarias e instalacio-
nes, conforme a los sistemas de balances
decrecientes u otros generalmente acep-
tados.”. .

En el N° 69, inciso primero, ha supri-
mido la frase “que no hayan sido dedu-
cidos en virtud del articulo 23”, y ha sus-
tituido la frase final de este inciso por la
siguiente: “Las participaciones y gratifi-
caciones que se otorgan a empleados y
obreros superiores a las contempladas por
la ley seran aceptadas como gastos siem-
pre que ellas sean repartidas a cada em-
pleado y obrero en proporcién a los suel-
dos y salarios pagados durante el ejerci-
cio, asi como la antigiiedad, cargas de fa-
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milia u otras normas de caricter general
y uniforme aplicables a todos los emplea-
dos o a todos los obreros de la empresa.”.

En el inciso segundo de este mismo nu-
mero 6° ha sustituido la palabra “Direc-
ci6n” por “Direccién Regional” y ha agre-
gado, en punto seguido, la siguiente frase
final: “Tratandose de las remuneraciones
de los Directores y Consejeros de socie-
dades andénimas, podran deducir solamen-
te las cantidades que se sefialan en el ar-
ticulo 27 respecto de las personas natu-
rales y sociedades de personas.”,

En el inciso final de este ntimero, ha
sustituido la palabra “pagadas” por la
frase “por servicios prestados™, y el tér-
mino “Direcciéon” por “Direccién Regio-
nal”,

Articulo 25

Ha sustituido la referencia al “articulo
24” por las palabras “articulo anterior”;
ha suprimido las palabras “o socios”, y
ha reemplazado la frase “retiro de espe-
cies” por la siguiente: “uso o entrega de
bienes”.

Articulo 26

Ha sustituido la letra a) del ndmero 1°
por la siguiente:

“s) Los intereses de haberes pertene-
cientes a los empresarios o socios, inver-
tidos en la empresa; ”

En la letra b) ha sustituido la palabra
inicial “Remuneraciones” por “Las remu-
neraciones”, y ha sustituido la frase “con-
siderandose como contribuyente, para los
efectos de este articulo, ademés, a los so-
cios de sociedades de personas”, por la
siguiente: “como asimismo los beneficios
seflalados en el articulo 25 que se otor-
guen a cualquiera de las personas men-
cionadas;”.

La letra ¢) ha sido reemplazada por la
siguiente:

“c) Las expensas de subsistencia del
contribuyente y de su familia;”.

En la letra d), ha suprimido las pala-
bras “fisicos” y “, directa o indirecta-
mente,”.

La letra e) ha sido reemplazada por
la siguiente:

“e) Los desembolsos que sean imputa-
bles o ganancias de capital, a ingresos no
reputados renta o a rentas exentas, los
que deberin rebajarse de los beneficios
que dichas ganancias, ingresos o rentas
originan, y”.

En la letra f), ha sustituido el término
“Direccién”, por “Direccién Regional”.

Como inciso segundo de esta letra ha
aprobado el siguiente, nuevo:

“En caso de que el contribuyente sea
una sociedad de personas, debera enten-
derse que el término “‘contribuyente” em-
pleado en las letras b) y c¢) precedentes,
comprende a los socios de dichas socieda-
des.”

En el nimero 29 ha sustituido los dos
puntos (:) con que termina su encabeza-
miento, por una coma (,) y ha agregado
las siguientes palabras: “siempre que ha-
van aumentado la renta liquida decla-
rada:”.

En la letra a) de este nimero ha supri-
mido las palabras “rentas que constitu-
ven” y la conjuncién “y”.

En la letra b) ha suprimido la frase fi-
nal que dice: ‘“, que hayan tributado en
otras empresas”.

Articulo 27

Ha sustituido la cita a los nimeros “1,
3 v 4” por esta otra: “1, 3, 4y 5”7; ha
reemplazado la frase “para el solo efecto
de su gravamen en el N9 1° del articulo
36,” por la siguiente: ‘‘solamente para
aplicar el N° 1 del articulo 36, con la tasa
en él indicada,”, y ha agregado, en punto
seguido, la siguiente frase final: “No ten-
dran derecho a esta deduccién los contri-
buyentes que tributan en conformidad a
lo dispuesto en los incisos segundo y fi-
nal del N° 4 del articulo 19 y en el ar-
ticulo 20.”.
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Articulo 28

Ha sustituido los términos “Direccion”
¥ “Director” por “Direccién Regional” y
“Director Regional”, respectivamente; ha
suprimido la conjuncién “y”, que figura
después de la palabra “ramo”, y ha agre-
gado el siguiente inciso segundo, nuevo:

“No se aplicardn las presunciones es-
tablecidas en el inciso anterior, cuando,
a juicio de la Direccién Regional no pue-
da determinarse la renta liquida imponi-
ble debido a caso fortuito.”.

Articulo 29

Ha sido sustituido por el siguiente:

“Articulo 29.—Sin perjuicio de otras
normas de esta ley, para determinar la
renta efectiva de los contribuyentes que
efectien importaciones o exportaciones,
o ambas operaciones, la Direccién Regio-
nal podra, respecto de dichas operaciones,
impugnar los precios o valores en que efec-
tien sus transacciones o contabilicen su
movimiento, cuando ellos difieran de los
que se obtienen de ordinario en el merca-
do interno o externo. Para estos efectos,
Ia Direccién Regional podra solicitar in-
forme al Banco Central de Chile.

Cuando de una sentencia firme se des-
prenda que un contribuyente ha infringi-
do lo dispuesto en la Ley sobre Cambios
Internacionales, la Direccién la transecri-
bird al Banco Central, a fin de que éste
adopte las medidas correspondientes.

Se presume que la renta minima impo-
nible de los contribuyentes que comercien
en forma habitual o permanente en impor-
tacidn, o en ambas operaciones, sera, res-
pecto de dichas operaciones, igual a un
porcentaje del producto total de las im-
portaciones o exportaciones, o de la suma
de ambas, realizadas durante el afio por el
cual deba pagarse el impuesto, que fluc-
tuard, segln su naturaleza, entre un uno
v un doce por ciento, El Servicio deter-
minara en cada caso el porcentaje mini-

mo para los efectos de este articulo, con
los antecedentes que obren en su poder.

La presuncién establecida en el inciso
anterior sélo se aplicara cuando no se
acredite fehacientemente por el contribu-
yvente la renta efectiva. Para determinar
cl producto de las importaciones o expor-
taciones realizadas se atendera a su valor
de venta.”,

Articulo 30

En su inciso primero, ha sustituido las
palabras “la renta” por “las normas”,

Ha reemplazado su inciso segundo por
el siguiente:

“El monto medio de los depésitos ban-
carios se determinard por la Superinten-
dencia de Bancos con los antecedentes que
aparezcan en los estados que deben presen-
tarle los Bancos.”.

Articulo 31

Ha iniciado su inciso segundo con la si-
guiente frase: “Sin perjuicio de lo dispues-
to en el articulo 28,” colocando “Cuando”
con minuscula; ha sustituido la palabra
“distinguir” por “establecer”; ha agrega-
do una coma (,) después de “renta afec-
ta”, la primera vez que se menciona, v ha
suprimido la frase final que dice: “Las
normas precedentes serviran para fijar las
rentas minimas que deben declarar estos
contribuyentes.”.

Articulo 82

En su ntimero 3%, ha suprimido el pun-
to (.) final y ha agregado lo siguiente: “y
sus amortizaciones.”.

En su ntimero 49, ha intercalado, entre
las palabras “intereses” y “de los bonos”,
las siguientes: “y amortizaciones”.

Ha rechazado su nimero 69,

En su ntimero 79, que ha pasado a ser
6°, ha agregado una coma (,) después de
“Banco del Estado”.
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Su ntmero 8°, que ha pasado a ser 7°,
ha sido reemplazado por el siguiente:

“790—_Los remanentes obtenidos por las
cooperativas que se califiquen de exceden-
tes exentos, de acuerdo con la legislacion
vigente.”,

Su ntimero 99 ha pasado a ser 89, sin
enmiendas.

En seguida, como nimero 99, nuevo, ha
aprobado el siguiente:

“99__T.0s dividendos pagados por socie-
dades andénimas a sus accionistas.”.

En su ntmero 10, ha sustituido la for-
ma verbal “encuentren” por “encuentran”.

Axrticulo 33

Ha reemplazado sus nimeros 1° y 29 por
los siguientes, respectivamente:

“19_—F1 Fisco, las instituciones fiscales
y semifiscales, las instituciones fiscales y
semifiscales de administracién auténoma,
las instituciones y organismos auténomos
del Estado y las Municipalidades.”.

“29__Empresas que pertenezcan a las
instituciones indicadas en el nimero an-
terior y sean explotadas exclusiva y direc-
tamente por ellas.”.

En su namero 4°, ha agregado, a con-
tinuacién de “beneficencia”, las palabras
“educacién gratuita,”, y la siguiente fra-
se final, en punto seguido: “La Asociacién
de Boy Scouts de Chile y las institucio-
nes de Socorros Mutuos afiliadas a la Con-
federacion Mutualista de Chile.”,

Articulo 34

Ha sido sustituido por el siguiente:

“Articulo 34.—Los contribuyentes de
esta categoria que declaren sus rentas efec.
tivas conforme a las normas centenidas
en el articulo 19, deberan reajustar anual-
mente su capital propio en moneda co-
rriente, de acuerdo con la variacion que
haya experimentado el indice de precios

al consumidor, entre el mes calendario an-
terior a la fecha del balance y el del mis-
mo mes del afio anterior. El indice de pre-
cios al consumidor sera aquel fijado por
la Direccién Nacional de Estadistica y
Censos. Para los efectos de la presente dis-
posicién, se entenderd por capital propio
del contribuyente, el patrimonio liquido
que resulte a su favor como diferencia en-
tre el activo y el pasivo exigible en el ba-
lance respectivo, sin tomar en cuenta las
utilidades o pérdidas del ejercicio, debien-
do rebajarse previamente del activo los va-
lores intangibles, nominales, transitorios
v de orden y otros que determine la Di-
reccion de Impuestos Internos y que no
representen inversiones efectivas. Forma-
ran parte del capital propio para estos
efectos los valores del empresario que sea
persona natural, que hayan estado incor-
porados al giro de la empresa en propor-
cién al tiempo de su permanencia. Las dis-
minuciones o aumentos del capital ocurri-
dos en el ejercicio se computarin en pro-
porcién al tiempo que éste hubiere perma-
necido o dejado de estar en giro. Los ca-
pitales aportados a sociedades de p8rso-
nas no se consideraran en el calculo del
capital propio del contribuyente; dichos
capitales se actualizaran por el aportante
de acuerdo al reajuste practicado por las
sociedades en que se han hecho los respec-
tivos aportes.

La diferencia por mayor valor que re-
sulte de la revalorizacién, con la limita-
cién sefialada en el N® 3, no estara afecta
a impuesto y se considerara capital pro-
pio para todos los efectos legales desde el
dia siguiente a la fecha del balance, tanto
respecto del contribuyente como de los ac-
cionistas o socios, debiendo dicha diferen-
cia de mayor valor imputarse sucesiva-
mente, en el siguiente orden:

1) Revalorizaciéon de los bienes fisicos
del activo inmovilizado hasta por una su-
ma equivalente a la que resulte de reajus-
tar su valor neto, proporcionalmente al
tiempo que han permanecido en la empre-
sa durante el ejercicio respectivo, segan
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el indice a que se refiere el inciso prime-
ro. Sin embargo, cuando en el activo in-
movilizado figuren bienes adquiridos con
créditos en moneda extranjera que se en-
cuentren total o parcialmente impagos, se
debera reajustar separadamente el valor
del activio correspondiente al saldo adeu-
dado a la fecha del balance, de acuerdo al
tipo de cambio que rija en dicha fecha.

2) Revalorizacion de los valores mobi-
liarios, ajustindose a la cotizacién bursa-
til mas reciente que hayan tenido en el
ejercicio.

Si no existiera dicha cotizacién bursa-
til durante el ejercicio, se revalorizara el
valor de costo o adquisicién debidamente
actualizado de dichos bienes, segtn el in-
dice a que se refiere el inciso primero.

3) Cargo o deduccién de la utilidad del
mismo ejercicio hasta por una cantidad
equivalente al saldo que faltare para com-
pletar, con las cantidades anteriores, la
revalorizacion del capital propio, no pu-
diendo dicho cargo o deduccidén exceder
del 20 por ciento de la renta liquida im-
ponible del mismo afio, calculada antes
de efectuar esta operacidn.

El total de la revalorizacién debera uti-
lizarse en incrementar el capital de ex-
plotacién de la empresa, no debiendo, per
lo tanto, ni distribuirse ni ser invertida
en objetivos ajenos a la explotacién, sino
sélo capitalizarse.”.

Articulo 35

En su numero 2°, ha sustituido la vocal
“0"” que figura entre “justicia” y “los de-
rechos”, por la preposicién “por”; ha su-
primido las comas (,) que aparecen en
la frase “que, conforme a la ley,”; ha agre-
gado la conjuncién “y” después de las pa-
labras ‘“obtienen del publico,”, vy ha su-
primido la siguiente frase: “por intermeo-
dio de sus socios o asociados”.

Articulo 37

Ha sido reemplazado por el siguiente:

“Articulo 37.—Estardn exentos del im-
puesto de esta categoria los que ganen
un sueldo vital anual o menos.

En el caso de las rentas a que se re-
fiere el N 19 del articulo 35, la exencién
referida se aplicard considerando exen-
tas, en el afio de percepcién de las ren-
tas, las personas que perciban hasta -un
sueldo vital mensual Si durante el afio de
percepcién de las rentas la remuneracidn
mensual del contribuyente fluctuare entre
sumas superiores e inferiores a la exen-
cién contemplada en el inciso primero, las
diferencias de impuestos que se produz-
can en dicho afio en contra del contribu-
yente se cobraran y pagaran, sin intere-
ses, en la misma forma y dentro de los
plazos sefialados para el impuesto global
complementario. Las diferencias a favor
del contribuyente se le devolverin o se
le compensardn con los impuestos que
procedan en el afio siguiente, a eleccién
de éste. Tratandose de las rentas men-
cionadas en el N? 29 de dicho articulo 35,
la exencién a que se refiere el inciso pri-
mero se considerara sélo en el afio en el
cual deba efectuarse la declaracién anual
respectiva.

Si el contribuyente percibiere, a la vez,
rentas de aquellas a que se refieren los
numeros 1° y 29 del articulo 35, la exen-
cion sefialada en el inciso primero se apli-
card respecto del conjunto de lag rentas
de esta categoria.

En caso que el conjunto de dichas ren-
tas excediere de un sueldo vital anual, el
impuesto del N? 19 del articulo 35, que no
se hubiere retenido en el afio de percep-
cioén de las rentas, por ser éstas inferiores
a un sueldo vital mensual, deberd pagarse
en el afio siguiente, en la misma forma y
dentro de los mismos plazos sefialados
para el pago del impuesto correspondiente
a las rentas sefialadas en el N9 29 del ar-
ticulo 35; en este caso podran compen-
sarse las cantidades adeudadas por con-
cepto del impuesto del N° 19 del articulo
35, con aquellas diferencias que puedan
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resultar a favor del contribuyente tratan-
dose del impuesto del N? 29 del articulo
35.

Tratandose de contribuyentes que ob-
tengan rentas de esta categoria superio-
res a un sueldo vital anual, y que por ia
aplicacién del impuesto de esta categoria
queden reducidas a una suma liquida in-
ferior a un sueldo vital anual, el monto
del impuesto deberd rebajarse de modo
que en ningdn caso la suma liquida que
obtengan sea inferior a un sueldo vital
anual.”,

Articulo 38

Ha sido sustituido por el siguiente:

“Articulo 38.—También tributaran en
esta categoria, con tasa de 20%, las par-
ticipaciones o asignaciones de los direc-
tores o consejeros de sociedades anénimas,
sin que rija para estos efectos la exencién
contemplada en el articulo 37.”.

Articulo 39

Ha sido reemplazado por el siguiente:

“Articulp 39.—Estaran exentas del im-
puesto de esta categoria las indemniza-
ciones o asignaciones pagadas a emplea-
dos y obreros con motivo de su retiro de
la empresa o trabajo en virtud de una
ley o de un contrato colectivo, o cuando
sean razonables, a juicio del Director Re-
gional.”.

Articulo 40

En su inciso segundo, ha sustituido las
frases ‘“‘circulares o en casos particulares
calificados” y “registrados en sus conta-
bilidades” por las siguientes: “normas de
caricter general” y “sin considerar los
gastos”, respectivamente,

Articulo 42
En el inciso primero, ha sustituido la

cita a los articulos “6° y 7%’ por otra a
los articulcs “7° y 897,

Ha suprimido el parrafo primeroc de
este inciso. :

Como parrafos primeros y segundo, nue-
vos, ha aprobado los siguientes:

“La cantidad que no exceda de un suel-
do vital anual estari exenta de este im-
puesto;”.

“La cantidad que resulte del parrafo
inmediatamente anterior sobre la renta
de un sueldo vital anual y por la que ex-
ceda de esta suma y no pase de tres suel-
dos vitales anuales, 3 por ciento;”.

En el parrafo segundo, que ha pasado
a ser tercero, ha sustituido el guarismo
“15%” por “9 por ciento;”.

En el parrafo tercero, que ha pasado a
ser cuarto, ha sustituido el guarismo
“209%” por ‘“14 por ciento;”.

En el parrafo cuarto, que ha pasado a
ser quinto, ha reemplazado el guarismo
“30%" por “20 por ciento:”.

En el parrafo quinto, que ha pasado a
ser sexto, ha reemplazado el guarismo
“40%” por “35 por ciento.”.

En el parrafo sexto, que ha pasado a
ser séptimo, ha sustituido el guarismo
“50%” por “45 por ciento, y”.

En el parrafo séptimo, que ha pasado
a ser octavo, ha sustituido el guarismo
“75%.” por “por 50 por ciento.”.

Articulo 43
Ha sido rechazado.
Articulo 44

Ha pasado a ser 43, reemplazado por el
siguiente:

“Articulo 43.—Los conyuges que estén
bajo el régimen de separacién de bienes,
sea ésta convencional, legal o judicial, in-
cluyendo la situacién contemplada en el
articulo 150 del Cédigo Civil, declararan
sus rentas independientemente.

Sin embargo, los conyuges con separa-
cién total convencional de bienes deberan
presentar una declaracién ccnjunta de sus
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rentas, cuando no hayan liquidado efec-
tivamente la sociedad conyugal o conser-
ven sus bienes en comunidad o cuando
cualquiera de ellos tuviere poder del otro
para administrar o disponer de sus bie-
nes.”.

Articulo 45

Ha pasado a ser 44,

Ha reemplazado sus ntimeros 19, 29 y
39 por los siguientes:

“19—La suma de las rentas imponibles
devengadas o percibidas por el contribu-
vente, de acuerdo con las normas de las
categorias anteriores.

Se comprendera también la totalidad de
las cantidades distribuidas por las socie-
dades anénimas, a cualquier titulo, entre
sus accionistas, salvo la distribucién de
utilidades o fondos acumulados que éstas
efectiien en forma de acciones total o par-
cialmente liberadas o mediante el aumento
del valor nominal de las acciones, todo
ello representativo de una capitalizacién
equivalente; y con excepcién, también, en
caso de liquidacién de la sociedad respec-
tiva, de las devoluciones de capital, re-
ajustado en conformidad a la ley, y de las
devoluciones de fondos provenientes de ga-
nancias de capital.”,

“2°—Las rentas exentas de impuesto
de categoria en virtud de leyes especiales
o sujetas a impuestos sustitutivos, que
se encuentren afectas al impuesto global
complementario de acuerdo con las leyes
respectivas, v las rentas sefaladas en los
numeros 1, 8 y 9 del articulo 32 de esta
ley. Las rentas que gocen de una rebaja
parcial de la tasa del impuesto de cate-
goria, en virtud de leyes especiales, que-
daran afectas en su totalidad al impuesto
global complementario, salvo que la ley
respectiva las exima también de dicho
impuesto. En este tdltimo caso, dichas ren-
tas se incluirdn en la renta bruta global
para los efectos de lo dispuesto en el nu-
mero siguiente.”,

“30—Las rentas totalmente exentas de
impuesto de categoria o de impuesto global

complementario, o de ambos, las rentas
parcialmente exentas de dichos impues-
tos en la parte que lo estén, y las rentas
sujetas a impuestos sustitutivos especia-
les, no contempladas en los ndmeros an-
teriores.

Las rentas comprendidas en este ni-
mero, se incluirdn en la renta bruta glo-
bal sélo para los efectos de aplicar la es-
cala progresiva del impuesto global com-
plementario; pero se dara de crédito con-
tra el impuesto que resulte de aplicar la
escala mencionada al conjunto de las ren--
tas a que se refiere este articulo, el im-
puesto que afectaria a las rentas exen-
tas seflaladas en este nimero si se les.
aplicara aisladamente la tasa media que,
segun dicha escala, resulte para el con--
junto total de rentas del contribuyente.

La obligacién de incluir las rentas exen-
tas en la renta bruta glchal, no regira
respecto de aquellas rentas que se encuen-
tran exentas del impuesto global comple-
mentario en virtud de contratos suscritos
por autoridad competente, en conformidad
a la ley vigente al momento de la conce-
sién de las franquicias respectivas.”.

Articulo 46

Ha pasado a ser 45.

Le ha agregado la siguiente frase final,.
en punto seguido: “No podran rebajarse
las contribuciones de bienes raices corres-
pondientes a inmuebles cuyas rentas estin
exentas del impuesto global complemen-
tario.”.

Articulo 47

Ha pasado a ser 46.

En su nimero 19 ha reemplazado el
punto (.) final por una coma (,), ¥y ha
agregado lo siguiente: “a menos que sea
jefe de familia, en cuyo caso este crédito
serd del 15 por ciento de un sueldo vital
anual.”

En su namero 29, ha colocado entre co-
mas la siguiente frase: “cuyo cényuge
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viva a sus expensas’; ha intercalado, en-
tres las palabras “Se presumird” y “por”,
la siguiente: “legalmente”, y ha supri-
mido la frase final que dice: “salvo prue-
ba en contrario de la Direccién General
de Impuestos Internos”.

En su namero 3% ha acentuado la pa-
labra “estas’” que sigue a “siempre que”:
ha suprimido el sustantivo ‘“personas”,
que sigue a “estas”, y ha agregado una
coma (,) a continuacién de “En todo ca-
SO”. :

En su ntmero 4°, ha sustituido la re-
ferencia al articulo “45” por otra al “44”.

Articulo 48

Ha pasado a ser 47.

Ha intercalado, entre las palabras “in-
tereses” y ‘““de los bonos emitidos”, la si-
guiente: ‘“y amortizaciones”.

Ha reemplazado sus dos ultimas frases
por las siguientes: “En esta exencién no
quedaran incluidos los intereses y demas

rentas que obtengan los tenedores de bo-
" nos y pagarés délares emitidos en con-
formidad a la ley N? 14,171, Estaran tam-
bién exentas de este impuesto las rentas
que se eximen del impuesto de segunda
categoria en virtud del articulo 39 de la
presente ley y las que gozan de este bene-
ficio en virtud de leyes especiales, todo
sin perjuicio de lo dispuesto en el N° 3°
del articulo 44.”.

Articulo 49

Ha pasado a ser 43.

En su inciso primero, ha sustituido las
palabras “obtengan las personas naturales
o juridicas” por las siguientes: “perciban
los contribuyentes”.

Su inciso segundo ha sido reemplazado
por el siguiente:

“Sin embargo, si el bien que origina la
ganancia de capital hubiere sido adquiri-
do con anterioridad a la fecha de publi-
cacién de esta ley, este impuesto se apli-

cara, cualquiera que sea la naturaleza del
bien, con una tasa de 8%.”

Ha agregado, a continuacién, los si-
guientes ineisos nuevos:

“Con todo, estas tasas se rebajaran en
un 20% cuando el titulo de adquisicion
tenga mas de cinco afios y en un 40%
cuando exceda de quince afios.

Para los efectos de esta ley, las dife-
rencias que se califiquen de ganancias de
capital en conformidad a las disposiciones
del presente titulo, s6lo se consideraran
para los fines de este impuesto; en conse-
cuencia, no les seran aplicables los deméis
impuestos establecidos en ella, sin perjui-
cio de lo dispuesto en el N¢ 19 del articulo
44 y en el N? 2 del articulo 59.”.

Articulo 50

Ha pasado a ser 49, reemplazado por el
siguiente:

“Articulo 49.—Constituyen ganancias
de capital el mayor valor percibido en:

a) La enajenacién de bienes raices;

b) La enajenacién de pertenencias mi-
neras;

¢) La enajenacién de derechos, cuotas
o acciones en una sociedad de personas, a
una persona distinta de la sociedad;

d) La enajenacién de derechos o cuotas
en una comunidad;

e) La enajenacion de bienes del activo
inmovilizado;

f) La indemnizacién por siniestro de
bienes del activo inmovilizado;

g) La enajenacion de derechos de agua;

h) La enajenaciéon del derecho de pro-
piedad intelectual o industrial, en caso de
que dicha enajenacién sea efectuada por
el autor o inventor, e

i) La enajenacién del derecho de llaves.

Sin embargo, si tales ganancias repre-
sentan el resultado de negociaciones o ac-
tividades realizadas habitualmente por el
contribuyente, dichas ganancias no esta-
ran afectas al impuesto de este Titulo, si-
no que se gravaran con el impuesto de la
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primera categoria y el global complemen-
tario o adicional que proceda.

La prueba de la habitualidad sera apre-
ciada tomando en consideracién la natu-
raleza del acto, el conjunto de circunstan-
cias previas o concurrentes a la enajena-
cién o cesidon de que se trate, tales como
el ntimero de operaciones realizadas, el
plazo en que éstas se efectiien, la necesi-
dad o motivo que tuvo el contribuyente pa-
ra adquirir el bien que enajene en rela-
cion a un giro determinado, la actividad
o giro a que se dedique y el objeto social,
tratandose de sociedades. Se entenders
que existe habitualidad, en los casos de
subdivisién de terrenos urbanos y en la
venta de edificios por pisos o departamen-
tos, cuando hayan sido adquiridos o cons-
truidos con el 4nimo de enajenarlos y
siempre que la enajenacién se produzca
dentro de los cuatro afios siguientes a la
adquisicion.

En todo caso, se presumiri la habitua-
lidad cuando entre la adquisicién y la ena-
Jenacién haya transcurrido menos de un
anio. Esta presuncién no se aplicara tra-
tandose de bienes adquiridos por sucesién
por causa de muerte o en el caso de li-
quidacién de sociedad conyugal.”

A continuacion, ha aprobado como ar-
ticulo 50, el siguiente nuevo:

“Articulo 50.—Cuando un comunero se
adjudique un bien de la comunidad en un
valor mayor que el valor inicial actualiza-
do que dicho bien tenia para la comuni-
dad, la diferencia respectiva seri consi-
derada como ganancia de capital para
todos los comuneros, siempre que se tra-
te de un bien cuya enajenacién sea sus-
ceptible de originar diferencias calificadas
como ganancias de capital de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo anterior.

Dicha ganancia de capital se entendera
percibida al momento de la adjudicacion,
respecto de cada comunero, en proporcién
a sus derechos en la comunidad,

Lo dispuesto en los incisos anteriores

SESION 55%, EN VIERNES 13 DE SEPTIEMBRE DE 1963

no tendra lugzr en los siguientes casos:
a) Cuando la adjudicacién se realice en
particién de herencia y a favor de uno o
més herederos del causante, de uno o méas
herederos de éstos, o de los cesionarios de
ellos; b) Cuando la adjudicacién se rea-
lice en liquidacién de sociedad conyugal
y a favor de cualquiera de los cényuges o
de uno o méas de sus herederos.”.

Articulo 51

Ha sido redactado en los siguientes tér-
minos:

“Articulo 51.—Los premios de loterias
pagaran una tasa de un 15% como im-
buesto unico de esta ley. Este impuesto se
aplicacrd también sobre los premios co-
rrespondientes a boletos no vendidos o no
cobrados en el sorteo anterior.”.

Articulo 52, 53, 54, 55 y 56

Han sido reemplazados por los siguien-
tes:

“Articulo 52.—Para los efectos de de-
terminar la cantidad afecta al impuesto
de este titulo, se efectuari una compara-
cion entre el valor de enajenacién del bien
y su valor inicial, actualizado en confor-
midad a lo dispuesto en el articulo si-
guiente. En el caso de la indemnizacién
por siniestro, a que se refiere la letra f)
del articulo 49, se comparara la indemni-
zacion obtenida con el valor inicial actua-
lizado ya referido, mientras que tratan-
dose del caso contemplado en el articulo
50, se comparara el precio de adjudicacién
con el mencionado valor inicial. Se enten-
derd por valor inicial del bien su valor de
costo, sin perjuicio de la aplicacién de las
siguientes reglas para determinar dicho
valor inicial:

1) EI caso de bienes aportados a una
sociedad, el valor inicial de dichos bienes
para la sociedad lo constituye la suma en
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que ellos se estimen para los efectos del
aporte.

2) El valor inicial de los derechos o
cuotas de un socio de una sociedad de per-
sonas lo constituye el valor en que se esti-
me el aporte respectivo.

3) En el caso de bienes adquiridos por
sucesiéon por causa de muerte o donacién,
el valor inicial para el asignatario o do-
ntario es el valor en que se haya estimado
el bien para los efectos del impuesto a las
asignaciones por causa de muerte y dona-
ciones, o el valor en que el bien le haya
sido adjudicado, a eleccién de éste; a di-
cho valor deberid agregarse la cantidad
que el adjudicatario, que sea heredero, ha-
ya invertido para adquirir el bien.

Si el asignatario enajenare sus derechos
en la herencia, se considerard que para el
adquirente, el valor inicial de los dere-
chos que adquiera lo constituye la canti-
dad efectivamente desembolsada para ad-
quirirlos y, tratandose de los bienes que
posteriormente se adjudique, el valor ini-
cial de ellos comprendera, ademés, los
desembolsos en que hubiere incurrido a fin
de adjudicarselos.

4) Tratandose de bienes que hayan sido
adjudicados a los socios o comuneros en
la liquidacién de sociedades o de comuni-
dades que no hayan tenido su origen en
una sucesion por causa de muerte ni en
una donacién, se considerara que el valor
inicial del bien para el adjudicatario es el
valor en que el bien le haya sido adjudi-
cado; a dicho valor deberd agregarse la
suma de los gastos necesarios que el adju-
dicatario haya invertido para adquirirlo.

5) En el caso de los bienes adquiridos
por prescripeién, el valor de adquisicion
si procediere y los desembolsos en que ha-
ya incurrido el contribuyente para adqui
rirlos.

6) Si el titulo adquisitivo del bien ha
gido un contrato de renta vitalicia o censo
vitalicio, se considerara que el valor ini-
cial del bien lo constituyen las cantidades
que efectivamente hayan sido desembol-

sadas con ocasiéon del contrato respectivo.

En estos casos, si se enajenare el bien
que constituye el precio del contrato, pero
la persona obligada por el contrato al pa-
go de la renta vitalicia conservare la
obligacién de continuar pagando dicha
renta, se considerard como valor de ad-
quisicién el valor inicial debidamente ac-
tualizado que tuvo para el beneficiario de
la renta vitalicia o las cantidades que efec-
tivamente se hayan desembolsados con
ocasién de dicho contrato, si éstas fueren
mayores.

7) Si los bienes han sido adquiridos en
pago de servicios, el valor inicial de ellos
seri el valor que hayan estipulado las par-
tes en el respectivo contrato y, en subsi-
dio, el valor comercial que tuvieron los
servicios en la fecha en que éstos se pres-
taron o el valor comercial de los bienes da-
dos en pago.

Para los efectos de la comparacién a que
se refiere el inciso primero de este articu-
lo, se deduciran del valor de enajenacién o
de la indemnizacién o precio de adjudica-
cion, tratandose de los casos sefialados en
la letra f) del articulo 49 y en el articulo
50, los gastos necesarios en que se haya
incurrido con motivo de dicha enajenacion
o adjudicacién, o con el objeto de percibir
la indemnizacion.

Si de la comparacién efectuada de acuer-
do con las disposiciones de este articulo,
resultare que se han producido pérdidas
de capital, éstas podran ser rebajadas por
el contribuyente de las ganancias de capi-
tal que se obtengan en el mismo afio o en
los dog afios posteriores al de la operacién
que origin6 dicha pérdida.”.

“Articulo 53.—E1 valor inicial de los
bienes se actualizara, para los efectos de
realizar la comparacién a que se refiere
el articulo anterior, en conformidad a las
normas siguientes:

1) En el caso de los bienes que se en-
cuentran sometidos al sistema de reajus-
te establecido en el articulo 34, se estara
a dicho reajuste. En este caso, se agrega-
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ra el valor inicial reajustado de los bienes
el costo, también actualizado en confor-
midad al articulo 34, de las mejoras efec-
tuadas en ellos que no se hayan cargado
como gasto de la empresa, debiendo ex-
cluirse, en todo caso, del valor total que
resulte, el monto de las amortizaciones
aceptadas para los efectos tributarios; la
cantidad resultante de las operaciones se-
fialadas anteriormente serd el valor que
deberd compararse con el de la enajena-
cién para los efectos de aplicar el impues-
to de este Titulo.

2) Tratandose de los bienes que no_se
encuentran sujetos al sistema de reajuste
contemplado en el articulo 34, su valor
inicial debera actualizarse aplicando a di-
cho valor el porcentaje de variacién del
indice de precios al consumidor, durante
el lapso que medie entre la adquisicién y
la enajenacién de dichos bienes. Se agre-
gard al valor actualizado de los bienes res-
pectivos, el costo de las mejoras efectua-
das con posterioridad a la adquisicién, ac-
tualizado también en conformidad a la
variaciéon del indice mencionado, por el
lapso que medie entre la fecha en que se
efectud la inversién en las mejoras y la
enajenaciéon del bien.

Las personas que no estén obligadas a
llevar contabilidad podran anotar las me-
Jjoras en la forma que determine la Direc-
¢ién, a su juicio exclusivo. A falta de
antecedentes fidedignos, el Servicio tasa-
ra el valor de dichas mejoras.”,

“Articulo 54.—En el caso de enajena-
cién de derechos en una sociedad de per-
sonas, se agregaran al valor inicial actua-
lizado de dichos aportes, otros aportes,
también actualizados, efectuados con pos-
terioridad por el socio que enajena y to-
das las cantidades acumuladas respecto
de las cuales se hayan pagado los impues-
tos respectivos, o que constituyan ingre-
s0s no reputados rentas o rentas exentas
de impuestos. Ademas, se agregarin a
dicho valor inicial las utilidades produci-
das y no retiradas en el lapso que medie

entre el Ultimo balance y la fecha de ena-
jenacién de los derechos; el monto de di-
chas utilidades debera ser estimado en
una declaracién jurada por el socio que
enajene sus derechos.

Del total de dichas cantidades debera
rebajarse el monto de las disminuciones
del capital vy todas las demas sumas que,
para los efectos tributarios o contables,
representen una disminucién del valor de
los derechos de los socios.

Tratandose de enajenacién de cuotas en
una comunidad, seran aplicables, en lo que
sean pertinentes, las normas de este ar-
ticulo.”.

“Articulo 55.—La ganancia de capital
percibida en los casos de indemnizacién
por siniestros de bienes del activo inmovi-
lizado o de enajenacién de dichos bienes
no estara afecta a impuesto, siempre que
se invierta, dentro del plazo de dieciocho
meses contado desde la fecha del pago de
la indemnizacién o de la enajenacion, en
la reposicion de los bienes afectados por el
sinestro o enajenados, siendo aplicables
a estos casos las normas contenidas en los
incisos segundo, tercero, cuarto v quinto
del articulo siguiente.”.

“Articulo 56.—FEl impuesto de este ti-
tulo no se aplicara respecto de aquella par-
te del mayor valor percibido en la enaje-
nacion de un inmueble habitado permanen-
temente por su propietario que se invierts
en la adquisicién o construeccién de otro
inmueble destinado al mismo fin, dentro
del plazo de dos afios contado de la fecha
de enajenacién de aquél.

Para que tenga lugar lo dispuesto en el
inciso anterior, sera necesario garantizar
el pago del impuesto a satisfaccién de la
Tesoreria en que esté ubicado el inmue-
ble.

Lo dispuesto en el inciso primero se
regird por las siguientes normas:

a) Si se invierte en la nueva propiedad
el valor integro percibido en la enajena-
cién, no se pagari suma alguna por con-
cepto de este impuesto;
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b) Si se invierte en la nueva propiedad
una suma superior al valor inicial, actua-
lizado conforme a esta ley, de la propie-
dad enajenada, pero inferior al valor in-
tegro percibido en su enajenacion, se pa-
gard este impuesto sélo por la parte no
invertida de la cantidad percibida en la
enajenacion,

¢) Si la inversién en la nueva propie-
dad es igual o inferior al valor incial, ac-
tualizado conforme a esta ley, de la pro-
piedad enajenada, se pagara este impues-
to sobre la totalidad de la ganancia de ca-
pital.

En los casos mencionados en las letras
a) y b), el valor de adquisicién o de costo
de la nueva propiedad sera rebajado en
una cantidad equivalente al monto del ma-
vor valor percibido en la enajenacién de
la propiedad anterior que se haya inver-
tido en la adquisicién de la nueva propie-
dad, a fin de establecer el valor inicial de
esta Gltima para los efectos de este Titulo.

Qi la reinversién se efectiia conforme a
lo dispuesto en este articulo, el plazo de
prescripeion se computari desde la ena-
jenacion de la segunda propiedad.

Lo dispuesto en este articulo se aplica-
r4 Gnicamente en el caso en que el inmue-
ble que se enajena tenga un avalio igual
o inferior a 30 sueldos vitales anuales, y
s6lo respecto de dos enajenaciones de in-
muebles a que se refiere esta disposicion
realizada por el mismo contribuyente.”.

“Articulo 57.—La ganancia de capital
que resulte con motivo de aportarse a una
sociedad bienes de aquellos cuya enaje-
nacién sea susceptible de originar dife-
rencias gravadas en este titulo, por un va-
lor mayor que su valor inicial, debida-
mente actualizado, se determinaré a la fe-
cha del aporte; pero el impuesto se paga-
r4 s6lo una vez transcurrido el plazo de
tres afios contado desde dicha fecha.

Sin embargo, deberd pagarse el impues-
to antes del plazo indicado en el inciso an-
terior si la sociedad se liquida o si el
aportante enajena los titulos o derechos

representativos del aporte. En los casos
de enajenaciones o restituciones parcia-
les, el impuesto se pagard porporcional-
mente, debiendo en todo caso pagarse el
saldo insoluto del impuesto una vez trans-
currido el plazo indicado en el inciso an-
terior,

Por el plazo que transcurra entre la
fecha del aporte y el momento en que deba
pagarse el impuesto en conformidad a las
normas de los incisos anteriores se de-
vengaran a favor del Fisco intereses del
129, anual por el impuesto que corres-
ponda pagar. Si el impuesto no se pagare
en las oportunidades indicadas en los inci-
sos anteriores, se adeudari, después de
transcurridos dichos plazos, el interés pe-
nal indicado en el articulo 53 del Cédigo
Tributario. El contribuyente queda facul-
tado para pagar el impuesto adeudado an-
tes del plazo indicado en el inciso pri-
mero.”.

“Articulo 58.—Sin perjuicio de lo dis-
puesto en los incisos segundo, tercero y ul-
timo del articulo 49, y en el articulo 7% de
esta ley que modifica las leyes de Impues-
to a las Herencias, Asignaciones y Dona-
ciones y a la Renta, estara exento de los
impuestos de este Titulo el mayor valor
que se obtenga en la enajenacion de:

a) Habitaciones acogidas a las disposi-
ciones del D.F.L. N? 2, cuyo texto refun-
dido fue fijado por el decreto N°® 1.101, de
18 de julio de 1960, sobre Plan Habita-
cional;

b) Propiedades agricolas trabajadas y
habitadas por sus propios dueflos, siem-
pre que el precio de la enajenacién no ex-
ceda de 20 sueldos vitales anuales, y

¢) Pertenencias mineras y acciones o
derechos en una sociedad legal minera,
siempre que quien enajene sea el manifes-
tante, o una persona que adquirié dere-
chos en la manifestacion con anteriori-
dad a la inscripcién del acta de mensura
o dentro de los 5 afios siguientes a dicha
inscripeién. '

Igual exencién regira en relacién al ma-
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yor valor que se obtenga por la enajena-
cin de acciones y derechos en una socie-
dad contractual minera, que no sea andni-
ma, constituida exclusivamente para explo-
tar determinadas pertenencias, siempre
que quien enajene haya adquirido sus de-
rechos antes de la inseripeién del acta de
mensura o dentro de los 5 afios siguientes
a dicha inscripecién.

Las exenciones contempladas en esta
letra no regirdn si la enajenacién se efec-
tua después de transeurridos 8 afios con-
tados desde la inscripcién del acta de
mensura.”,

Articulos 57, 58 y 59

Han sido sustituidos por los siguientes,
con los nimeros que se indican:

“Articulo 59.— Se aplicara, cobrari y
pagara un impuesto adicional a la renta,
con tasa de 30%, en los siguientes casos:

1) Las personas naturales extranjeras
que no tengan residencia ni domicilio en
Chile y las sociedades o personas juridicas
constituidas fuera del pais, incluso las
que se constituyan con arreglo a las leyes
chilenas y fijen su domicilio en Chile, que
tengan en Chile cualquiera clase de esta-
blecimientos permanente, tales como su-
cursales, oficinas, agentes o representau-
tes, pagaran este impuesto por el total de
las rentas de fuente chilena que perciban
o devenguen.

2) Las personas que carezcan de demi-
cilio ¢ residencia en el pais, pagarin este
impuesto por la totalidad de las utilidades
vy demas cantidades que las sociedades
anonimas constituidas en Chile les acuer-
den distribuir a cualquier titulo, en su ca-
lidad de accionistas, con excepcién solo
de las cantidades que correspondan a la
distribucién de utilidades o de fondos acu-
mulados que dichas sociedades efectiien
entre sus accionistas en forma de accio-
nes total o parcialmente liberadas o me-
diante el aumento del valor nominal de las
acciones, todo ello representativo de una

capitalizaciéon equivalente, y de las devo-
luciones de capitales, reajustados en con-
formidad a la ley.

No obstante, si dentro del plazo de 5
afios contado desde la emisién el accio-
nista residente en el extranjero enajenare
su accion, deberd pagar el impuesto adi-
cional correspyndiente al valor de emi-
8ién.”.

“Articulo 60.—Se aplicard un impuesto
de 30% sobre el total de lag cantidades
pagadas o abonadas en cuenta, sin deduc-
cién alguna, a personas sin domiecilio ni
residencia en el pais, por el uso de mar-
cas, patentes, férmulas, asesoria técnica
y otras prestaciones similares, sea que
consistan en regalias, participaciones ¢
cualquier forma de remuneracién, exclu-
véndose las cantidades que correspondan a
devoluciéon de capitales o préstamos, a
pago de bienes corporales internados en
el pais hasta un costo generalmente acep-
tado o a rentas sobre las cuales se hayan
pagado los impuestos en Chile,

Este impuesto se aplicard, también
respecto de las rentas que se paguen o
abonen en cuenta a personas a que se re-
fiere el inciso anterior por concepto de:

1) Intereses. Sin embargo, estaran
exentos de este impuesto los intereses a
favor de instituciones bancarias extran-
Jeras o internacionales o de instituciones
publicas financieras extranjeras, por cré-
ditos otorgados directamente por ellas,
como también los intereses de los deben-
tures o pagarés emitidos en moneda ex-
tranjera por empresas constituidas en
Chile, cuando ia emisién correspondiente
haya sido destinada a mejorar las condi-
ciones de produccidon o capitalizacién de
la sociedad emisora.

Estardn también exentos de este im-
puesto los intereses provenientes de los
saldos de precios correspondientes a bie-
nes internados al pais con cobertura dife-
rida.

Con todo, estas exenciones se aplicaran
solamente si la tasa de interés guards una
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adecuada relacién con la que habitualmen-
te se cobra por operaciones de la misma
naturaleza y en las mismas plazas.

Los reguisitos y circunstancias sefiala-
dos en los incisos anteriores seran califi-
cados en cada caso por la Direccién de
Impuestos Internos.

2) Remuneraciones por servicios presta-
dos en el extranjero, que hayan sido acep-
tados como gasto en conformidad a lo dis-
puesto en el articulo 24. Con todo, estaran
exentas de este impuesto las sumas paga-
das en el exterior por comisiones, por fle-
tes, por gastos de embarque y desembar-
que, por pesaje, muestreo y analisis de los
produectos, por seguros, y por someter pro-
ductos chilenos a fundicién, refinacién o
a otros procesos especiales. Para gozar de
esta exencién serd necesario que las sumas
sean verificadas por los organismos ofi-
ciales correspondientes, los cuales podran
ejercer las mismas facultades que confie-
re el articulo 29, inciso primero.

El impuesto de este articulo tendra el
caracter de impuesto Gnico a la renta res-
pecto de las cantidades a las cuales se apli-
que.

Con todo, si las personas que obtienen
dichas cantidades deben pagar por ellas el
impuesto de este titulo, en virtud de lo
dispuesto en el N? 1 del articulo 59 o en
el articulo 62, el impuesto que se les haya
aplicado en conformidad a este articulo se
consideraré sdlo como un anticipo que po-
dra abonarse a cuenta del impuesto defi-
nitivo que resulte de acuerdo con lo sefia-
lado en el N? 1 del articulo 59 o en el ar-
ticulo 62, ya citados.”.

“Articulo 61.— Las personas naturales
extranjeras que no tengan residencia ni
domicilio en Chile y las sociedades o per-
sonas juridicas constituidas fuera del pais,
incluso las que se constituyan con arreglo
a las leyes chilenas, que perciban o deven-
guen rentas de fuentes chilenas que no se
encuentren afectas a impuesto de acuerdo
con las normas de los articulos 59 y 60, pa-

garan respecto de ellas un impuesto adi-
cional del 30%.”.

“Articulo 62.—Los chilenos que residan
en el extranjero y no tengan domicilic en
Chile, pagardn un impuesto adicional del
30% sobre el conjunto de las rentas im-
ponibles de las distintas categorias a que
estan afectas.

También quedaran gravadas con este
impuesto adicional las rentas de las per-
sonas naturales domiciliadas en Chile que
se ausenten del pais, sin perjuicio de la
aplicacién del impuesto global complemen-
tario. El impuesto se hard efectivo des-
pués del primer afio de ausencia y afecta-
ra a las rentas percibidas o devengadas
durante el lapso de permanencia fuera del
pais y desde el dia de su ausencia.

Este gravamen no serid aplicable a las
personas referidas en el articulo 8°.

Los contribuyentes a que se refiere este
articulo que hubieren pagado los impues-
tos establecidos en el N? 2 del articulo 59
o en el articulo 60, por cantidades que de-
ban quedar afectas al impuesto contempla-
do en el presente articulo, podran abonar
dichos impuestos al que deba aplicarse en
conformidad a lo dispuesto en este articu-
lo.”.

“Articuo 63.—Para determinar la ren-
ta imponible en el caso de los impuestoes
establecidos en el N 1 del articulo 59 y en
los articulos 61 y 62 se sumaran las rentas
imponibles de las distintas categorias y se
incluiran también aquellas exentas de los
impuestos cedulares, exceptuando sélo la
renta de los bonos internos o externos emi-
tidos por el Estado o con garantia del Es-
tado.”.

“Articulo 64.—Cuando proceda aplicar
a una renta, impuesto de la Primera Ca-
tegoria e impuesto adicional, la suma de las
tasas de dichos impuestos podra rebajarse
hasta en un 25% con el fin de permitir el
aprovechamiento de franquicias otorgadas
por el pais de origen de los capitales res-
pectivos, cuando, a juicio del Presidente de
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la Republica, ello sea conveniente para el
interés nacional.”,

“Articulo 65.—FE1 Presidente de la Re-
publica podra eximir del pago de los im-
puestos a que se refiere esta ley a las ren-
tas de fuente externa obtenidas por socie-
dades andénimas chilenas, siempre que el
total de los capitales de la sociedad respec-
tiva porvenga del exterior: para estos
efectos, sélo se considerars que provienen
del exterior aquellos capitales que perte-
nezcan a personas naturales extranjeras,
sin domicilio ni residencia en el pais, o a
sociedades cuyo capital pertenezea inte-
gramente a dichas personas.”.

Articulo 60

Ha pasado a ser 66.

En el N° 19 ha reemplazado las referen-
cias a los articulos “57” y “66” por “59”
v “717, respectivamente.

En el N 39 la referencia al articulo
“45” por ‘44”7,

Ha sustituido su N° 59 por el siguiente :

“5%—Los contriuyentes a que se refie-
ren los articulos 61 y 62, por las rentas per-
cibidas o devengadas en el afio calendario
anterior.”.

Ha agregado, al inciso tercero de este
articulo, en punto seguido, la siguiente
frase final: “Esta obligacién no regiré
respecto de los contribuyentes a que se re-
tieren los N%. 49 y 59 de este articulo.”.

Articulo 61
Ha pasado a ser 67, sin enmiendas.
Articulo 62

Ha pasado a ser 68, sustituyendo la cita
al articulo “60” por otra al “66”.

Articulo 63

Ha pasado a ser 69, sustituido por el si-
guiente:

“Articulo 69.—Los contribuyentes no
estaran obligados a llevar contabilidad al-
Zuna para acreditar las rentas referidas
en el N° 2 del niimero 19 y N9 1 del articu-
lo 35.

Los siguientes contribuyentes estaran
facultados para llevar una contabilidad
simplificada :

a) Los contribuyentes que no sean so-
ciedades anénimas que exploten predios
agricolas cuyo avalio fiscal no sea supe-
rior a 20 sueldos vitales anuales, podran
ser liberados de la obligacion de llevar li-
bros de contabilidad o planillas. La renta
imponible de estos contribuyentes sera fi-
Jada sobre la base de declaraciones que
contengan un estado de situacién del ac-
tivo y pasivo, el monto de las operaciones
0 ingresos anuales y los detalles sobre gas-
tos personales;

b) En general, los contribuyentes de la
Primera Categoria del Titulo 11 que, a jui-
cio exclusivo de la Direccion Regional,
tengan un escaso movimiento, capitales pe-
quenos en relacién al giro de que se trate,
poca instrucecién o se encuentren en cual-
quiera otra circunstancia excepional. A es-
tos contribuyentes la Direccién Regional
podra exigirles una planilla con detalle
cronologico de las entradas y un detalle
aceptable de los gastos. La Dirececién Re-
gional podra cambiar el sistema aplicable
a estos contribuyentes, pero dicha modi-
ficacién regira a contar del afio calenda-
rio o comercial siguiente.

La Direccion Regional autorizara siem-
pre el sistema de contabilidad indicado en
el inciso anterior para los contribuyentes
que en conformidad al articulo 20 tribu-
ten de acuerdo con la tasa del N° 1 del ar-

- ticulo 36;

¢) Los contribuyentes que obtengan
rentas gravadas en la Segunda Categoria
del Titulo !I, de acuerdo con el N? 2 del
articulo 35, podran llevar respecto de es-
tas rentas, un solo libro de entradas v sa-
lidas en el que practicardn un balance
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anual, sin perjuicio de la norma especial
del inciso final del articulo 40;

d) Los contribuyentes afectos a la ley
N© 10.270 y sus modificaciones dedicados
exclusivamente a la explotacion de minas
o establecimientos de beneficios, cuyos in-
gresos totales por venta de minerales no
excedan de 50 sueldos vitales anuales, de-
clararan sélo el total de las entradas. Pa-
ra los efectos de lo dispuesto en el N? 3 del
articulo 44, se presume que la renta liqui-
da imponible de los empresarios o socios
de estas empresas o sociedades es igual en
total al 6% del ingreso por ventas de mi-
nerales de dichas empresas o sociedades;

e) Los contribuyentes afectos a la ley
N°¢ 10.270 y sus modificaciones dedicados
exclusivamente a la explotacién de minas
o establecimientos de beneficio, cuyos in-
gresos brutos totales no excedan de 200
sueldos vitales anuales, llevardn una pla-
nilla con detalle cronolégico de las entra-
das y un detale aceptable de los gastos, en
la cual practicaran, ademads, el balance
anual.

Los contribuyentes aludidos que obten-
gan un ingreso bruto mayor al sefialado
en el inciso anterior, tengan actividades
ajenas a la mineria o sean socios de otras
sociedades, deberan llevar permanente-
mente contabilidad completa, y

f) Las personas sujetas al impuesto del
Titulo IV que no estén obligadas a llevar
contabilidad podran anotar sus inversio-
nes y deméas rubros o partidas imputables,
en la forma que determine la Direccién
Regional, a su juicio exclusivo.

Los deméas contribuyentes no indicados
en los incisos anteriores deberan llevar
contabilidad completa o un solo libro si
la Direccion Regional asi lo autoriza.”.

Articulo 64

Ha pasado a ser 70, reemplazado por el
siguiente:

“Aprticulo 70.—La Direcciéon podra dis-
poner que los contribuyentes del impues-

to global complementario que desarrollen
determinadas actividades acompafien a su
declaracion un estado de situacién. Podra
exigirse, ademas, que este estado de situa-
ciéon incluya el valor de costos y fecha de
adquisicion de los bienes que especifique
la Direccion.

No se incluiran en este estado de situa-
cion los bienes muebles de uso personal del
contribuyente ni los objetos que forman
parte del mobiliario de su casa habitacion,
con excepcion de los vehiculos terrestres,
maritimos y aéreos de uso personal, los
que deberan indicarse si asi lo exigiere la
Direccidn.

Los contribuyentes del impuesto global
complementario deberan declarar anual-
mente el monto de las acciones liberadas
recibidas y el mayor valor obtenido en la
adquisicién y enajenacién de acciones y bo-
nos.”.

Articulo 65

Ha sido rechazado.
Articulo 66

Ha pasado a ser 71, sustituido por el si-
guiente:

“Articulo T1.—Las declaraciones anua-
les exigidas por esta ley serdn presenta-
das en el plazo comprendido entre el 1° de
enero v el 31 de marzo de cada afio, en re-
lacién a las rentas obtenidas en el afio ca-
lendario anterior, salvo las que correspon-
dan a términos de giro, las que deberan de-
clararse en la oportunidad sefialada en el
Codigo Tributario.”,

Articulo 67
Ha sido rechazado.
Articulos 68, 69, 70, 71, 72 y 73
Han pasado a ser 72, 73, 74, 75, 76, 77
sustituidos por los siguientes:

“Articulo 72.—Se presume que toda
persona disfruta de una renta a lo menos
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equivalente a sus gastos de vida v de las
personas que viven a sus expensas.

Si el interesado no probare el origen de
los fondos con que ha efectuado sus gas-
tos o inversiones, se presumira Que corres-
ponden a utilidades afectas al impuesto
establecido en primera categoria. Se gra-
varan, ademés, esas utilidades con el im-
puesto a las compraventas de bienes cor-
porales muebles o a los ingresos compren-
didos en el articulo 79 del Decreto N©
2.772, de 18 de agosto de 1943, segin sea
el giro principal de actividad del infrac-
tor.”,

Articulo 73.—Si el contribuyente alega-
re que sus utilidades provienen de rentas
exentas de impuestos o afectas a impues-
tos sustitutivos del de la renta ¥y no hu-
bieren antecedentes para acreditarlas, el
Director podr4, para los efectos de lo dis-
puesto en el articulo anterior, fijar el mon-
to de esas rentas.”.

“Articulo T4.—Los impuestos estableci-
dos en esta ley, sin perjuicio de las normas
sobre retencién, se pagaridn en tres cuo-
tas iguales que seraneenteradas en la Teso-
reria Comunal correspondiente o en las
instituciones bancarias que se indiquen.
La primera cuota debera pagarse por el
contribuyente en el momento de entregar
su declaracién y las siguientes en los me-
ses de julio y octubre.

No obstante se aplicaran las siguientes
reglas especiales:

1°.—Los contribuyentes que terminen
su giro o actividades, pagaran el impuesto
en la oportunidad sefialada en el Cédigo
Tributario.

29 —Los contribuyentes del Global Com-
plementario que estén afectos a impuestos
sujetos a retencién dentro de la segunda
categoria, en virtud del N¢ 19 del articulo
35, y cuya renta bruta global provenga en
mas de un 50% de dicha Categoria, po-
dran pagar el impuesto global complemen-
tario en diez cuotas iguales, si el monto de
éste excede de un 20% de un sueldo vital

mensual, en la forma indicada en el ar-
ticulo 81.”.

“Articulo 75.—El contribuyente podra,
silo desea, pagar la totalidad del impuesto
dentro del plazo que el articulo anterior
sefiala para la primera cuota.”

“Articulo 76.—Si el Director amplia el
plazo para la presentacién de las declara-
ciones, se devengarin y pagarin intere-
ses penales desde la fecha en que debié ha-
cerse el pago hasta el Gltimo dia del mes
en que éste se efectfie.”.

“Articulo T7.—En el caso de contribu-
yentes que no efectien declaraciones o las
efectien en forma inexacta o incompleta,
los intereses penales se devengarin desde
la fecha en que debi6 efectuarse el pago
del impuesto respectivo, en conformidad a
los plazos indicados en los articulos ante-
riores, sin perjuicio de las sanciones esta-
blecidas en el Cédigo Tributario por la no
presentacion de las declaraciones o por el
hecho de que ellas sean efectuadas en for-
ma inexacta o incompleta.”,

Articulo 74. #

Ha pasado a ser 78.

Ha quedado reducido a sus dos prime-
ros incisos. Sus incisos tercero y cuarto
han pasado a ser articulos 80 y 85, res-
pectivamente, redactados en los siguien-
tes términos:

“Articulo 80.—Los habilitados o paga-
dores de rentas sujetas a retencién, los
de instituciones bancarias, de ahorro o
retiro, los socios administradores de so-
ciedades de personas y los gerentes y ad-
ministradores de sociedades anénimas,
seran considerados codeudores solidarios
de sus respectivas instituciones, cuando
ellas no cumplieren con la obligacién de
retener el impuesto que sefiala esta ley.”.

“Articulo 85.—Si el monto total de la
cantidad que se debe retener por coneep-
to de un impuesto de categoria de aque-
llos que deben enterarse mensualmente,
resultare inferior a la décima parte de
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un sueldo vital mensual, la persona que
deba retener o pagar dicho impuesto po-
dréa hacer la declaracién de seis meses
conjuntamente.”.

Articulo 75.
Ha pasado a ser 79.

A su N© 2° le ha agregado el siguiente
inciso segundo:

“Qi el conjunto de las retenciones prac-
ticadas de conformidad a este péarrafo
excediere del monto total del impuesto de
Segunda Categoria que correspondiere
pagar al contribuyente, éste podra im-
putar ese exceso al impuesto global com-
plementario que por el mismo afio tri-
butario le corresponda pagar.”.

Como N?¢ 39 ha aprobado el siguiente,
nuevo:

“39__T.as sociedades andénimas que pa-
guen rentas gravadas en el articulo 38,
v

El N° 39, ha pasado a ser 4° redac-
tado en los siguientes términos:

“40__T,0s contribuyentes que distribu-
yan o paguen rentas afectas al impuesto
adicional de acuerdo con el N? 29 del ar-
ticulo 59 y el articulo 60.”.

Seguidamente, como articulo 80, ha
aprobado el inciso tercero del articulo 74,
como se indicé.

Articulo 76.

Ha plasado a ser 81.

Ha sustituido la cita “N? 39 del articu-
lo 70” por esta otra “N° 2° del articu-
lo 747,

Articulo 77.

Ha pasado a ser 82, sin enmiendas.

Articulo 78.

Ha pasado a ser 83, redactado en los
siguientes términos:

“Articulo 83.—Dentro de log primeros
quince dias de cada mes, las personas
obligadas a efectuar las retenciones del
impuesto correspondiente a la segunda
categoria presentaran, en los formularios
que les proporcione el Servicio, una de-
claracion de todos los tributos que ha-
yan retenido durante el mes anterior, se-
fialando Gnicamente su monto global, ¥y
deberan efectuar el pago de las sumas
rotenidas por ese concepto, dentro del
mismo plazo.”.

Articulo 79.

Ha pasado a ser articulo 84 redactado
en los términos siguientes:

“Articulo 84.—Dentro del plazo de
quince dias después de pagada, abonada
en cuenta o puesta a disposicién del in-
teresado, cualquiera renta sujeta al im-
puesto del N 29 del articulo 19, N¢ 2°
del articulo 59 y del articulo 60, lag per-
sonas obligadas a efectuar su retencion
deberan presentar al Servicio, en el for-
mulario que éste les proporcione, una li-
quidacién de todos los tributos retenidos
y efectuar el pago del impuesto corres-
pondiente.”.

A continuacién como articulo 85, ha
aprobado el inciso cuarto del articulo 74,
como se dijo anteriormente.

Articulo 0.
Ha pasado a ser 86, sin enmiendas.
Articulo 81.

Ha pasado a ser 87, reemplazado por
el siguiente:

“Articulo 87.—Los impuestos sujetos
a retencién se adeudaran desde que las
rentas se paguen, se abonen en cuenta,
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se contabilicen como gasto o se pongan
a disposicién del interesado, cualquiera
que sea la forma de percepeién.”.

A continuacién, ha suprimido el Pa-
rrafo 39 titulado “Del examen de lag de-
claraciones” y el articulo 82 que contiene.

Seguidamente, con los ndmeros 88 y
89, ha aprobado los siguientes articulos
nuevos:

“Articulo 88.—La responsabilidad por
el pago de los impuestos sujetos a reten-
ciéon en conformidad a los articulos an-
teriores recaerad unicamente sobre las
personas obligadas a efectuar la reten-
cion, siempre que el contribuyente a quien
se le haya debido retener el impuesto
acredite que dicha retencién se efectud.
Si no se efectda la retencién, la respon-
sabilidad por el pago recaerd también
sobre las personas obligadas a efectuar-
la, sin perjuicio de que el Servicio pueda
girar el impuesto al beneficiario de la
renta afecta y de lo dispuesto en el ar-
ticulo 79.”.

“Articulo 89.—Los contribuyentes que
pagaren indebidamente o en exceso al-
guno de los impuestos a que se refiere
esta ley, podrdn imputar esas sumas al
impuesto global complementario o al de
categoria que por el mismo aiio tributa-
rio les corresponda pagar.”.

El Parrafo 49 “De los informes obli-
gatorios”, ha pasado a ser “Parrafo 397,

Articulo 83.

Ha pasado a ser articulo 90.

Ha sustituido la cita que se hace al “1°
de marzo” por otra al “15 de marzo”.

Le ha agregado el siguiente inciso se-
gundo, nuevo:

“Iguales obligaciones pesarin sobre:

a) Las personas que paguen rentas o
cualquier otro producto de acciones, in-
cluso de acciones al portador.

b) Los Bancos o Bolsas de Comercio
por las rentas o cualquier otro producto

de acciones nominativas que, sin ser de
su propiedad, figuren inscritas a nombre
de dichas instituciones.

¢) Los que paguen rentas a personas
sin domicilio o residencia en Chile.”,

El Parrafo 59, “Del secreto de las de-
claraciones”, ha pasado a ser “Parrafo
4(')”

Articulo 84.

Ha pasado a ser 91.

En su inciso primero, ha reemplazado
la palabra “vistos” por “conocidos”; ha
intercalado a continuacién de “persona
alguna”, suprimiendo la coma () que
figura después de estos vocablos, lo si-
guiente: “ajena al Servicio, vy ha reem-
plazado las palabras “de otras disposi-
ciones” por ‘“a otras disposiciones”.

Su inciso segundo lo ha redactado en
los términos siguientes:

“El precepto anterior no obsta al exa-
men de las declaraciones por los jueces
o al otorgamiento de la informacion que
éstos soliciten sobre datos contenidos en
ellas, cuando dicho examen o informacion
sea necesario para la prosecusién de los
juicios sobre impuesto, sobre alimentos
¥y en procesos por delitos comunes, ni a
la publicacion de datos estadisticos en
forma que no puedan identificarse los
informes, declaraciones o partidas res-
pecto de cada contribuyente en particu-
lar.”,

Su inciso final ha sido sustituido por
el siguiente:

“No obstante lo dispuesto en los inci-
808 anteriores, en cada una de lag ins-
pecciones se mantendri a disposicién del
publico una lista en que aparezcan, por
orden alfabético, los nombres de todos
los contribuyentes afectos a los impues-
tos de la presente ley, de acuerdo con las
declaraciones anuales que deben presen-
tar en virtud del articulo 66. En estas
listas se indicara, ademas, la renta im-
ponible de los impuestos de categoria,
global complementario, ganancias de ca-
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pital y adicional a que se refieren los
articulos 59, 61 y 62, como asimismo el
impuesto anual que por los referidos tri-
butos le ha correspondido a cada contri-
buyente. Podra indicarse también en es-
tas listas el monto de las rentas exentas
de impuesto global complementerio pero,
si asi no se hiciere, la informacién res-
pectiva se proporcionard a cualquiera
personas que lo solicite.”.

Articulo 85.

Ha pasado a ser 92 reemplazado por
el siguiente:

“Articule 92.—Se faculta al Director
para mantener: canje de informaciones
con Servicios de Impuestos de otros pai-
ses sobre cualquiera de los rubros con-
tenidos en la declaracion de determina-
dos contribuyentes para el solo efecto de
establecer su verdadera renta. Este in-
tercambio de informaciones deberd soli-
citarse a través del Ministerio que co-
rresponda y debera llevarse a cabo sobre
la base de reciprocidad quedando ampa-
rado por las normas del articulo ante-
rior.”.

El Parrafo 6°, titulado “Disposiciones
varias” ha pasado a ser Parrafo “5%”.

Articulo 86.

Ha pasado a ser 93.

Su inciso primero ha sido redactado
en los siguientes términos:

“Articulo 93.—Los contribuyentes que
dejaren de estar afectos al impuesto glo-
bal complementario en razon de que per-
deran su domicilio y residencia deberan
declarar y pagar la parte del impuesto
devengado correspondiente al afio calen-
dario de que se trate antes de ausentar-
se del pais.”.

En su inciso segundo, ha sustituido la
cita al articulo “47” por otra al articulo
“46”, y ha agregado la siguiente frase
final: “Asimismo, se aplicardn propor-

cionalmente los sueldos vitales referidos
en el articulo 42.”

Como incisos tercero y cuarto ha apro-
bado los siguientes nuevos, respectiva-
mente:

“La prescripcion de las acciones del
Fisco por impuestos se suspende en caso
que el contribuyente se ausente del pafs
por el tiempo que dure su ausencia.

Transcurridos quince afios no se to-
maré en cuenta la suspension del inciso
anterior.”.

Articulos 87, 88 y 89.
Han sido rechazados.
Articulo 90.

Ha pasado a ser 94, reemplazado por
el siguiente:

“Articulo 94.—Las disposiciones de Ia
presente ley empezaran a regir a contar
del 1° de enero de 1964 afectando, por
lo tanto, a las rentas percibidas o deven-
gadas desde dicha fecha.

Sin embargo, se aplicaran sus disposi-
ciones a los impuestos anuales que deban
pagarse en el afio tributario 1964, res-
pecto de las rentas percibidas o deven-
gadas en el afio calendario anterior.

Se aplicaran las siguientes reglas es-
peciales de vigencia, tratandose de las
normas que se indican a continuacion:

19__Las normas contenidas en el N° 1
del articulo 19 regiran a contar desde el
afio tributario de 1965 y afectaran, por
tanto, a las rentas obtenidas en el afno
anterior.

Sin embargo, lag normas contempladas
en el N9 1 del articulo 19 regiran duran-
te el afio tributario de 1964 en lo que
respecta a la tributacion de las socieda-
des anénimas que exploten predios agri-
colas y, ademés, en cuanto se refiere al
crédito que el inciso séptimo de dicho
ntmero otorga en relacién a los inmue-
bles de propiedad del contribuyente des-
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tinados al giro de las actividades indica-
das en los numeros 39 4° v 59 del ar-
ticulo 19.

Durante el afio tributario de 1964, las
rentas de los bienes raices, con excep-
cion de aquéllas obtenidas por socieda-
des andnimas gue exploten predios agri-
colas, no quedaran sometidas al grava-
men de la Primera Categoria contempla-
do en el N° 1 del articulo 19. Los con-
tribuyentes que, de acuerdo con la ley N
8.419 no se encuentran obligados a de-
clarar la renta efectiva proveniente de
bienes raices, continuarin declarando
durante el afio tributario de 1964 dichas
rentas en conformidad a lo dispuesto por
dicha ley.

29—La obligacién impuesta a los con-
tribuyentes del N9 2 del articulo 35 de
declarar sus rentas efectivas sélo por
medio de contabilidad, regiri a contar
desde el afio tributario 1965 y afectari,
por tanto, a las rentas obtenidas en el
afio anterior. En el afio tributario 1964,
dichos contribuyentes declararan sus
rentas de acuerdo con las normas de la
ley N° 8.419. Con todo, no procedera la
devoluciéon de suma alguna por impues-
to retenido durante el afio 1963, cuando
las cantidades retenidas excedan del
monto total del impuesto a pagar, en vir-
tud de la aplicacién de la tasa sefialada
en el N9 2 del articulo 36.

3°—Las normas sobre el impuesto a
las ganancias de capital del Titulo IV y
las disposiciones transitoriag correspon-
dientes, regirdan desde la fecha de publi-
cacion de la presente ley.

4°-—Las normas sobre fiscalizacién
contempladas en esta ley regirdn desde
la fecha de su publicacién.”.

Disposiciones transitorias
Articulo 1°.

Ha completado su encabezamiento agre-
gandole la palabra “transitorio”.

Articulo 29.

Lo ha redactado en los siguientes tér-
mines:

“Awticulo 2° tramsitorio.-——Las utilida-
ces capitalizadas o no retiradas confor-
mez z] articulo 48 de la ley N? 8.419 has-
ta el afio fiributario 1963, seguirdn go-
zando de la postergaciéon o exenciéon de-
finitiva del pago del impuesto global
complementaripo y adicional, en idénti-
cas condiciones a las establecidas en di-
cha ley o reglamento. Para gozar de es-
ta postergacidn, serd requisito indispen-
sable que en la declaracién correspon-
diente al afio tributario 1964 se acompa-
fe una liquidacién de las rentas capita-
lizadas o no retiradas, de los retiros
efectuados y del saldo que continuara
sujeto a esta franquicia.

Las mismas normas del inciso anterior
se aplicaran respecto de las utilidades ca-
pitalizadas o no retiradas, en conformidad
al Decreto Reglamentario N9 9.507, de 27
de junio de 1959, hasta el balance agrico-
la practicado, segin corresponda, en los
meses de abril, mayo o junio de 1963.”.

Articulo 3°

Ha sido redactado en los siguientes tér-
minos :

“Articulo 39 transitorio.—Los fondos
acumulados por sociedades anénimas con
anterioridad a la dictacién de la presente
ley mantendran el mismo régimen vigen-
te en la legislaciéon tributaria anterior a
esta ley. Este procedimiento se observara
hasta completar el total acumulado a la
fecha de vigencia de la presente ley. Para
este efecto las sociedades andénimas deja-
ran constancia en su primera declaracién
de renta a contar de la vigencia de esta ley,
del monto de los fondos existentes y de la
situacién tributaria en que se encuentren
tales fondos.”.



4834 CAMARA

DE, DIPUTADOS

Articulo 4°
Ha sido rechazado.
Articulo 5°

Ha pasado a ser articulo 4°.

En su encabezamento, ha agregado la
palabra “transitorio”; ha reemplazado la
referencia al articulo “45” por “44” y la
efectuada a los afos “1963 y 1964” por
una a los afios “1964 y 1965,

Articulos 6% y 7°
Han sido rechazados.
Articulo 8°

Ha pasado a ser articulo 62 permanente
del proyecto redactado en los siguientes
términos:

“ARTICULO 6°— Derdégase el Decreto
N? 9.507, de 27 de junio de 1959, sobre re-
glamento de contabilidad agricola.”.

Articulo 9¢

Ha sido rechazado.

A continuacién como articulo 59 transi-
torio, nuevo, ha aprobado, el siguiente:

“Articulo 59 transitorio.—Los contribu-
yventes cuya fecha de balance no coincida
con la establecida en el articulo 71 de la
presente ley, deberan ajustarse a lo dis-
puesto en dicho articulo, a contar desde el
afio calendario o tributario siguiente al de
la fecha de publicacién de la presente ley.
En ningln caso, los balances a que se re-
fiere dicho articulo podran comprender
un periodo de ejercicio superior a diecio-
cho meses o hasta de veinte meses, tratan-
dose de agricultores. Los impuestos que se
determinen en conformidad a dichos ba-
lances, no devengaran intereses por el he-
cho de comprender periodos distintos al

del afio tributario o calendario correspon-
pondiente.

Las escrituras sociales o los estatutos
de las personas juridicas se entenderan
modificados de pleno derecho en cuanto a
la fecha de término del balance anual, sin
perjuicio de que dichos contribuyentes:
efectien las modificaciones correspondien-
tes en sus estatutos y pactos sociales al
efectuar la primera reforma de ellos con
posterioridad a la plicacién de la presente:
ley.”.

Como ARTICULO 6°, permanente, ha:
aprobado el articulo 8° transitorio, del
ARTICULO 5° segun se indicé.

Articulo 69

Ha pasado a ser 7°, reemplazado por el
siguiente:

“ARTICULO 79—A partir de la fecha
de vigencia de los preceptos de la nueva
Ley sobre Impuesto a la Renta, cuyo tex-
to se contiene en el articulo 5° de la pre-
sente ley, quedaran derogadas todas las
disposiciones tributarias preexistentes que
fueren incompatibles con las materias
comprendidas en la nueva Ley sobre Im-
puesto a la Renta. Sin embargo, no se en-
tenderan derogadas las normas legales que
establecen franquicias o regimenes susti-
tutivos especiales y sus modificaciones, ex-
cepto aquellas contempladas en la ley N¢
8.419 y en el articulo 99 de la ley N° 13.305.

Se declara que, a contar del 1° de ene-
ro de 1964, quedan derogados los precep-
tos del articulo 34, letras b) y c¢), de la
ley N© 14.171; articulo 11, N° 1, de la ley
N¢ 14.603, y articulo 26 letra c¢), inciso
primero, de la ley N 14.688. Subsistiran
los articulos 49 a 57 de la ley N° 14.171 y
la ley N© 11.766.

En todo caso, las rentas sefialadas en el
N¢ 3 del articulo 44 de la nueva Ley sobre
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Impuesto a la Renta, deberan incluirse en
la renta bruta global en conformidad a las
normas sefialadas en dicha disposicién.”.

A continuacién como articulo 89, nuevo,
ha aprobado el siguiente:

“ARTICULO 8°—No obstante la eli-
minacién que por esta ley se hace de la
Tercera Categoria de la Ley sobre Impues-
to a la Renta, el impuesto a la cifra de ne-
gocios establecido en el articulo 7° del De-
creto de Hacienda N© 2.772, de 18 de agos-
to de 1943, seguird afectando a los mis-
mos ingresos que actualmente se gravan
con dicho impuesto y bajo las mismas re-
glas y condiciones sefialadas en la dispo-
“sicion legal aludida.

Igualmente, no obstante la eliminacién
que por esta ley se hace de la Tercera y
Cuarta Categoria de la Ley sobre Impues-
to a la Renta, el impuesto establecido por
el articulo 20 del Decreto con Fuerza de
Ley N©° 285, de 1953, cuyo texto definiti-
vo se fijé por Decreto N? 1.100 del Minis-
terio de Obras Publicas, de 3 de junio de
1960, como los establecidos en los articu-
los 59 y 78 del Decreto con Fuerza de Ley
N? 2, de 1959, cuyo texto definitivo se fijo
por Decreto N¢ 1.101 del Ministerio de
Obras Publicas, de 3 de junio de 1960, se-
guiran afectando a los mismos ingresos
que actualmente se gravan con dichos im-
puestos y bajo las mismas reglas y con-
diciones sefialadas en las disposiciones le-
gales aludidadas y en los parrafos VI y
VII del referido Decreto con Fuerza de
Ley N¢ 2.7,

ARTICULO 7°

Ha pasado a ser 9°, redactado en los si-
guientes términos:

“ARTICULO 99—En el Presupuesto
fiscal de cada afio, se deberd consultar, en
cumplimiento del inciso segundo del ar-
ticulo 29 de la ley N° 11.704, sobre Ren-
tas Municipales, una suma proporcional
a la que debi6 entregarse por el Fisco a las

Municipalidades de la Reptblica en el afio
1962, en relacion con el rendimiento total
€N ese mismo aflo de las categorias segun-
da y tercera de la renta que establece la
i2y N¥ 8419 y con el total de! rendimiento
de 1 Loy de Impuesto a la Renta.

En caso alguno la suma que deberd con-
zultarse e acuerdo al inciso anterior po-
dré ser inferior al 7% del rendimiento to-
tal de la nueva ley de Impuesto a la Ren-
ta.

Dicha suma sera distribuida entre las
Municipalidades del pais en la forma que
establece el inciso tercero del mismo ar-
ticulo 29.”.

ARTICULQO 8°

Ha pasado a ser 11, sin enmiendas.
ARTICULO 9¢

Ha pasado a ser 10, sin modificaciones.
ARTICULO 10

Ha sido rechazado.
ARTICULO 11

Ha pasado a ser 12, sin enmiendas.
ARTICULO 12

Ha pasado a ser articulo 29 transitorio

del proyecto de la Camara, sin modifica-
ciones,

A continuacién, ha aprobado los siguien-
tes articulos 13 y 14, nuevos:

“ARTICULO 18.—Los preceptos de la
Ley sobre Impuesto a la Renta, contenidos
en esta ley, no innovan en cuanto a las dis-
posiciones contenidas en la Ley N¢ 11.828,
a los impuestos que gravan las rentas de
las empresas a que se refiere el articulo 19
de la citada ley, al recargo establecido por
la Ley N° 14.603 y al impuesto de la Ley
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N© 14.688, a sus declaraciones, forma de
pago v demis materias comprendidas en
dicha Ley N? 11.828.

El impuesto establecido en la menciona-
da Ley N9 11.828, sustituye y reemplaza
para todes los efectos legales los impues-
tos contemplados en los naimeros 3° y 5°
del articulo 19 de la nueva Ley sobre Im-
puesto a la Renta. Asimismo, el impuesto
establecido en los numeros 12 y 29 del ar-
ticulo 59, no se aplicara a las utilidades ni
a las empresas a que se refiere el articulo
1?2 de la Ley N© 11.828, ni a las personas
juridicas que legalmente las perciban en
el extranjero.

Las sumas que las empresas paguen por
servicios prestados en el extranjero, esta-
ran exentas del impuesto establecido en el
articulo 59, siempre que dichos desembol-
s0s no correspondan a pagos por conceptos
de asesorias técenicas o remuneraciones por
la prestaciéon de servicios personales, los
cuales quedaran gravados con el impuesto
del N9 2 del articulo 60, nuevo, de la nue-
va Ley sobre Impuesto a la Renta, con una
tasa de 34,65%. Para gozar de la exencién
contemplada en este inciso, sera necesario
que las sumas pagadas sean verificadas
por los organismos oficiales correspon-
dientes, los cuales podrin ejercer las
mismas facultades que confiere a la Direc-
cién el inciso primero del articulo 29 de
la nueva ley sobre Impuesto a la Renta.

La renta liquida imponible de las refe-
ridas empresas se determinard de acuer-
do con las normas establecidas en la Pri-
mera Categoria del Titulo II de la nueva
Ley sobre Impuesto a la Renta, cuyo tex-
to se contiene en el articulo 5° de la pre-
sente ley, sin perjuicio de las siguientes
normas especiales:

a) Se mantienen sin alteraciones los con-
venios a que se refiere el articulo 4° de la
Ley N°© 11.828, y demas convenios celebra-
dos conforme a los D.F.L. N¢ 437, de 1954,
y N? 258, de 1960 y al articulo 39 de la ci-
tada Ley N© 11.828;

b) Dichas empresas no gozaran de la

rebaja contemplada en el inciso segundo
del N? 3 del articulo 24;

¢) Dichas empresas conservan el dere-
cho a deducir la parte de la contribucion
territorial pagada que no tenga el caracter
de contribucién especial de fomento o me-
joramiento; pero no les serd aplicable la
rebaja contemplada en el inciso séptimo
del N° 1 del articulo 19 de la Ley sobre
Impuesto a la Renta; _

d) La cita que el inciso segundo del ar-
ticulo 49 de la Ley N© 11.828, hace a la le-
tra c) del articulo 17 de la Ley N° 8.419
debera entenderse en el sentido de que el
impuesto de la Ley N¢ 11.828, el recargo
de la Ley N9 14.603 y el impuesto de la
Ley N©° 14.688 no se aceptaran como de-
duccién para determinar la renta liguida
imponible;

e) Se declara que no procede para estas
empresas la actualizacién del capital pro-
pio que en la nueva Ley sobre Impuesto a
la Renta se contempla en el articulo 34.

Los preceptos del Titulo IV de la nueva
ley sobre Impuesto a la Renta seran apli-
cables a las empresas de la Gran Mineria
del Cobre.”.

“ARTICULO 14.—Introdiicense las si-
guientes modificaciones al D.F.L. N¢ 375,
de 1953, modificado por la Ley N°¢ 12.992:

19.——Sustituyese, en el articulo 29, la ex-
presion “Departamento de Santiago”, por
“Provincia de Santiago”, y

20 Agrégase al articulo 39, el siguien-
te inciso: .

“T.as Sociedades Andénimas gozarian de
la franquicia indicada en el articulo an-
terior siempre que tengan e] asiento de su
gerencia general en la misma provincia en
que funcione la principal fuente de sus ac-
tividades.”.

ARTICULO 13

Ha pasado a ser articulo 15, redactado
en los términos siguientes:
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“ARTICULO 15.—Condénanse a los ar-
tesanos y pequefios comerciantes, indus-
triales y agricultores, entendiéndose por
tales a las personas naturales cuyo capi-
tal efectivo no exceda de seis sueldos vi-
tales anuales, las deudas por concepto de
impuests minimo a las compraventas y
renta minima presunta acumuladas du-
rante los afios 1960, 1961 y 1962 por apli-
cacion de las leyes 14.171, 14.453, articulo
11 bis de la Ley 12.120 y Ley 14.634, dis-
posiciones legales que quedan derogadas.”

Como articulo 16, nuevo, ha aprobado el
siguiente:

“ARTICULO 16.— Reemplazase en el
articulo 5° de la Ley N° 14.813, de 29 de
diciembre de 1961, las palabras “comer-
ciantes minoristas”, por las siguientes:
“pequefios comerciantes, industriales y
agricultores, y los artesanos, choferes, ca-
mioneros, cocheros, fleteros ¥y pescado-
res.”.

Articulo 14
Ha pasado a ser 17, sin enmiendas.

Seguidamente, con los niimeros 18, 19,
20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27 y 28 ha apro-
bado los siguientes articulos nuevos:

“ARTICULO 18.—E] Presidente de la
Republica podra liberar total o parcialmen-
te del pago de las contribuciones a los bie-
nes raices que gravan los predios agricolas
en las comunas que determine cuando la
falta o disminucién de lluvia u otras con-
diciones climdticas afectaren la produc-
cidn agricola de ellos.

El Ministerio de Agricultura informara
al Presidente de la Reptblica dentro del
mes de enero de cada afio, sobre la con-
veniencia de conceder el beneficio indica-
do en el inciso anterior, de acuerdo a los
antecedentes de que disponga, y éste de-
bera resolver con anterioridad al plazo en
que deban pagarse las contribuciones.”.

“ARTICULO 19.—Las sociedades ané-
nimas no podran emitir acciones al porta-
dor.

Les Bancos y Bolsas de Comercio debe-
ran informar a la Direccién de Impuestos
Internos, cuando ésta lo solicite, el nom-
bre de los duefios de las acciones nomina-
tivas que perteneciendo a tercera perso-
nas figuren inscritas a nombre de estas
instituciones.

La Superintendencia de Compafiias de
Seguros, Sociedades Anénimas v Bolsas de
Comercio y la de Bancos velaran por el
cumplimiento de esta disposicién.”.

“ARTICULO 20.—Introdicense, en el
D.F.L. N? 190, de 5 de abril de 1960, las
siguientes modificaciones:

a) Suprimese la segunda frase del N© 9
de la letra B) del articulo 69, cuyo texto
fue fijado por el Decreto Supremo N¢ 3, de
26 de abril de 1963.

b) Reemplazase el articulo 51 por el
siguiente:

“Articulo 51.— Los funcionarios del
Servicio de Impuestos Internos que estén
facultados para disponer la devolucién de
sumas pagadas indebidamente o en exce-
so a titulo de impuestos, por concepto de
impuestos a la renta, global complemen-
tario, adicional o de ganancias de capital
v los intereses, sanciones y costas deriva-
dos de dichos impuestos, devolverdn di-
chas sumas mediante cheque nominativo,
una vez que quede firme la resolucién ex-
pedida por los mismos funcionarios que
fallen o resuelvan el correspondiente re-
clamo. Esta resolucién sera suficiente pa-
ra el giro del cheque mencionado.®

La Tesoreria que corresponda pagara
el mencionado cheque con cargo a los fon-
dos que el Presidente de la Reptiblica
pondri anualmente a disposicion del Ser-
vicio de Tesorerias. El total de las sumas
que se devuelva serd de cargo fiscal, no
obstante que entidades u organismos dis-
tintos del Fisco hayan recibido parte de
dichas sumas.

El Servicio de Impuestos Internos re-
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mitird, mensualmente, a la Contraloria
General de la Reptblica una ndémina d2
los cheques girados en virtud de lo dis-
puesto en este articulo, indicando su moii-
to, el nombre del contribuyente, v el nu-
mero v fecha de la resolucién 2 que =2
refiere el inciso primero.”.

¢) Reemplazase el articulo 52 por el
siguiente:

“Articulo 52.—Los recibos o vales otor-
gados por Tesoreria en virtud del articu-
lo 50 seran nominativos y los valores res-
pectivos no devengaran intereses.”.

“ARTICULO 21.—Introducense las s
guientes modificaciones al articulo 35 del
Decreto de Hacienda N° 2.772, de 18 de
agosto de 1943:

a) Sustitiyese la expresion ‘“cincuenta
pesocs” por ‘veinte centésimos de escu-
dos”’;

b) Reemplazase la expresion “la Direc-
cion General de Impuestos Internos” por
“el Servicio de Impuestos Internos”, y

¢) Intercalase a continuacién de la pa-
labra “numerados” los términos “y tim-
brados por el referido Servicio”,

“ARTICULO 22.—El porcentaje a que
se refiere el articulo 32 de la Ley N?
12.434, se aplicara, a partir del 1° de ene-
ro de 1964, a los ingresos que produzcan
los impuestos de la Primera y Segunda
Categoerias, global complementario y adi-
cional de la nueva Ley sobre Impuesto a
la Renta, cuyo texto se fija en el articulo
59 de la presente ley. En lo demas, el pre-
cepto citado de la Ley N¢ 12.434 se apli-
carad en todas sus partes desde la misma
fecha indicada precedentemente.”.

“ARTICULO 23.—Para los efectos de
la contabilidad agricola, les bienes raices
incluidos en la tasacién fiscal se conside-
raran por su nuevo avalio a partir de la
fecha de vigencia de la retasacion orde-
nada por la ley N° 15.021.”.

“ARTICULO 24.—Factltase al Presi-
dente de la Republica para eximir del im-
puesto a que se refiere el articulo 1° de la
Ley N? 14.836, de 26 de enero de 1962, a
las personas que abandonen el territorio

por via terrestre y por determinados pa-
sos o puestes fronterizos, cuando dichos
pasgos ¢ puestos fronterizos deban ser uti-
lizados por fuerza mayor o cuando asi lo
aconseie el interés nacional.”.

“ARTICULO 25.—Agrégase al articuio
52 de la ley N? 5.172, en el inciso tercere,
a continuacion de “Bomberos”, la frase
“la Asociacién de Boy Scouts de Chile v
Girl Guides.”.

“ARTICULO 26.—Sustitayese en la le-
tra b) del articulo 157 del D.F.L. N? 251,
de 1981, modificado por la ley N°® 12.353,
la” frase que dice: “con un miximo de
$ 300.000 anuales” por la siguiente: “con
un maximo de un sueldo vital anual para
los empleados particulares de la indus-
tria v el comercio del Departamento de
Santiago.”.

“ARTICULO 27.—Los funcionarios de
Impuestos Internos con titulo de bachiller
y calificacién 1 de mérito podran ser con-
siderados, por una sola vez, en los concur-
sos de oposicién o antecedentes que la Di-
reccion Nacional del Servicio llame para
proveer las vacantes de los escalafones de
Tasadores o Inspectores.”.

“ARTICULO 28.— En aquellos casos
en que el Servicio de Impuestos Internos
determine que las utilidades son de mon-
to superior a las declaradas por el con-
tribuyente, se dard a éste un plazo espe-
cial de 30 dias para eximirse del todo o.
parte de la obligacién establecida en los
articulos 20 del D.F.L. N¢ 285, 73 u 82
del D.F.L. N? 2, de 1959 y de los intere-
ses legales que se hubieren devengado,
mediante cualquiera de las imputaciones
autorizadas por dichos preceptos o por
otras disposiciones legales.”.

ARTICULOS TRANSITORIOS
ARTICULO 1° TRANSITORIO

Ha suprimido en su enunciado, la pa-
labra “Transitorio”.
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Como articulo 29 ha consultado el 12
permanente, del proyecto de esa Hono-
rable Cdmara, sin modificaciones, como
se dijo anteriormente,

ARTICULO 2° TRANSITORIO

Ha sido rechazado.

Finalmente, como articulos 39, 49, 5¢
y 6¢ transitorios, nuevos, ha aprobado
los siguientes:

“ARTICULO 3°—El requisito estable-
cido en el N? 2 del articulo 14 de la pre-
sente ley se hara exigible después de dos
anos contados desde la fecha de publica-
cién de la presente ley.”.

“ARTICULO 4°—Durante el término
de 10 afios, contado desde el 3 de agosto
de 1963, las personas naturales de profe-
sion pescador, con matricula vigente, que-
daran exentas del pago de impuesto a la
renta de la 1% Categoria y Complemen-
tario sobre las utilidades que obtengan
del uso de las embarcaciones de su pro-
piedad y que exploten personalmente,
siempre que el tonelaje de dichas embar-
caciones no sea superior a 15 tonela-
das.”.

“ARTICULO 5°—Dentro del plazo de
90 dias contado desde la publicacién de
ia presente ley los deudores del impues-
to de produceiéon de vinos al 31 de di-
ciembre de 1962 podrdn pagar las sumas
que adeuden por este concepto en las si-
guientes condiciones:

1) Los contribuyentes que pagaren al
contado sus respectivas obligaciones, lo
haran sélo con el recargo del interés co-
rriente bancario desde que se encuentren
en mora hasta la fecha de pago.

2) Los que no se acogieren a la fran-
quicia otorgada en el numero anterior,
pedran hacerlo en la siguiente forma:

a) Deberan pagar un 5% al contado
y por el saldo suseribir un convenioc de
pago con el Departamento de Cobranza
Judicial de Impuestos del Consejo de De-
fensa del Estado, previa aceptacién de
una letra a favor del Fisco por la deuda

4839

a que se refiere el parrafo inicial, méas
un recargo del interés corriente banca-
rio calculado desde la fecha de la mora
hasta 30 meses después de aceptada la
letra;

b) Sobre la referida letra deberan ha-
cerse abonos trimestrales de un 5% los
que estardn sujetos a las normas esta-
blecidas para el pago de las letras de
cambio. :

El no pago oportuno de cualquiera de
estos abonos hard exigible el total del sal-
do de la letra, la que tendra por este solo
hecho, mérito ejecutivo respecto de di-
cho saldo, entendiéndose legalmente pro-
testada, protesto que se publicara en un
periédico de la cabecera de la respectiva
provincia, en la oportunidad que indica
el articulo 15 del Cédigo Tributario, en
relacién con el saldo insoluto;

¢) Las referidas letras seradn giradas
por el Director Abogado o por los Abo-
gados Provinciales del Departamento de
Cobranza Judicial de Impuestos del Con-
sejo de Defensa del Estado, a la orden
del Banco del Estado de Chile; estaran
exentas de impuestos, y no producirdn
novacion respecto de la obligacién tribu-
taria;

d) Los deudores morosos que deseen
acogerse a las franquicias establecidas en
este articulo deberan acreditar al mo
mento de aceptar la letra y previamente
a cada abono trimestral, que se encuen-
tran al dia en el pago de la totalidad de
los impuestos de la misma especie que Jos
adeudados al 31 de diciembre de 1962,
devengados con posterioridad a esa fe-
cha, mediante la exhibicién de los reci-
bos debidamente cancelados sin perjui-
cio de que, ademas, deberin dar cum-
plimiento en la misma forma, a lo dis-
puesto en el articulo 89 del Cédigo Tri-
butario, en su caso. :

3) A los beneficios otorgados en los
N9%. 1 y 2, podrdn acogerse, también, los
deudores morosos que a la fecha de la
promulgacién de la presente ley, tengan
suscritos convenios de pago con las Te-
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sorerias de la Republica o con el Depar-
tamento de Cobranza Judicial de Im-
puestos del Consejo de Defensa del Es-
tado por concepto de impuesto de produc-
¢ion de vinos.

A4y Log deudores morosos que €n su
oportunidad se acogieron a los beneficios
establecidos en el articulo 17 de la ley N°
15.021 por adeudar impuesto de produc-
cién de vinos y que posteriormente no
dieron cumplimiento al pago del abomno
trimestral dentro de las condiciones alli
estipuladas, podran también acogerse a
las tacilidades que se contemplan en la
presente disposicién legal.

5) Aquellos contribuyentes que acogi-
dos a los beneficios que otorga el presen-
te articulo pagaren sus tributos confor-
me a las modalidades establecidas en los
Nog 19 6 2° con cheques que no fueren
cancelados por el Banco girador por cual-
quiera razom, perderan dichos beneficios
y, €Omo consecuencia, les sera aplicable
lo preserito en el inciso segundo de la
letra b) del N¢ 2.”.

“ARTICULO 69—Concédese un plazo
de 90 dias, a partir de la vigencia de la
presente ley, para el cumplimiento sin
intereses, multag ni otros recargos, de las
obligaciones actualmente adeudadas, es-
tablecidas en el articulo 20 del D.F.L. Ne¢
285, de 1953, y en el articulo 82 del D.
F.L. N° 2 de 1959, cuyo texto definitivo
se fijo por el Decreto N¢ 1.101, de 3 de
junio de 1960, del Ministerio de Obras
Publicas.”.

Lo que tengo a honra decir a V. E. en
contestacion a vuestro oficio N¢ 1911, de
fecha 30 de enero del afio en curso.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.—(Fdos.): Hugo
Zepeda Barrios. — Pelagio Figueroa To-
r0”.

9.—OFICIO DEL SENADO

«N° 5838.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963.

33

El Senado ha tenido a bien aprobar el
proyecto de ley de esa Honorable Cama-
ra que cambia la denominacion de di-
versos establecimientos educacionales, con
la siguiente modificacién:

Articulo 1°

En el parrafo pendltimo de este articu-
1o, ha sustituido ia coma (,) que sigue a
“Antonio Olmedo Rojas” por un punto ¥
coma (:), v ha suprimido la conjuncion
“y” que sigue.

En el parrafo final de esta disposicion,
ha reemplazado el punto (.) que sigue a
“Repliblica de Francia”, por un punto ¥
coma (;).

¥n seguida, ha agregado lo siguiente:
“Liceo de Hombres de Los Angeles, “Se-
nador Enrique Oyarzin”, y Liceo de
Hombres de San Fernando, “Senador Al-
fredo Piwonka”.

Lo que tengo a honra decir a V. E. en
contestacion a vuestro oficio N© 2.417, de
fecha 6 de agosto ppdo.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.—(Fdos.): Hugo
Zepeda Barrios.—Pelagio Figueroa To-
70",

10.—OFICIO DEL SENADO

“N9 5835.—Santiago, 12 de septiembre
de 1963.

El Senado ha tenido a bien aprobar el
proyecto de ley de esa Honorable Cama-
ra que autoriza a ia Municipalidad de
Quillota para coutratar empréstitos, con
las siguientes modificaciones:

Articule 1°

Ha sustituido la cifra “E° 500.000”

por la siguiente: “E® 830.000”.
Articulo 3°

Ha agregado las siguientes partidas, a
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continuaciéon de la que figura con el nt-

mero 5), suprimiendo la cifra total de

“E° 500.000:”

“6) Aporte a la Sociedad
Constructora de Esta-
blecimientos Educacio-
nales para la construc-
cién de la Escuela Pu-
blica de Manzanar.. . E?

7) Aporte a la Sociedad
Constructora de Esta-
blecimientos Educacio-
nales para la termina-
cién de la Escuela Pu-
blica de La Tetera.

8) Compra vehiculos reco-
lectores de basuras. .

9) Compra equipo para

tratamiento de basuras

Ampliacién y repara-

cion Matadero Munici-

pal.. .. .. .. .. ..

Sedes Sociales y Poli-

clinicas en Poblacio-

nes. . . e e

Arreglos campos depor-

tivos en los barrios..

Agua potable para el

sector “San Pedro”...

E? 830.000”.

25.000

15.000
100.000

20.000
10)

30.000
11)

25.000
12)
15.000
13)
100.060

Articulo 49

Ha sustituido la expresién “tres y me-
dio por mil” por “cinco por mil”, y ha
agregado el siguiente inciso nuevo:

“Con este mismo objeto la Municipali-
dad destinard los ingresos provenientes
de la explotaciéon del Matadero Munici-
pal”.

Lo que tengo a honra decir a V. E.
en contestacion a vuestro oficio N° 2.630,
de fecha 6 del mes en curso. -

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.—(Fdos.) : Hugo
Zepeda Barrios.—Pelagio Figueroa T.”.

11.—OFICIO DEL SENADO

“N¢ 5837.— Santiago 12 de septiembre
de 1963.

El Senado ha tenido a bien aprobar el
proyecto de ley de esa Honorable Cama-
ra que crea la Caja de Previsién Social
de los Obreros Municipales de la Repu-
blica, con las siguientes modificaciones:

Articulo 29

Ha sustituido la frase inicial que dice:
“A contar desde la vigencia de la presen-
te ley”, por la siguiente: “A contar des-
de la fecha de la dictacién del Estatuto a
que se refiere el articulo transitorio”, y

‘las palabras “establecen sus estatutos, sal-

vo en todo aquello que sea modificado por
la presente ley”, por las que siguen: “es-
tablezea dicho Estatuto”.

Articulo 3¢

Ha sido sustituido por el siguiente:

“Articulo 3°—El Consejo Directivo de
la Institucién serd presidido por el Minis-
tro del Trabajo y Previsién Social y esta-
rd4 compuesto, ademéas, por el Tesorero
General de la Republica, el Director de
Salud, el Alcalde de Santiago, tres repre-
sentantes de la Confederacién Nacicnal de
Municipalidades y cuatro de la Junta Na-
cional Ejecutiva de la Unién de Obreros
Municipales de Chile,

Los Consejeros representantes de las
Municipalidades y de los imponentes se-
ran designados por el Presidente de la
Republica en conformidad a las normas
que determine el reglamento.”

A continuacién, ha agregado el siguien-
te articulo 49, nuevo: ’

“Articulo 4°—La Caja de Previsién So-
cial de los Obreros Municipales de la Re-
publica serd una institucién semifiscal y



4842

CAMARA DE DIPUTADOS

sus empleados se regiran por el Estatuto
y el régimen de remuneraciones respecti-
vos. La Institucién no podra destinar a
gastos administrativos mas del 9% de sus
ingresos. .

Los empleados de la Caja de Prevision
Social de los Obreros Municipales de la
Reptblica tendran el mismo régimen pre-
visional que lcs de la Caja de Prevision
Social de los Obreros Municipales de San-
tiago.

Articulo 4°

Ha pasado a ser 5%

Su inciso primero ha sido sustituido
por el siguiente:

“Articulo 5°—Para los efectos de la
continuidad de la previsién se aplicardn
las disposiciones de la ley N¢ 10.936, con
el sistema de concurrencia establecido
para el Servicio de Seguro Social por la
ley N? 12.987".

Su inciso segundo ha sido rechazado.

Articulo 5°
Ha pasado a ser 69, sin enmiendas.
Articulo transitoric

Ha reemplazado la frase: “refundien-
do las disposiciones de los estatutos de
la actual Caja de Previsién Sccial de los
Obreros Municipales de Santiago y las
contenidas en la presente ley”, por la si-
guiente: “fijando los beneficios y apor-
tes respectivos, en el plazo de seis me-
ses’”’.

Le ha agregado el siguiente inciso se-
gundo, nuevo:

“Tl estatuto a que se refiere el inciso
anterior deberd mantener los actuales be-
neficios previsionales, asignacion fami-
liar, indemnizacién por anos de servicio

v reajustes de pensiones que establecen
las normas vigentes, sélo respecto de los
obreros municipales a los que les son apli-
cables a la fecha de publicacién de esta
ley.”

Lo que tengo a honra decir a V. E. en
contestacién a vuestro oficio N° 1.188, de
fecha 12 de septiembre de 1962.

Acompafiado los antecedentes respecti-
VoS,

Dios guarde a V. E. — (Fdos.): Hugv
Zeveda Barrios.— Pelagio Figueroa T.”

12—MOCION DE VARIOS SENORES
DIPUTADOS

Honorable Camara:

Es de conoecimiento de Vuestras Seiio-
rias, la situacién de abandono y estanca-
miento en que se encuentra la industria
productora cinematografica nacional, mo-
tivo méas que suficiente para arbitrar las
medidas necesarias a fin de que ésta al-
cance el progreso que ha logrado en otros
paises latinoamericanos.

Es publico y de aceptacion universal
el valor que el cine ha adquirido en estos
altimos afios. Las mas claras manifesta-
ciones del arte, de la historia y de la
ciencia, han sido llevadas a la pantalla en
intensa produccién cinematografica que
cubre a todos los paises del mundo, con
pequefias excepciones.

En todas partes, el cine ha servido a
los intereses nacionales para dar a cono-
cer en el resto del mundo, los adelantos
sociales, econémicos, politicos, fisicos y es-
pirituales de cada pais.

La industria cinematografica chilena
requiere para su mejor desarrolio y pro-
greso, del incentivo necesario en el orden
tributario y aduanero, para que pueda al-
canzar las verdaderas finalidades, tanto
culturales, como al mismo tiempo, ser una
industria capaz de producir divisas, al
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realizar una nutrida exportaciéon de pe-
liculas. i

De lo expuesto se desprende la necesi-
dad de modificar, reemplazar, substituir
y establecer ciertas normas legales, que
signifiquen un estimulo suficiente a la
industria cinematografica nacional, tales
como:

a) La exencion del impuesto de cifra de
negocios.

b) La aplicacién de los impuestos de
espectdculos a las peliculas chilenas, con
el fin de entregar su producido a los pro-
ductores nacionales de las mismas.

c¢) Exencién del 10% (Art. 30 de la Ley
14.171 del 26 de octubre de 1960) y

d) Reduccién de los derechos aduaneros.

Por las consideraciones expuestas, veni-
mos en someter a vuestro estudio y resolu-
cién el siguiente

Proyecto de Ley:

“Articulo 1°—Derdégase el articulo 68 de
la Ley N 12.861, de 7 de febrero de 1958,
substituido por el articulo 184 de la Ley
13.305, de 6 de abril de 1959, y se agreea
el articulo 7° de la Ley sobre Impuesto z
la Internacién, Producecién y Cifra de Ne-
gocios, contenida en el Decreto de Ha-
cienda N© 2,772, de 1943, que fijé su texto
refundido el siguiente N©° 8:

N? 8.—Los noticiarios cinematografi-
cos de la actualidad nacional, las peliculas
documentales sobre la naturaleza y acti-
vidades del pais y las peliculas de largo
metraje editadas por empresas o produc-
tores chilenos.

También estardn exentas de este im-
puesto la facturacién de estas peliculas,
los servicios de Estudios y Laboratorios
para las mismas, como asimismo, la re-
particién del producto de estas entradas
entre el exhibidor, el distribuidor y el pro-
ductor de cada pelicula.

Art. 2°—Suprimese en el inciso 12 del
articulo 99 de la Ley N° 5.172, de 12 de
junio de 1933, la frase “y de peliculas
fabricadas en el pais”.

‘Agrégase al referido articulo 99, el si-
guiente inciso final:

“Los billetes o entradas a las funciones
en que se exhiban peliculas de largo me-
traje realizadas en el pais por empresa-
rios o productores chilenos, pagarin los
impuestos establecidos en esta Ley y por
el articulo 7° del Decreto de Hacienda
N® 2772, en la misma forma que las pe-
liculas extranjeras, los que seran girados
por el Servicio de Impuestos Internos, pa-
ra ser depositados en una cuenta especial,
de la cual se devolvera, previa resolucién
del Servicio indicado, al productor de cada
pelicula su valor igual al recaudado en sus
exhibiciones”.

Articulo 3%—Los billetes o entradas a
peliculas de largo metraje que cumplan
las condiciones exigidas por el Decreto
N° 1.120, publicado en el Diario Oficial de
14 de abril de 1943, y gravados por esta
Ley con los impuestos de la Ley N? 5.172,
de 12 de junio de 1933, estaran exentas
del pago del impuesto establecido en el
inciso 29 del articulo 30 de la Ley N9
14.171, de 26 «de octubre de 1960.

Articulo 4°—La internacién de pelicula
cinematografica virgen de 35 y 70 mili-
metros y los equipos de filmacién, graba-
cion de sonido, de proceso y laboratorio
y de montaje y compaginacién, destinados
a la produccién en Chile de peliculas ci-
nematogréaficas de 35 y 70 milimetros, edi-
tadas por personas o empresas chilenas,
gozaran de una reduccién del noventa por
ciento en sus respectivos derechos especi-
ficos de internacién en los impuestos ad
valorem establecidos en el Decreto de Ha-
cienda N? 2.772, de 1943, y sus modifica-
ciones posteriores, y en general, de todo
impuesto, derecho o contribucién, incluso
los derechos consulares, impuestos adicio-
nales u otros, con que graven estas im-
portaciones.

Se excluyen de la reduccién de grava-
menes establecidos en el inciso anterior,
las drogas, reveladores y demés materia-
les de consumo.

Los productores chilenos de peliculas ci-
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nematograficas deberan inscribirse en el
“Rol de Industrias Cinematograficas” que,
para los efectos sefialados en la presente
Ley abrira el Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstrucecion.

E! Presidente de la Republica dictara
el reglamento que establecera las condi-
ciones y requisitos que deberan cumplirse
para gozar de los beneficios a que se re-
fiere el inciso 19 de este articulo.

Articulo 5%—Las personas o entidades
que transfirieren o dieren un uso distinto
a los articulos favorecidos con las fran-
quicias de esta Ley seran acreedoras a las
sanciones establecidas en el articulo 197
de la Ordenanza de Aduana.”

(Fdos.) : J. I. Hiibner.—F. Hillmonn.—
E. Molina.—L. Pareto.—C. Sudrez.

Memorandum

a) Euxencion del Impuesto de Cifra de
Negocios.

Actualmente, las peliculas nacionales
estan gravadas con el Impuesto de Cifra
de Negocios con la tasa del 15%, salvo
la excepcion contemplada en el articulo
134 de la Ley 13.305, de 6 de abril de 1959,
que dice lo siguiente:

“Ayrticulo 134.—Substitiyase el articu-
1o 68 de la Ley 12.861, de febrero de 1958,
por lo siguiente:

“Articulo 68.—Los noticiarios cinema-
tograficos de la actualidad nacional y las
peliculas documentales sobre la naturaleza
o actividades del pais, editadas por empre-
sas o productores chilenos, estaran exen-
tas del impuesto de cifra de negocios”.

El Servicio de Impuestos Internos pro-
pone la redaccién del articulo 19 del pro-
yecto de Ley, para concordar la nueva
disposicién con la legislatura vigente.

Ezxplicacién: Se trata de establecer de-
finitivamente para el Largo Metraje una
franquicia, ya implicita en disposiciones
actuales, pero que no ha sido reconocida
hasta el momento por haberse omitido su
especificacion. Actualmente los Noticia-
rios, Documentales y Teatro Nacional tie-
nen especificada esta exencién. La aplica-

¢ion hasta la fecha, del Impuesto de Cifra
de Negocios al Largo Metraje chileno, es
ia causa principal de que casi no se pro-
ducen peliculas nacionales de argumento.

b) Aplicacién de los Impuestos de Espec-
taculos a las pediculas chilenas con el fin
de entregar su producido a los producto-
res nactonales de las mismas.

El articulo 9% de la Ley 5.172, de 12
de junio de 1933, exime de impuestos en
sn inciso 19, los billetes o entradas a las
peliculas fabricadas en el pais, cuya fac-
tura v trama corresponda a un propoésito
artistico o cultural.

Es efectivo que la actual exencién no
beneficia a los productores, sino a los em-
presarios, distribuidores y arrendadores
de cines.

Para concordar la disposicién contenida
en el memorandum con la legislaciéon ae-
tual, se propone la redaccién del articulo
29 del proyeeto de Ley.

Ezplicacién: La exenciéon concedida a
las peliculas nacionales no beneficia, como
es el espiritu de la Ley, al productor de
ellas, sino, en su mayor parte, se diluye
entre los empresarios, exhibidores y los
distribuidores. El cine chileno, sin ninguin
desembolse del Erario Nacional, podria
desarrollarse si esa diferencia que ahora
no percibe se le entregara a los produc-
tores del pais.

¢) Exencion del 10% (articulo 30 de la
Ley 14.171, de 26 de octubre de 1960).

El inciso 29 del articulo 30 de la Ley
14.171, de 26 de octubre de 1960, grava
a beneficio fiscal los espectéculos que es-
taban exentos, en el momento de dictarse
dicha ley, con un impuesto Unico a bene-
ficio fiscal del 10%.

En atencién a que las peliculas chilenas
van a estar gravadas con los mismos im-
puestos que las extrajeras, aunque el des-
tino del tributo es diferente, se propone la
redacciéon del articulo 3° del proyecto.

Explicacion: Como actualmente se rea-
lizan una o dos peliculas chilenas por afio,
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el rendimiento de este impuesto es de un
orden anual de m/m E° 8.000.— En cam-
bio para el productor este impuesto con-
tribuye a restarle posibilidades de recu-
‘perar el capital invertido.

13/14—~MOCIONES DE LOS SENORES BRUCHER
Y SCHAULSOHN

Del sefior Briicher, que concede pensién
al senor Juan Mancheflio Martinez, y

Del seiior Schaulsohn, que otorga di-
versos beneficics al senor Elias Valenzue-
la Valderrama.

V.—TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié la sesion a las 11 horas y 15
minutos. '

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Fn el nombre de Dios, se abre la
sesiom.

Las actas de las sesiones 442 g 482, que-
dan a disposicién de los sefiores Diputa-
dos.

Se va a dar lectura a ia Cuenta.

—ULl seqior Prosecretario da cuenta de
los asuntos recibid-s en la Secretaria.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).—Terminada la Cuenta.

1.-TRAMITACION DEL PROYECTO DE LEY
SOBRE REFORMA TRIBUTARIA

El sefior MIR ANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Solicito el asentimiento unénime
de la Honorable Camara para postergar
la discusién del proyecto de ley, en tercer
tramite constitucional, sobre reforma tri-
butaria, hasta la proxima legislaciéon ex-
traordinaria de sesiones.

Si le parece a la Sala, asi se acordara.

Acordad ..

Si le parece a la Cidmara, se destinardn
los ultimos cinco minutos de la presente
sesion a considerar v despachar el proyec-
to de ley que establece impuestos a la pro-

duccion de caolin, a beneficio de la comu-
na que lo produce.

El sefior DECOMBE.—Hay también un
proyecto de ley que beneficia a Quillota,
senor Presidente...

—Hablan vari s seiiores Diputados a la
ves.
El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).—No hay acuerdo.

2—REAJUSTE DE LAS REMUNERACIONES

DEL PERSONAL DOCENTE, ADMINISTRATIVO

Y DE SERVICIO DE LAS UNIVERSIDADES DEL
ESTADO Y PARTICULARES

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Entrando al objeto de la presen-
te sesion, corresponde discutir, en particu-
lar, el proyecto de ley que reajusta las re-
muneraciones del personal docente, admi-
nistrativo y de servicio de las Universida-
des del Estado y particulares.

Se encuentran aprobados reglamentaria-
mente, por no haber sido chjeto de indi-
caciones, los articulos 19, 59, 79, 82, 99, 13,
14, 15, 16 y 17.

En discusién el articulo 29.

El sefior MOLINA.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .——Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior MOLINA.—Sefior Presidente,
los Diputados radicales vamos a votar en
contra el articulo 2° por las razones que
se expusieron en la sesién especial de ayer.

Aprobarlo significa entrabar la autono-
mia universitaria. Entre las Universidades
que en él se mencionan, se encuentra la
de Concepcidn, cuyo personal quedaria so-
metido al régimen de remuneraciones ma-
ximas que establece el decreto con fuerza
de ley N¢ 68 y sus modificacicnes poste-
riores.

Ya se ha dicho que los sueldos del per-
sonal de las Universidades no correspon-
den a lo que se necesitaria para poder te-
ner profesores con dedicacién exclusiva a
su cargo, que entreguen todo sit tiempo a
la docencia e investigaciéon cientitica. Por
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otra parte, el Rector y el Consejo de la
Universidad Técnica del Estado han en-
viado oficios a las Comisiones, y estan en
conocimiento de todos los Honorables co-
legas, fundando su oposiciéon a esta dispo-
sicién. Se sabe que en dicho plantel tra-
bajan ingenieros y técnicos exclusivamen-
te por su espiritu universitario, perdiendo
emolumentos que les son ofrecidos por la
industria privada.

Si la Honorable Camara procediera a
despachar este articulo 29, tal como esta
concebido en el Mensaje, provocaria, indu-
dablemente, una rebaja de las rentas de
numeroso personal de las Universidades
Técnica del Estado y de Concepcion, pro-
duciendo el éxodo de una gran cantidad de
profesionales prestigiosos y de gran valia,
en la docencia e investigacién universita-
rias.

Nosotros estamos propiciando, junto con
ctros Honorables colegas, una disposicion
que tiende a reemplazar, totalmente, este
articulo 29, dejando solamente la disposi-
cién que excluye al personal que esta afec-
to a la ley N¢ 15.076. Por esta razon, anun-
cio que los Diputados de estas bancas vo-
taremos en contra de este articulo y que
daremos nuestra aprobacién a la indica-
cién que tiende a que el personal afecto
a la ley N? 15.075 no goce de las remune-
raciones en que este proyecto se estable-
cen.

Eso es todo, sefior Presidente.

El sefior VALENZUELA.—Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Tiene la palabra. Su Senoria.

El sefior VALENZUELA .—Sefior Presi-
dente, en la sesién de la tarde de ayer,
cuando discutimos este proyecto de ley,
anuncié que los Diputados demceratacris-
tianos ibamos a votar por la supresion del
articulo 29.

Como en esta sesidén nosotros deseamos
que este proyecto sea despachado a la bre-
vedad posible, no voy a abundar en las ra-
zones que tenemcs para ello y que son to-
talmente coincidentes con las que ha ex-

presado mi Honorable colega sefior Molina,
Por eso, los Diputados de estas bancas vo-
taremos en contra del articulo 2°.

Nada més, sefior Presidente.

El sefior GODOY URRUTIA.—Pido la
palabra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Tiene la palabra, Su Sefioria.

El sefior GODOY URRUTIA.— Sefior
Presidente, para permitir que la Camara
despache este proyecto de ley, me limito a.
anunciar que los votos comunistas seran
también por la supresién del articulo 2°.
Es la Unica manera de asegurar derechos
adquiridos por profesores universitarios,
cuyas rentas son, generalmente, modestas.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior HILLMANN.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Tiene la palabra Su Senoria.

El sefior HILLMANN.— Sefior Presi-
dente, quisiera aclarar un pequeiio lapsus
en que ha incarrido mi Honorable colega
sefior Molina, en el sentido de que el ar-
ticulo 29, como estd redactado, tal coma
fue despachado por las Comisiones Uni-
das de Hacienda v de Educacién Pubiica,
no es del mismo tenor del que fue enviado
por el Ejecutivo. El articulo 29 del proyec-
to del Ejecutivo, en su inciso primero, di-
ce: “El personal de las Universidades de
Chile, Técnica del Estado y de Concepeion,
quedara sometido al régimen de remune-
raciones maximas establecidas por el De-
creto con Fuerza de Ley N° 68, de 1960,
y sus modificaciones posteriores.”

En cambio, en la forma como fue redac-
tado por las Comisiones Unidas, el inciso
primero, dice: “El personal administrati-
vo de las Universidades de Chile, Técnica
del Estado vy de Concepcién, quedard so-
metido al régimen de remuneraciones ma-
ximas establecidas por el D.F.L. N° 68, d=
1960 v sus modificaciones posteriores”. De
manera que, en la forma comc fue despa-
chada la disposicién por las Comisiones
Unidas, queda excluido el personal do-
cente,
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En consecuencia, los Diputados libera-
les vamos a votar favorablemente la su-
presion del articulo 2° por las razones
expuestas por los diverscs sectores de la
Honorable Camara. Pero, solicitamos que
se divida la votacién por incisos, en aten-
cién a que estimamos que debe quedar cx-
«chiido de este reajuste, el personal docen-
te y afecto a la ley N° 15.076.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior DECOMBE.—Pidc la palabra,
sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Tiene la palabra Su Seiioria.

El seficr DECOMBE.—Muy brevemen-
te, sefor Presidente, para manifestar que
los Diputados conservadores unidos vamos
a votar en la misma forma anunciada por
e} Honorable seficy Hillmann, es decir, por
la supresion de los dos primeros incisos
del articulo 2° y por la mantencion del dl-
‘timo.

El sefior HILLMANN,—; Me permite,
senor Presidente?

Estimo que habria que cambiar la re-
daccion del inciso tercero del articulo 29

El sefior VALENZUELA.— No titene
objeto, sefior Presidente.

El seficy HILLMANN.—;Me permiie,
senor Presidente?

K] seior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —Tiene la palabra el senor Diputa-
do Informante.

El sefior HILLMANN.—Sefior Presi-
dente, considero que si se divide la vota-
¢ion por incisos en el articulo 29 y solo se
aprueba el inciso tercero, este tltimo debe
ser objeto de una modificacién en cuanto
a su redaccion debera decir: “Excliyese
del reajuste que ctorga la presente ley al
personal afecto a la ley N¢ 15.076.” Se tra-
ta de los profesionales funcionarios, los
cuales deben quedar excluidos, en atencién
a que si se les somete a este mismo régi-
men de remuneraciones, obtendran un be-
neficio excepcional que significara un ma-
yor gasto.

El sefior VALENZUELA.—Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Tiene la palabra Su Sefisria.

El sefior VALENZUELA.—Sefior Pre-
sidente, creo que el Honorable sefior Hill-
mann ha incurrido en un pequefio error en
lo que acaba de decir respecto de los efec-
tos que producira el inciso tercero del ar-
ticulo 29 en la forma como estid redacta-
do, en el evento de suprimirse los dos pri-
meros incisos. Lo expuesto por el Honora-
ble colega no tiene nada que ver con la
supresion del articulo 29, porque el inciso
tercero se refiere, precisamente, al perso-
nal afecto a la ley N 15.076, y los profe-
sionales funcionarics que se rigen por es-
ta ley no estan incluidos en el texto gene-
ral de este proyecto.

En consecuencia, no hay ningtin probic-
ma en relacidon con la supresién total del
articulo 2°.

Nada mas, sefior Presidente.

El senor HILLMANN.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior HILLMANN.—Sefior Presi-
dente, insisto en que si no se excluye «l
personal regido por el estatuto de log pro-
fesionales Juncionarios, es légico que éste
personal disfrutara de los vespectivos re-
ajustes que establece el proyecto en deba-
te. Y, por eso el Ejecutivo, en su proyecto
excluyd a este perscnal. Su inclusién re-
presenta un mayor gasto, por lo tanto la
disposicién es, a nuestro juicio, inconsti-
tucional.

El seftor MOLINA.—Pido
sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).—Tiene la palabra Su Seforia, en
el tiempo de su segundo discurso.

El sefior MOLINA.—Tengo entendido,
sefior Presidente, que ya estd en poder de
la Mesa una indicaciéon firmada por el Ho-
norable sefior Hillmann y el Diputado que
habla y que tiene por objeto cambiar la
redaccion del inciso tercero del articulo 2°,
para dejarlo en la forma como lo propuso
el Henorable colega sefior Hillmann, es

la palabra,
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decir, estableciendo taxativamente la ex-
. clusién del personal que trabaja en las
Universidades v que esta afecto a la ley
N¢ 15.076.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—No ha llegado indicacién a la
Mesa, Honorable Diputado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Los Honorables sefiores Bucher, Molina,
Morales Abarztia, don Carlos, Fuentes y
Cademértori han pedido la supresion del
articulo.

E1 Honorable sefior Hillmann ha pedi-
do divisién de la votacién por incisos,

Corresponde votacién secreta.

Solicito el asentimiento unanime de la
Honorable CAmara para omitir el tramite
de votacién secreta.

El sefior DEL. RIO.—No¢ hay acuerdo,
sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).—No hay acuerdo.

En votacién secreta el inciso primero
del articulo 2°.

Se va a llamar a los sefores Diputados.

—Practicada la votaciéon en forma se-
creta, por el sistema de balotas, dio el si-
gulente resultado: por la aftrmative, 5
votas; por la negativa, 32 votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Rechazado el inciso primero del
articulo 2°.

En votacién el inciso segundo del mis-
mo articulo,

Corresponde votacién secreta.

El sefior CADEMARTORI.—Pido a la
Mesa recabar la venia de la Sala para
omitir el tramite de votacién secreta y re-
chazar cste inciso con el mismo resultado
de la votacién anterior, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Solicito el asentimiento unanime
de la Honorable Camara para omitir el
tramite de votacioén secreta.

E] sefior DECOMBE.—No hay acuerdo.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) —No hay acuerdo.

Se va a llamar a los sefiores Diputadcs.

—Practicada la votacion en forma se-
creta, por el sistema de balotas, dio el si-
gutente resultado: por la afirmativa, 4
votos; por la negativa, 36 votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Rechazado el inciso.

En votacion el Gltimo inciso de este ar-
ticulo.

Si le parece a la Honorable Camara, se
rechazara.

No hay acuerdo.

El sefior CADEMARTORI.—; Por qué
no, sefior Presidente, si es consecuencia de
los dos incisos anteriores que fueron re-
chazados?

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Ha habido oposicién, Honorable
Diputado.

El sefior CADEMARTORI.—Pero si
automaticamente queda rechazado, sefior
Presidente.

El senior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—En realidad, Honorable Cimara,
esta disposicién, aislada, queda sin ningan
sentido.

Solicito el asentimiento de la Honorable
Camavra, para rechazar este inciso.

No hay acuerdo.

Corresponde votacidén secreta.

Solicito el aseatimiento de la Hororable
Camara, para omitir el tramite de vota-
cién secreta.

Acordado.

El sefior GODOY URRUTIA.—Pero si
no importa gasto alguno, ;por qué se vota
en forma secreta?

El sefior CADEMARTORI.— No tiene
sentido votar este inciso. '

— Huablan varios seniores Diputados a la
vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—En realidad, Honorable Cama-
ra, habiéndose suprimido los dog prime-
ros incisos del articulo 19, no corresponde
votacién secreta, pues ha desaparecido el
fundamento de dicha disposicién.

En votacién,

—Practicada la votacion en forma eco-
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némica, dio el siguiente resultado: por la
negativa, 35 votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Rechazado el inciso.

En discusion el articulo 39.

El sefior MOLINA.—Pido la palabra,
senor Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente).—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior MOLINA.—Sefior Presidente,
por las mismas razones que dimos para el
rechazo del articulo 2° votaremos en con-
tra del articulo 39, porque perjudica el
reajuste de las remuneraciones del perso-
nal administrativo de las Universidades
Técnica del Estado y de Concepcién. Ya
en la sesién de ayer, durante la discusion
general de este proyecto, dijimos que el
personal administrative de la Universidad
de Concepcion tenia sueldos sumamente
bajos, que en muchos casos no alcanzaban
ni siquiera al vital. Y agregabamos que
este personal se defendia en parte de su
grave situacién econémica gracias al siste-
ma de trienios que rige para sus remune-
raciones. Pues bien, si se aplica a estas
dos Universidades el sistema de remunera-
ciones que rige para la Universidad de
Chile, que no goza del régimen de trienios,
estos personales administrativos verau
cercenadas sus rentas. Por eso, como este
personal ya esta percibiendo esta remune-
racién, no habria ninguna justificacién
para disminuir sus rentas y mucho menos
para establecer el sistema de planillag su-
plementarias.

Por estas razones, los Diputados radi-
cales votaremos por la supresiéon del ar-
ticulo 3°.

El sefior HILLMANN.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .— Tiene la palabra el Honorable
senor Hillmann,

El sefior HILLMANN.— Sefior Presi-
dente ya en la sesién de ayer, en mi cali-
dad de Diputado Informante, me referi en
forma concluyente al proyecto en general,

y respecto del articulo 39 cité como ejem-
plo el caso del grado 10° de la Universidad
Técnica del Estado, que tiene una renta
mensual de E° 132, y el mismo grado, en
la Planta de la Universidad de Chile, E®
104. Ahora bien, al producirse el reajuste
establecido por esta ley, el personal de la
Universidad Técnica recibird un reajuste
de E° 26, y el de la Universidad de Chile,
E° 21. Por eso, si se aplica el precepto le-
gal establecido en el articulo 3°, los fun-
cionarios de la Universidad Técnica del
Estado, en vez de obtener un aumento en
sSus remuneraciones, experimentaria una
disminucién de ellas.

Por estas razones, los Diputados libera-
les votaremos en contra del articulo 3°.

El sefior NARANJO.—Pido la palabra,
sefior Presidente,

El seflor MTRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

E] sefior NARANJO.—Sefior Presiden-
te, ya durante la discusion general del
proyecto anuncié que los Diputados socia-
listas votariamos en contra del articulo 89,
porque significaba un menoscabo de Ias
rentas del personal administrativo de las
Universidades de Concepcién y Técnica
del Estado.

Las razones dadas por los Honorables
senores Molina y Hillmann, me ahorran
hacer mayores comentarios.

El sefior GODOY URRUTIA.—Pido la
palabra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) . —Tiene la palabra Su Sefioria.

El seflor GODOY URRUTIA.— Sefior
Presidente, sdélo para decir que, a simple
vista, el articulo 3° estd siendo repudiado
por todos los sectores de esta Honorable
Camara, y ello, porque los regimenes de
sueldos de las Universidades Técnica del
Estado y de Concepcién son diferentes.
En consecuencia, de aprobarse este ar-
ticulo operaria de una manera funesta en
contra de algunos funcionarios, pues, co-
mo lo acabo de decir, sus regimenes de re-
muneraciones son distintos: en algunos
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casos por aumentos trienales, y en otros,
por encasillamientos del personal, como ha
sido el caso de la Universidad de Chile,

Por las razones indicadas, los Diputa-
dos Comunistas votaremos en contra del
articulo 3°.

El sefior DECOMBE.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El seiior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior DECOMBE.—Sefior Presiden-
te, los Diputados conservadores votaremos
en contra de este articulo, porque la ver-
dad es que las plantas de las Universida-
des Técnica del Estado y de Concepcion
son diferentes a la de la Universidad de
Chile, tanto en su estructura como en sus
remuneraciones. Por lo tanto, esta dispo-
sicién nos parece inconveniente, por lo im-
praticable, e injusta, porque significaria
disminucién de remuneraciones,

Por estas razones, y por las que dio el
Honorable sefior Hillmann, los Diputados
conservadores votaremos en contra del ar-
ticulo 39.

El sefior VALENZUELA.—Pido la pa-
labra, senor Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior VALENZUELA.—Sefior Pre-
sidente, los Diputados de la Democracia
Cristiana hemos presentado una indica-
cién para suprimir el articulo 3°, Las ra-
zones que hemos tenido para ello, se de-
ben a las diferentes rentas, en idénticos
grados, y a la falta de uniformidad en la
determinacién y denominacién de los car-
gos que hay entre los de las Universida-
des Técnica del Estado y de Concepcién y
los de la Universidad de Chile.

Asi, por ejemplo, en la Universidad Téc-
nica del Estado, el grado 10 tiene una ren-
ta de E° 132, v en la Universidad de Chi-
le, de E® 104, Ademas, el grado 10 de la
Universidad Técnica del Estado es el co-
mienzo de la escala del personal adminis-
trativo, y en la Universidad de Chile, es
grado de servicio,

Con el ejemplo que acabo de sefialar, que

es sumamente simple, se ve de inmedia-
to, la necesidad de suprimir el articulo 3°
del proyecto de ley en debate.

Por estas razones, votaremos por el re-
chazo del articulo 39,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Varios sefiores Diputados han formula-
do indicacién para suprimir el articulo 3°.

Corresponde votacién secreta.

Solicito el asentimiento unanime de la
Sala, para suprimir el tramite de vota-
cién secreta.

El sefior DECOMBE.—No, sefior Pre-
sidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —No hay acuerdo.

Se va a llamar a los sefiores Diputados.

—Practicada la votacion en forma se-
ereta, por el sistema de balotas, dio el si-
guiente resultado: por la afirmativa, 4 vo-
tos; por la negativa, 42 votos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Rechazado el articulo,

Se va a leer una indicacién respecto del
articulo 4°.

El sefior CANAS (Secretario).—Es una
indicacién del sefior CademArtori para
agregar al inciso primero la siguiente ex-
presiéon final: “entregandose dichas su-
mas a las respectivas asociaciones de los
personales.”

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —En discusién el articulo 49.

Ofrezco la palabra,

El seiior CADEMARTORIL—Pido la
palabra.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra, Su Sefioria.

El sefior CADEMARTORI.—Sefior Pre-
sidente, los Diputados comunistas votare-
mos favorablemente el articulo 49, que
destina a fines de bienestar del personal
de las Universidades los excedentes que
pueda producir la diferencia entre los fon-
dos consignados en este proyecto y los que
efectivamente se empleen en su cumpli-
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miento, Se ha calculado que estos exce-
dentes pueden alcanzar a 50 mil escudos,
en el caso de la Universidad de Chile y a
25 mil escudos en el de la Universidad
Técnica del Estado,

He presentado una indicacién, que ha
sido leida, para que tales fondos sean en-
tregados a las asociaciones de los perso-
nales de las respectivas Universidades. Es-
ta medida la han solicitado las mismas
asociaciones por medio de una comunica-
cién dirigida a diferentes sefiores Diputa-
dos, y tiene por objeto dar una mejor in-
version a estos posibles excedentes.

Nada mas,

El sefior MOLINA.—Pido la palabra.

El sehor VALENZUELA.—Pido la pa-
labra, .

El seiior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra e! Honorable
sefior Molina; a continuacién, podra usar
de ella el Honorable sefior Valenzuela,

El sehor MOLINA.—Los Diputados ra-
dicales votaremos favorablemente el ar-
ticulo 4°. Igualmente, aceptaremos la in-
dicacién que entrega estos posibles fondos
de excedentes a las respectivas asociacio-
nes, ya que tratdndose de departamentos
de bienestar, es obvio que sean los propios
interesados quienes manejen y cautelen el
destino de esos dineros.

Muchas gracias,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra el Honorable
sefior Valenzuela.

El sefior VALENZUELA.—Sefior Pre-
sidente, los Diputados democratacristia-
nos vamos a votar en favor del articulo
49, con la indicacién presentada por el Ho-
norable sefior Cademé&rtori, que destina
estos fondos a los departamentos de bie-
nestar de los personales. Ninguna insti-
tucién mejor que las asociaciones de fun-
cionarios, para destinarlos a aquellas
obras de bienestar que sean méas necesa-
rias para el personal. Por este motivo, in-
terpretando el sentir de todo el personal
de la Universidad de Chile y Universidad

Técnica del Estado, votaremos favorable-
mente este articulo, con la indicacién pro-
puesta,

El sefior NARANJO.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior NARANJO.—S6lo deseo ma-
nifestar que los Diputados socialistas da-
remos nuestros votos favorables a este ar-
ticulo, con el agregado propuesto en la in-
dicacién del Honorable sefior Cademéarto-
ri, ya que viene hacer efectivo un deseo de
la Asociacién de Profesores y Empleados
de la Universidad de Chile, que creen que.
de esta manera podrian exigir la creacién
del Departamento de Bienestar de la Uni-
versidad de Chile, al cual se aportarian
los fondos consultados, en la forma deter-
minada en el articulo 4°.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Ofrezco la palabra.

El sefior HILLMANN.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Tiene la palabra el sefior Di-
putado Informante.

El sefior HILLMANN.—Los parlamen-
tarios liberales votaremos en favor del ar-
ticulo 49, con la indicacién hecha por el
Honorable sefor Cademéartori, que entre-
ga estos fondos a las respectivas asocia-
ciones de los personales de las Universi-
dades indicadas en dicha disposicién.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra,

Cerrado el debate,

En votacién el articulo 49, con la indi-
cacién propuesta por el Honorable sefior
Cademartori.

Si le parece a la Honorable Cdmara se
aprobara,

Aprobado.

En discusién el articulo 9.

Se dara lectura a una indicacién,

El sefior CANAS (Secretario).—E] se-
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fior Cademéartori ha formulado indicacion
para eliminar, en el articulo 6°, el parra-
fo final que dice: “Este personal compen-
sard totalmente los dias no trabajados,
sin pagos adicionales, en la forma y con-
diciones que lo determinen sus Consejos
Universitarios”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate,

En votacién la primera parte del articu-
lo 6°.

Si le parece a la Honorable Camara se
aprobara.

Aprobado,

En votacién la segunda parte del articu-
lo, que el Honorable sefior Cademartori
propone suprimir,

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se rechazara.

El sefior HILLMANN.—No, sefior Pre-
sidente, Que se vote.

En sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—En votacién.

—_Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 22 votos; por la megativa, 17
votos.

E] seiior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Aprobada la disposicién.

En discusién el articulo 10, que el Ho-
norable sefior Cademartori propone supri-
mir.

Ofrezco la palabra,

Ofrezco la palabra,

Cerrado el debate.

En votacién,

— Durante la votacion:

El sefior CADEMARTORI.—Es una
exageracién, sefior Presidente, A la Fun-
dacién La Frontera se le dan 50.000 escu-
dos por el articulo 9°, y otra suma igual
por el que estd en votacién. Ademas, el
Diputado Informante, Honorable sefior
Hillmann, dijo que este proyecto de ley
esta desfinanciado.

—Practicada la votacion en forma eco-
nomica, dio el siguiente resultado: por la

afirmativa, 18 votos; por la negativa, 25
20108,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —Rechazado el articulo.

En discusion el articulo 11, que el Ho-
norable sefior Cademaéartori propone su-
primir,

Ofrezco la palabra.

Fl sefior CADEMARTORI.—Pido la pa-
labra, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

E] seiior CADEMARTORI.—Sefior Pre-
sidente, este articulo 11 establece un im-
puesto, a beneficio fiscal, equivalente al
50% de los costos de los estudios univer-
sitarios que deberan pagar los profesio-
nales graduados en las Universidades chi-
lenas, que se radiquen en el extranjero.

Este articulo es el producto de una in-
dicacién del Honorable colega sefior De-
combe, que la Comisién discutié. No sé si
esta idea se le habia ocurrido antes, pero
la lanzé, asi, un poco de sorpresa, sin ma-
vor estudio, ya que posteriormente la re-
dacto,

La verdad es que el problema de los
profesionales que salen al extranjero a
ejercer sus funciones no es tan sencillo.
Creo que no se va a solucionar con un sim-
ple impuesto, que, por lo demas, es bas-
tante subido, va que equivale al 50% del
costo total de los estudios universitarios,
cosa que es dificil determinar, En todo ca-
so0, para un profesional médico se calcula
en varios millones de pesos. Esta solucion,
repito, no es el remedio para un problema
que es bastante grave.

Es sabido que existe una gran emigra-
cién de profesionales chilenos al extranje-
ro, principalmente a los paises latinoame-
ricanos e, incluso, a Estados Unidos de
Norteamérica, La verdad de las cosas es
que muchos de estos profesionales se van
de nuestro pais porque en Chile no tienen
la situacién econémica compatible con su
especializacién y estudios retalizados.

Aqui no se garantiza suficientemente el
derecho al trabajo. No se garantiza al
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obrero, al empleado y tampoco al profe-
sional. Hay casos de estudiantes que egre-
san de planteles universitarios, pero a los
cuales ni siquiera se les otorgan los titu-
los prometidos, como ocurrié en la Escue-
la de Ciencias Politicas y Administrativas,
que durante muchos afios no los concedio.
Las leyes no dieron ninguna garantia a
estos egresados que estudiaron 4 6 5 afios
para encontrarse después con que en nin-
guna reparticiéon tenian cabida.

Por eso, me parece muy simplista esta
proposicién de gravar en semejante for-
ma a los profesionales con el objeto —pa-
rece ser ése el fin, mas que allegay recur-
808, puesto que su rendimiento es absolu-
tamente teérico— de evitar o impedir que
se radiquen en el extranjero,

Creo que es mucho mas grave el proble-
ma de la fuga de capital. A este respecto,
segun informaciones provenientes incluso
del exterior, en los bancos de Estados Uni-
dos, Canad4, Suiza, y de otros paises, se
han acumulado decenas de miles de millo-
nes de dolares, procedentes de los paises
latinoamericanos, y de Chile en particu.
lar, Yo también he leido algunos estudios
del Centro de Investigaciones Monetarias
de los Bancos Centrales, institucién con
sede en Méjico, en los cuales se sefiala que
en los Gltimos afios ha habido una imigra-
cién de capitales de los paises latinoame-
ricanos ascendente a cientos de millones
de délares. Lo expuesto anteriormente se
comprueba con facilidad al examinar los
ingresos y egresos de moneda extranjera
que registra el Banco Central en la balan-
za de pago. Figura alli un ftem de délares
que salen del pais, sin que se haya podido
precisar a qué obedece este fenémeno. Se
presume fundadamente que corresponden
a fuga de capitales, para evadir impues-
tos o evitar investigaciones, puesto que se
trata muchas veces de capitales que se han
obtenido mediante operaciones especulati-
vas o negocios ilicitos, y que salen del pais
para invertirse en el extranjero,

Hasta tal punto ha llegado el problema
a que me estoy refiriendo, que los sefiores

parlamentarios saben que en nuestro pais
se han estado publicando avisos de firmas
norteamericanas, que ofrecen terrenos y
otras inversiones en Canada y Estados
Unidos a inversionistas y rentistas chile-
nos. Es evidente que estos es mucho méas
grave que el caso que motiva esta discu-
sidn,

Los antecedentes expuestos demuestran
también que es necesario establecer un
control sobre la remesa de capitales al ex-
terior, lo que permitiria obtener nuevos
recursos para el erario, al gravar en al-
guna forma esta fuga de divisas. Esta se-
ria una medida patriética, puesto que se
impediria de esta manera que las rique-
zas creadas por el pais, gracias al traba-
jo de los hombres de esfuerzo, salieran pa-
ra ser invertidas en otros Estados.

El sefior GODOY URRUTIA.—; Me per-
mite, una interrupcién Honorable colega,
cn el objeto de proporcionar un dato a
la Sala, sobre esta materia?

il sefior CADEMARTORI.—Con todo
agrado, Honorable colega.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Con la venia del Honorable se-
fior Cademadrtori, tiene la palabra el Ho-
norable sefior Godoy Urrutia,

Il sefior GODOY URRUTIA.—En la
quinta de recreo “E! Rosedal” se ofrecis
una manifestacién, hace algunos meses, ol
Presidente del Partido Conservador Uni-
do, don Franciseo Buines Sanfuentes,
quien, en el discurso que pronuncié en esa
oportunidad y que fue publicado en toda la
prensa de Santiago, denuncié esta fuga de
capitales chilenos, de délares, al extran-
jero,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Puede continuar Su Sefioria.

El sefior CADEMARTORI.—Sin negar
la existencia del problema planteado, creo
mas propio que él sea debatido o analiza-
do en otra oportunidad; que se legisle so-
bre este problema, pero analizando las
causas y no los efectos, tratando de cerrvar
las brechas y de considerar las razones
por las cuales esto sucede en nuestio pais.
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Por los motivcog seiialados, votaremos
en contra del articulo en debate.

El sefior MOLINA.—Pido la palabra,
senor Presidente.

El sefior DECOMBE.—Pido la palabra,
sefior Presidente,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Tiene la palabra el Honorable
sefior Molina; a continuacién, Su Seforia.

El sefior MOLINA.—Sefior Presidente,
todos los sectores de la Honorable Cémara
estan contestes en que en Chile existe un
déficit bastante grande de médicos, den-
tistas, farmacéuticos, ingenieros, técnicos,
profesores, lo que gravita muy seriamen-
te en las diversas esferas en que se hece-
sitan sus servicios.

;Como es posible, entonces, que exis-
tiendo este déficit y no siendo capaces las
Universidades de entregar la cantidad de
profesionales que el pais requiere, quede-
mos inertes frente al éxodo de profesio-
nales? Sin embargo, de los pocos que se
graddan en Chile, hay una parte de ellos
que van a prestar sus gervicios al extran-
jero.

Los universitarios son realmente privi-
legiados. Atendiendo al desarvollo de la
piramide educacional chilena, es una mi-
noria la que recibe una educacién stpe-
rior, que estd costeada por todos Jos chile-
nos. En consecuencia, no es justo que una
vez que se han titulado, gracias al esfuer-
zo econémico realizado por el pais entero,
vayan a prestar sus servicios al extranje-
ro, sea a paises latinoamericanos o a los
Estados Unidos.

Esto no es una manifestacion de grati-
tud para la Republica que los ha fermado.

Por esta razén es que en las Comiisio-
nes Unidas se aprobé esta indicacién, y
como se trata de una materia delicada, se
entregé su reglamentacion al Presidente
de la Reptblica, previas las consultas téc-
nicas que sean necesarias. Asi se impedi-
ra el éxodo de profesionales.

Por qué razén un médico titulado en
nuestras universidades acepta ejercer su
postulado en pueblos apartados de nuestro

territorio y, en cambio, otros profesiona-
les mas comodos prefieren irse al extran-
jero a ganar sueldos suculentos?

Chile es un pais pobre; en consecuen-
cia, es patriético que los universitarios
graduados en nuestros institutos de ense-
fianza superior presten sus servicios, pri-
mero que nada, en nuestra tierra que los
ha visto nacer y los ha formado. Por esta
razén, votaremos favorablemente este ar-
ticulo 11.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .— Tiene la palabra el Honorable
seilor Decombe,

El sefior DECOMBE.—Seflor Presiden-
te, este articulo tuvo su origen en una in-
dicacién de lcs Honorables sefiores Molina,
Hillmann Ballesteros y el Diputado que
habla.

Lo que nos movi6 a presentarla fue la
idea que tenemos de que en un pais pobre
como el nuestro, en que se gastan ingentes
sumas en preparar a los profesionales, es
inaceptable que ellos ni siquiera compen-
sen parcialmente, mediante la prestacion
de sus servicios en Chile, el esfuerzo des-
plegado por toda la comunidad para dar-
les 1a ensefianza casi gratuita que han re-
cibido. Como estimamos que la materia a
que se refiere este articulo requiere una
adecuada reglamentacién, consultamos un
inciso que faculta al Presidente de la Re-
publica para dictarla. Ademas, se hizo una
excepcion con los profesionales que hayan
ejercido en el pais durante 20 anos.

Consideramos que el articulo es de toda
conveniencia ; por lo que pedimos a la Ho-
norable Camara que le preste su aproba-
cién, para reparar la injusticia que signi-
fica que los profesionales se vayan del pais
sin devolver nada de lo que éste les dio.

Por estas consideraciones, votaremos
favorablemente el articulo en discusion.

El sefior GODOY URRUTIA.—Pido la
palabra, sefior Presidente.

El seiior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior GODOY URRUTIA.— Seifior
Presidente en la Comisién no alcancé a
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imponerme bien de estas disposicién, la
que no fue suficientemente discutida. Por
esa razén, manifesté mis reservas sobre
este articulo.

Basta con leer su inciso primero, para
comprender la gravedad que encierra. Di-
ce a la letra:

“Los profesionales graduados en Uni-
versidades chilenas, que se radiquen en el
extranjero para ejercer su profesion, de-
beran pagar un impuesto, a beneficio fis-
cal, equivalente al 50% del costo de sus
estudios universitarios.’

Yo me pregunto: ;No podria acaso, un
profesional que vaya al extranjero, decla-
rar que no va a ejercer la profesién, bur-
lando asi la dispcsicién que se pretende
establecer en este caso?

(Quién se lo podria impedir?

El sefior LORCA.—La moral profesio-
nal.

El sefior GODOY URRUTIA.—La mo-
ral, indudablemente.

Pero aqui no estd en juego ni el patrio-
tismo ni lo moral, sino algo que estd por
encima de tcdo eso: el derecho a ganarse
la vida.

. Acaso no son patriotas o no tienen mo-
ral los miles de obreros chilenos que se
van a la Argentina, por hambre y porque
en Chile no encuentran trabajo?

iVaya si lo son!

El sefior PAPIC.—Pero los cbreros no
han recibido la educacion que el Estado le
dio a los profesionales.

—Hablan varios senores Diputados a la
vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Honorable sefior Godoy, ruego a
Su Sefioria dirigirse a la Mesa: y al Ho-
ncrable sefior Pavie, no interrumpir.

El sefior GODOY URRUTIA.— Sefior
Presidente, existe una cantidad de profe-
sionales chilenos, egresados de escuelas
universitarias, como los ingenieros de mi-
nas, que tienen en el pais posibilidades
muy limitadas de trabajo, porque actual-
mente se trae a ingenieros norteamerica-
nos de esa especialidad. También se trae

a ingenieros civiles norteamericanocs a ha-
cer competencia a lcs profesionales chile-
10S.

Entonces, ;en qué quedamos?

Si estos profesionales chilenos no en-
cuentran posibilidades de trabajo en su
pais, (deben quedarse sentados al borde
de la vereda, con el titulo bajo el brazo?
(De qué les sirve “el cartén” que acredita
su competencia técnica?

Sefior Presidente, esta
propia de fin de temporada.

En efecto, se acerca el fin de la legis-
latura ordinaria y del invierno, y comien-
za la primavera. Esta iniciativa legal, se-
nor Presidente, contraria un principio
constitucional porque vulnera el derecho
que tienen los chilenos a salir de su pafs
0 a entrar en él en toda época, cuando lo
deseen, siempre que puedan hacerlo, ccmo
es natural,

—Hablan vartos sefiores Diputados q la
vez,

Il sefior GODOY URRUTIA.— Sefior
Presidente, ;acaso las jovenes enfermeras
graduadas en nuestras excelentes escuelas
se han ido a Estados Unidos porque son
antipatriotas, porque las sedujo el modo
de vida norteamericano, o porque no tie-
nen meoeral?

Mo, sefior Presidente. Se han ido por-
que, mientras en Estados Unidos se paga
a una enfermera, 20, 30 6 40 mil pesos al
dia, en nuestro pais gana una miseria: 2
6 3 mil pesos diarios por sus servicios...

El sefior PAPIC.—Con relacidénn a las
enfermeras, en el sur de nuestro pais hay
muchas zonas que carecen totalmente de
enfermeras o practicantes, y aun de médi-
cos. Se encuentran totalmente abandona-
das, porque los profesionales chilencs se
van a ejercer su profesién al extranjero,
sin retribuir los benecficios que recibieron
del Estado.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) — jHonorable sefior Papic, llamo
al orden a Su Sencria!

El sefior GODOY URRUTIA.— Sefior
Presidente, jyo no sé por qué se encja tan-

legislacion es
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to el Honorable colega! ;Y se enoja con-
migo!

—Risas en la Sala.

El sefior PAPIC.—; Su Seiioria no esta
representando el pensamiento de la gente
modesta, es decir, de los obreros, mujeres
y nifios de nuestro pueblo! jLa zona sur
de Chile esta completamente huérfana de
toda atencién médica! jNo hay médicos,
ni matronas, ni enfermeras, ni practican-
tes!

El sefior MIRANDA, don Hugo (Presi-
dente) .—Honorable sefior Papic, ruego a
Su Sefioria se sirva no interrumpir!

El sefior GODOY URRUTIA.—Yo tam-
bién soy profesional. Y puedo decir al Ho-
norable colega que cuando me recibi de
profesor, mis padres me obligaron a fir-
mar un acta segun la cual si yo no traba-
jaba un minimo de diez afos, debia ves-
ponder con una fianza respaidada por una
hipoteca. ;Asi se estilaban antes las co-
sas! Pero actualmente no se impone en la
Universidad ninguna exigencia de esta na-
turaleza. Por otra parte, aun cuando hay
déficit de algunos profesionales, hay exce-
so de otros.

Entonces, ;con qué derecho el Congre-
so Nacional pretende aprobar una dispcsi-
cién como ésta contenida en el articulo 11
del proyecto en debate? Estoy seguro de
que si los afectados recurren ante los Tri-
bunales de Justiteia, la Corte Suprema no
vacilaria en declararlo inconstitucicnal. Y
no porque vaya a tener efecto retroactivo,
puesto que no se podria aplicar a los pro-
fesionales que actualmente estan en el ex-
tranjero, sino por vulnerar ciertos precep-
tos de nuestra Carta Fundamental. Ade-
mas, porque cuando iniciaron sus estudiocs,
los alumnos de las respectivas escuelas
universitarias no contrajeron el compro-
miso de ejercer por un tiempo determina-
do en el pais y dénde la nacion necesitare
los servicios de los futuros profesionales.
Porque la mayoria quiere quedarse en
Santiago o en los grandes centros de po-
blacién v no desea irse a lugares aparta-
dos de la capital.

La situacién a que me acabo de referir
se resuelve en otros paises, como en Mé-
xico, por ejemplo, con un criterio dife-
rente, Alli, por ejemplo, a los profesiona-
les que ejerceran en las zonas rurales se
les exigen menos estudios. Se trata de
alumnos extraidos precisamente del cam-
po para darles una formacién especializa-
da a un nivel un poco inferior a la ense-
Nanza universitaria, y posteriormente son
devueltos al campo, medio familiar en que
ejerceran su profesién. De modo que en
esos paises la situacién es diferente. Pero
en Chile el problema es compiejo y, no
obstante, se le quiere resolver con simpli-
cidad.

Entre los parlamentarios comunistas,
son muy poecos —esta a la vista—— los que
pueden ostentar un titulo universitario,
que hayan tenido el privilegio de cursar
estudios superiores de una manera regu-
lar. De modo que nosotros no estamos
defendiendo ningin derecho amagado,
ningdn interés creado. Sencillamente cree-
mos que esta materia merece un estudio
mas detenido, puesto que ni en las pro-
pias Comisiones Unidas de Educacion
Piblica y Hacienda fue suficientemente
analizada. No es posible aprobar dispo-
siciones asi como asi.

2 Y quién no conoce el caso de los pro-
fesionales jubilados que se van al extran-
jero a gastar alla la jubilacién, en cir-
cunstancias de que también su renta co-
rresponde al producto de una sociedad que
lo ha formado durante méas de veinte
afios? Se van a Argentina, cuando no a
otra parte, y alli se instalan, porque la
vida es més barata o qué sé yo. Mendoza
esta llena de profesionales chilenos jubi-
lados. No, pues.

Por eso, los Diputados comunistas vo-
taremos en contra de este articulo, pues
no ha sido debidamente estudiado. En es-
ta materia se debe recoger la opinién de
la Universidad, de los egresados, porque
es digna de un estudio mas profundo.

Yo no se por qué algunos Honorables
colegas se enojan tanto por este asunto,
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porque esta materia da para plantearla,
meditarla y analizar debidamente. Pero,
Gué ganames con gue nos irritemos y nos
saquemos poco menos que la madre?

—IHablan wvarios seiiores Diputados ¢
lo. vez.

El sefior LORCA.—Pido la palabra, se-
Aor Presidente.

Il sefior GODOY URRUTIA.—FE1 Ho-
norable sefior Foncea me ha solicitado
una interrupeion,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Con la venia de Su Sefioria,
tiene la palabra el Honorable Diputado.

El sefior FONCEA.— Senor Presiden-
te, la disposicién en estudio es, sin duda,
incompleta y podran burlarse en muchos
casos, pero representan, en mi modesto
juicio, el primer paso para solucionar un
problema que, como lo anotaba el Hono-
rable sefior Godoy, requiere un estudio
mas acucioso el cual seguramente sera
hecho mas adelante y de acuerdo con la
experiencia obtenida a través de su apli-
cacion,

Yo afirmaba, en un debate parecido al
presente, que hay médicos —los hay que
pertenecen tanto a familias modestas co-
mo adineradas— y creo que el caso es el
mismo respecto de las demés profesiones
liberales, de abogados, ingenieros, etcé-

—Hablan varios sefiores Diputados a
la vez.

El sefior FONCEA.—...... que hace dog
0 tres anos, cuando se plante6 el debate,
le significaban al erario, por concepto de
estudios una suma superior a los 30 mi-
Ilones de pesos. Hoy, sin duda, dicha su-
ma debe ser de unos 50 6 60 millones de
pesos. En otras palabras, ese valor repre-
senta al Fisco los estudios completos de
un profesional hasta obtener su titulo.

Ahora bien, en la discusién que tuvi-
mos ayer, sumamente urgida por el esca-
so tiempo, alcancé a expresar algunas
consideraciones sobre una materia pare-
cida a la presente. Por eso, estimamos

una aberracién que en un pais pobre co-
mo el nuestro, todos los universitarios,
sin diseriminacién alguna, estudien en for-
ma gratuita. En otros paises, a menudo
citados como ejemplos en muchos casos,
inciuso los estudios secundarios y con
mayor razon los universitarios, se pagan
por quienes pueden hacerlo, pues se es-
timan los estudios como un verdadero y
valioso capital. Entonces, {como se con-
cibe que en Chile, pais pobre donde la

educacion plblica le demanda al Fisco
ingentes gastos, superiores a nuestras

pesibilidades, sean totalmente gratuitos,
incluso la ensefianza universitaria para
los hijos de ricos. Y ocurre el absurdo que
en los hogares universitarios se mantie-
ne, también, a alumnos que estan en si-
tuacion de financiar sus estudios, sin nin-
gin sacrificio de sus padres.

Me citaba ayer el Honorable sefior Ba-
rra, el caso de un alumno de la Univer-
sidad de Concepciéon que declaré que él
estaba en condiciones de pagar sus estu-
dios, y no acepté permanecer gratuita-
mente en los hogares universitarios.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—; Me permite, Honorable Dipu-
tado? Ha terminado el tiempo del primer
discurso del Honorable sefior Godoy.

Su Sefioria puede continuar en el tiem-
po del segundo discurso.

Kl sefior FONCEA.—;Cémo es posible
que haya gente adinerada, cuyos estudios
v mantencién sean de exclusivo cargo fis-
cal? Porque en el presente proyecto, tan
bien inspirado, no se ha contemplado,
por lo menos, !a posibilidad de autorizaz
a las Universidades para cobrar a aque-
llos alumnos en condiciones de pagar.

Por eso, sefior Presidente, si bien es
cierto que coincido con el Honorable se-
hor Godoy en que este articulo seri bur-
lado en muchos casos, se nos figura que
es el primer paso para ir perfeccionando
la legislaciéon mas adelante, porque es ina-
ceptable que un universitario reciba el
titulo e inmediatamente emigre al extran-
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jero, sin cumplir con el deber de compen-
sar a la comunidad por e! sacrificio rea-
lizado para darle una profesion.

Recuerdo, al respecto, que cuando via-
jé por Europa —no por cuenta fiscal, si-
no por cuenta propia, cosa que es nece-
sario esclarecer ahora cuando el grueso de
los funcionarios y de los politicos de Go-
bierno viajan “a costillas” del Fisco— pu-
de imponerme de que los médicos en Es-
pafia, por ejemplo, tienen un criterio muy
diferente al nuestro, Tuve la desgracia
de enfermarme y fui atendido por un dis-
tinguido facultativo, don Pedro Bilbao,
profesor universitario y gran médico, cu-
vo sueldo en el Hospital era de 2.500 pe-
setas al mes, y la peseta estaba en esa
época a $ 7,40, o sea, ganaba 20.000 pe-
sos mensuales. La explicacion que me dio
fue 1a siguiente: “Los médicos tenemos
que ‘devolverle a la sociedad lo que nos
otorgo, que fue la educacion”. Por eso, las
remuneraciones de los profesionales en las
instituciones fiscales y semifiscales son en
esog paises muy reducidas, lo que no ocu-
rre aqui, donde las rentas de los profesio-
nales suelen ser las mas altas del Servicio
respectivo, fuera de gozar de asignacién
de titulo y de otras prebendas especiales.

Se referia también el Honorable senor
Godoy Urrutia a los profesionales jubila-
dos que se van al extranjero. Ello sucede
por la razon muy sencilla que la vida era
mucho méas barata en Argentina que en
Chile, por lo menos hasta hace poco tiem-
po. Entonces log jubilados se iban a ese
pais o a Espaila, precisamente, porque el
costo de la vida era inferior. Hoy dicen
gue no es tan barato sino mas alto que
en Chile.

Por todas estas consideraciones, y sin
espiritu de polémica ni disgustarnos, por-
que no veo por qué se habrian de agriar
los 4nimos frente a una disposicién tan
simple, creemos que es conveniente apro-
bar el articulo ahora y perfeccionarlo méas
adelante.

Muchas gracias, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-

sidente) —Tiene la palabra el Honorable
sefior Lorea.

El sefior LORCA.— Seifior Presidente,
hace un momento se ha dicho en la Sala
que este articulo 11 era muy simplista.
La verdad de las cosas es que, después de
escuchar a dos Diputados de la categoria
de los Honorables colegas Cademartori y
Godoy Urrutia analizar muy extensa-
mente este precepto, pienso que no era
tan simple después de todo, porque ellos
se caracterizan por ser parlamentarios
muy cultos, muy serios y muy profundos
en todo lo que plantean. Luego, el articu-
lo 11 no era tan sencillo como para haber
analizado su contenido en un minuto y
no en media hora, como lo han hecho
ellos.

La verdad, sefior Presidente, es que so-
mos partidarios de esta disposicion, por-
que consideramos que con ella se defiende
la integridad y las posibilidades de la edu-
cacién de los chilenos —de los chilenos
que nosotros y ellos representamos en es-
ta Honorable Camara—, ya que contri-
buira a disminuir la escasez de profesio-
nales que actualmente tenemos y que re-
percute en todo el pais. También resul-
tardn beneficiadas las actividades que
realizan las Universidades para conocer su
ensefianza a disposicion del pueblo y de la
juventud de Chile.

Ahora, ;qué significa este planteamien-
to en virtud del cual se sostiene que este
articulo es un atropello a la Constitucion
Politica? A esta misma Constitucién que
muchas veces hemos escuchado llamar
burguesa, dictada por hombres con esta
misma mentalidad; Carta Fundamental
que nosotros respetamos, pero que gquere-
mos modificar porque reconocemos que
tiene muchos vacios. Pues bien, el Hono-
rable colega don César Godoy afirma que
este articulo significa un atropello a esa
Constitucién y nos saca, como él decia,
de madre, porque cuando quiere la invoca
para fundamentar sus argumentos, asi
como siempre coloca el argumento del pro-
blema que afecta a los obreros de Chile.
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Ei pregunta, mirandonos a nosotros, si
acaso ios chreros de Chile no son patric-
tas y, légicamente, el Honorable colega
Papic reaceiona vielentamente, como si
algulen pudiera dudar que los obreros
gean patriotas. De estas cosas solo son
responsables el régimen capitalista v la
mala planificacién econémica de Chile.
Ksto ceurve en diversas partes, donde no
hay trabajo suficiente v los obreros da-
ben ir a buscarlo a otra parte. Pero de
esto no son responsables los Diputados
del Partido Demoéerata Cristiano ni los
del FRAP, ni nadie pone en duda de que
los obreros sean patriotas.

Lo que pedimos es que los profesiona-
les que se educan en la Universidad de
Chile, cuya formacion es costosa —como
dijo el Honorable sefior Foncea, creo que
un médico le significa a la Universidad
como treinta millones de pesos— no sal-
gan de! pais. En esto, los Diputados co-
munistas estan equivocados, porque si sa-
len es para buscar mayores beneficios
econdémicos o para ayudar a otros Go-
biernos populares.

(Por qué se van al extranjero? ;Por
qué no tienen posibilidades de ejercer sus
profesiones en un pais como Chile? Real-
mente, aqui tienen posibilidad de hacerlo.

El senor CADEMARTORI.— ;Me per-
mite una interrupcién sobre este mismo
punto?

El senor LORCA.— Un minuto, voy a
terminar primero.

Ademas de esto, quiero agregar lo si-
gulente, que no sélo tienen posibilidad de
trabajar aqui, sino que prefieren irse de
Chile, porque van ganando délares o mo-
neda dura y esto los beneficia profunda-
mente,

Mads atn, en algunos paises del mundo,
en Estados Unidos, en Alemania no se
permite a los profesionales que vayan a
naciones sudamericanas, por ejemplo, o
a cualquier parte del mundo, a no ser que
esos paises hayan sido beneficiados por
préstamos en ddlares. Porque, en casi to-
dos los Convenios internacionales —y eso

lo hemos discutido aqui en el Parlamanto
v lo hemos criticado junto con los Dipu-
tades del FRAP— se establecen cldusulas
en que se condicionan log préstamos a
gue sean profesionales de esos paises los
que vengan a ejercer en Chile para el
cumplimiento de tales convenios vy con los
mismos dbélares que ellos prestan, se paga
a estos profesionales.

Igual sucede, también, con otros paises,
inclusive Alemania, cuyo Tratado se ha
¢stado estudiando esta mafana y en el
que se obliga a que vengan profesionales
alemanes a ayudar a la Educacién en
Chile.

También sucede lo mismo en paises que
estdn detras de la “Cortina de Hierro”.
Ningin profesional sale de su pais a no
ser quc sea enviado por su propio Go-
bierno en misiéon de colaboracién o como
experto. Pero no va ningin profesional
3 ganarse la vida en otro pais para vol-
ver cuando quiera.

El sefior GALLEGUILLOS, (don Vie-
tor).—¢ Estuvo Su Sefioria en la “Corti-
na de Hierro?

E] sefior LORCA.— Visité la “Cortina
de Hierro”.

El sefior GALLEGUILLOS, (don Vie-
tor) . —Es “Cortina de loza” para algunos
de Sus Sefiorias,

El sefior LORCA.— Estoy diciendo la
realidad. '

La verdad es que ningin profesional,
sea de Estados Unidos, de Rusia, de Che-
cosiovaquia, Pclonia o Hungria, eteéte-
ra, puede salir de su pais a no ser que sea
enviado por sus Gobiernos. Pero no se
educan para ir a ejercer sus funciones en
ctro pais; no se reciben para que en se-
guida se ausenten de la patria, después
de haber significado sus estudios una for-
tuna, como estd ocurriendo con los pro-
fesionales chilenos.

El sefior GODOY URRUTIA.— ;Me
cancede una interrupciéon, Honorable co-
lega?

El sefior LORCA.—Ahora, respecto de
las enfermeras, el caso es muy distin-
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to. Yo comprendo que dentro de la con-
cepcién burguesa de ganar mdas dinero,
salgan enfermeras fuera del pais, hecho
por el cual el Honorable colega sefior Pa-
pic se indignd, ¢ hizo bien. Iista gente
va a ganar sueldos en moneda dura, en
délares, pero al mismo tiempo, al hacer
esto, dejan a los hijos de los pobres, a
quienes deberian atender y a quienes de-
bemos defender, tanto los Diputados del
Frente de Accién Popular, como los de la
Democracia Cristiana, dando mejores po-
sibilidades a estas enfermeras para que
no tengan que salir del pais a buscar me-
jores rentas, como es el caso de las que
van a Venezuela v a los Estados Unidos.

Por eso, sostenemos que es necesario
este articulo, que no es de un contenido
simple, sino que es la manera de buscar
una forma de hacer posible que los pro-
fesionales chilenos se queden en Chile.
Nuestro pais necesita de ellos, asi como
le es indispensable crear riquezas y mejo-
rar su distribueién.

Por tultimo, en lo que se refiere a esta
fuga de capitales, nadie niega que ella se
preduzea; y al Honorable sefor Cade-
martori le consta, que propiciariamos
cualquier articulo que tendiera a aplicar
rigurosas penas a los que huyen con ca-
pitales chilenos y no los colocan al ser-
vicio del pais en el cual han amasado su
fortuna. Pero la soluciéon de este proble-
ma —vy ello lo sabe el Honorable colega—
no depende de los Diputados de la Demo-
cracia Cristiana, ni de los del Frente de
Accién Popular, pues no somos mayoia
en este Parlamento. Reconocemos, si, que
hay que legislar de la manera expuesta
para contribuir al progreso de nuestra
patria.

Le he concedido una interrupcién a mi
Honorable colega sefior Papic, seilor Pre-
sidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Con la venia de Su Sefioria,
tiene la palabra el Honorable seflor Papic.

E] seiior PAPIC.— Sefior Presidente,
ya he manifestado mi desacuerdo con lo

expresado por el Honorable colega sefior
Godoy sobre esta materia. En realidad,
no me explico céomo el Partido Comunista
—colectividad que dice defender a la cla-
se trabajadora— puede expresar su con-
formidad con la idea de que los profesio-
nales, después de haber recibido la pre-
paracion que tienen a través de la Uni-
versidad, se vayan libremente fuera del
pais, sin retribuir o devolver parte de la
ensefianza y cultura que el Estado les ha
proporcionado,

Y me he sentido molesto por lo expues-
to por el Honorable sefior Godoy, sobre
todo porque me consta que hay zonas del
sur del pais que no cuentan con un prac-
ticante, con una enfermera, con una ma-
trona. Existen comunas, en la provincia
de Valdivia, que tengo la honra de repre-
sentar en 'a Honorable Camara, como la
de Corral, por ejemplo, con mas de 8.000
habitantes, que carece de matrona, desde
hace mucho tiempo, de médico perma-

El sefior URZUA—No sélo en esa lo-
calidad suele pasar eso, Honorable colega.

El sefior PAPIC.—En Liquifie, con alre-
dedor de 8.000 habitantes, también, no se
ha contado nunca con la asistencia per-
manente de uno de estos profesionales.

1 Cémo no voy a sentir indignaciéon por
las palabras expresadas por el Honorable
colega cuando sé que, aparte de estos lu-
gares, existen otros, con miles y miles de
habitantes, que carecen de atencién mé-
dica y a los cuales podria enviarse siquie-
ra a un practicante o a una matrona! Alli
han fallecido, también, muchas mujeres,
hombres y nifios, por no contar con asis-
tencia médica en un momento determina-
do. Por eso me he rebelado ante lo que
manifestara el Honorable seflor César
Godoy.

Sobre la disposicion que se aplicard a
los profesionales que salgan del pais pa-
ra ganar mas dinero —porque es lo que
quieren—, pienso que es juste, ya que lo-
gra que devuelvan parte de lo que el Esta-
do chileno les ha entregado.
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El sefior HILLMANN.— Pido la pala-
bra.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Tiene la palabra Su Sefioria.

El seflor LORCA.— No he terminado,
senor Presidente,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Exctseme, Honorable Diputado.
putado.

Puede continuar Su Sefioria.

E]l sefior LORCA.— Le he concedido
una interrupeién al Honorable sefior Ca-
demartori.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Con la venia de Su Seiioria,
tiene la palabra el Honorable sefior Ca-
demartori.

El sefior CADEMARTORI.—Sefior Pre-
sidente, sin entrar en una polémica con
!la Democracia Cristiana, la cual no la he-
mos planteado en ningun instante, deseo
referirme a algunas expresiones de mis
Honorables colegas sefiores Lorea y Papiec.

Sé que han abordado este problema de
buena fe, pero ello no quita que lo hayan
enfocado mal. El Honorable sefior Papie,
por ejemplo, sefiaiaba la falta de atencién
médica en las provincias, especialmente
en las zonas rurales del pais. Tanto Su
Sefioria como nosotros, y todo el pais, en
general, reconoce la existencia de un pro-
blema de tanta gravedad como éste. Por
€80, desde hace tiempo, nos hemos refe-
rido a esta situacién, particularmente en
los ultimos dias, al tratarse e] problema
de los trabajadores de la Salud. Asi, he-
mos hecho notar las bajas remuneracio-
nes que percibe este personal, al cual he-
mos encontrado razén en su justa lucha.
Pero sostener que la solucién radica en
la aprobacién del articulo en debate, me
parece una aberracién.

El sefior LORCA.—; Nadie ha dicho eso!

El sefior CADEMARTORI.— Nadie lo
ha dicho, pero en e] fondo, al argumen-
tarse en la forma en que lo ha hecho Su
Sefioria, se defiende este articulo v se
cree, tal vez, que él de ese modo, evitars
la salida al exterior de lag enfermeras,

las que se verfan obligadas a trabajar en
el pais,

Una cosa es muy clara. Hay dos tipos
de profesionales que van al extranjero:
unos, con sueldos altos, y otros, con re-
muneraciones menores, como es el caso de
las enfermeras. Los primeros seguramen-
te pagaran e} impuesto y de todas mane-
ras se irdn al extranjero. ; Por qué? Por-
que sus rentas les permitira resistir el
impuesto. O sea, por este lado no se so-
luciona nada. (Y qué sucederi con los
otros profesionales de sueldos menores?
Sencillamente, o se les prohibira viajar
al extranjero, o se les dara, en el pais, un
trabajo mal remunerado. ;En qué situa-
ci6n quedaran? ;Es justo y humano pri-
varlos de esta posibilidad que les permite
obtener la legitima remuneracién por sus
servicios, -conforme a sus especialidades?
Me parece que este argumento no resiste
el menor anilisis.

El sefior LORCA.— Voy a contestarle
de inmediato.

El sefior CADEMARTORI.— Espero
que después me conceda otra interrupcion
para replicarle.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Puede continuar el Honorable
sefior Lorea.

E! sefior LORCA.— Sefior Presidente,
en cuanto a las observaciones que acaba
de formular el Honorable sefior Cademéar-
tori, debo manifestar......

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—; Me perdona, Honorable Dipu-
tado? Ha terminado el tiempo de su pri-
mer discurso; puede continuar Su Sefio-
ria en e] de su segundo discurso.

El sefior LORCA.—...... que nadie ha
patrocinado en la Honorable Camara la
“atrocidad” de prohibir a los profesiona-
les ir a trabajar a otros paises, especifi-
camente en este caso, a lags enfermeras.
Al contrario; estamos sosteniendo la ne-
cesidad de que el profesional, si quiere
abandonar el paig con ese fin, pague el
50 por ciento del costo de la educacién
que el Estado le ha dado. Si al recibir su



e CAMARA DE DIPUTADOS

titulo no tiene como pagar, debe quedar-
se trabajando en el pais durante algunos
afios hasta que pague, y después puede
irse. Inadie lo priva de este derecho.

Por otra parte, no creo que el sefior
Cademartori, que es un hombre de buena
fe como nosotros, pueda pensar gue los
Diputados de cstas bancas estimemos que
los problemas de la salubridad nacional
se vayan a solucionar con impedir que
estas enfermeras viajen al extranjero. Es-
tamos so'o planteando este principio: que
una persona que estudié una profesion
por cuenta del Estado, al irse a trabajar
al extranjevo, debe devolver a éste paite
del valor de su educacion.

Le concedo una nueva interrupcion al
Honorable colega, sefior Cademartori.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—¢ He terminado Su Sefioria?

El sefior LORCA.— No, sefior Presi-
dente; he concedido otra interrupcion al
Honorable sefior Cademartori.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Con la venia de Su Sefioria,
puede continuar el Honorable sefor Cade-
martori.

El seiior CADEMARTORI.—Sefior Pre-
sidente, como no queremos demorar el
despacho del proyecto en debate, no in-
sistiremos en esta materia. Sélo deseamos
dejar planteada especialmente la necesi-
dad de estudiar mas a fondo el problema,
considerando que la causa fundamental
esto nadie lo puede discutir— del éxodo
de profesicnales —tenemos el caso de las
enfermeras, va hecho presente, y otros
similares—, es la falta de trabajo para
llos en e! pais.

Mientras no aseguremos efectivamente
el derecho al trabajo como en los paises
socialistas —mis Honorables colegas sa-
ben muy bien que en ninguna de esas na-
ciones el problema gue mnos preocupa se
presenta con caracteres tan graves como
aqui, porque los obreros, empleados ¥
profesionales tienen seguridades en este
sentido de parte del Estado—, ninguna de
estas medidas surtirad el efecto deseado.

Termino reiterando que votaremos en
contra de esta disposicion.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Puede continuar el Honorable
sefior Lerea.

El sefior GODOY URRUTIA.— (Me
permite una interrupeién, Honorable co-
lega?

¥l sefior LORCA.— Voy a contestar
antes la dltima observacién del Honora-
ble sefior Cademartori. Su Sefioria ha
dicho que en los paises de régimen socia-
lista, como los de la Unién Soviética, Chi-
na Popular, Finlandia, Polonia, Hungria,
etcétera, hay trabajo para todos los obre-
ros, empieados y profesionales y que, por
ello, éstos no tienen interés en salir de
su palis.

Participo de 'a opinién de Su Sefioria
de que la mayoria de los profesionales de
esos paises tienen trabajo. Sin embargo,
dudo de que, de vez en cuando, por lo me-
nos haya uno de ellos que desee salir a
trabajar a otro; pues bien, a éste no se
le permite ausentarse del pais a no ser
que sea enviado por el Gobierno, en mi-
si6n especial. No conozco ningun caso
concreto que sefialar al respecto, aunque
he estado en algunos de esos paises si-
tuados detras de la Cortina de Hierro.
Puede por lo tanto, que esté equivocado,
o que lo esté Su Seforia.

Para terminar, dice que me he referido
a los profesionales, que en nuestro pais
tienen trabajo y, a pesar de ello, van a
buscarlo a otros, porque son mejor remu-
nerados......

3—PRORROGA DE LA PRESENTE SESION Y
PREFERENCIA PARA TRATAR DOS PROYEC-
TOS DE LEY.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—¢ Me permite, Honorable Dipu-
tado?

Solicito el asentimiento undnime de la
Honorable Camara para prorrogar la pre-
sente sesién, hasta el despacho del pre-
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sente proyecto, cerrando el debate a las
13 horas. :

Acordado.

Solicito e] asentimiento undnime de la
Honorable Camara para destinar cinco
minutos a tratar dos proyectos devueltos
con modificaciones por el Honorable Se-
nado. E] primero, cambia la denominacién
de algunos establecimientos educacionales,
v el segundo, autoriza a la Municipalidad
de Quillota para contratar un empréstito.

Si le parece a la Honorable Camara, se
destinaran cinco minutos, luego que se tra-
te el que esta en debate, a despachar estos
dos proyectos.

Acordado.

4—AUMENTO DE LAS REMUNERACIONES DEL
PERSONAL DEPENDIENTE DE LAS UNIVER-
SIDADES DEL ESTADO Y PARTICULARES.

E]l sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — En el proyecto que aumenta
las remuneraciones del personal de las
Universidades, puede continuar e! Hono-
rable sefior Lorca.

El sefior GODOY URRUTIA.— Habia
pedido un minuto al Honorable sefior Lor-
ca, senor Presidente.

El sefior LORCA.—Le concedo una in-
terrupeién al Honorable sefior Godoy
Urrutia, sefior Presidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Con la venia del Honorable
sefior Lorcea, tiene la palabra, Su Sefioria.

El sefior GODOY URRUTIA.— Sefior
Presidente, es sélo para decir que si hay
una materia llena de contradicciones, me
parece que es ésta. Pasa una cosa muy
curiosa: casi todos los dias se rinde aqui
homenaje a las misiones chilenas de mili-
tares, pedagogos, hombres de ciencia, o
grandes artistas. que van al cxtranjero.
En los homenajes fanebres, los que se es-
tan prodigando tanto que casi no vale la
pena recibirlos, uno de los méritos que se
destaca es que se haya estado en el ex-
tranjero. Esto est4 en contradiccién con

lo mismo que se ha dicho ahora en la Ho-
norable Camara.

Yo quiero decir al Honorable sefior Lor-
ca que el hecho de que haya superabun-
dancia de profesionales en algunos planos
o en los oficios mis inverosimiles, nada
tiene que ver con la preparacién que les
dio el Estado. En el afio 1930, me tocé ver,
cn la reparacion del ferrocarril entre San-
tes y Sao Paulo, que habia numerosos in-
genieros checoslovacos y polacos traba-
jando como obreros en las minas. En la
construccion de los subterrianeos de Bue-
nos Aires, también numerosos técnicos e
ingenieros de paises europeos trabajaron
como simples obreros. ; A qué se debié es-
to? Al mismo fenémeno que esta plan-
teado aqui: cuando la gente no encuentra
trabajo dentro de las fronteras de su pais,
necesariamente tiene que salirlo a buscar
afuera. Esto es evidente. Ahora, estiran-
do la cuerda, habria que quitarle la ciu-
dadania, por ejemplo, al gran pianista.
Arrau, que ha pasado su vida en el ex-
tranjero. Sin embargo, lo ponen en un
trono, en un altar. Ahora, para los pinto-
res que no se van a trabajar diez afios en
Paris, no hay consagracién posible des-
pués en Chile.

Por eso digo que hay que estudiar este
articulo con la debida atencién. No se
puede pasar asi no mas, como “por el aro”,
0 “por debajo de la pierna”. Las cosas
hay que tratarlas como corresponde.

Nada mas.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Puede continuar el Honorable
sefior Lorca.

E! sefor LORCA.— Sefior Presidente,
los parlamentarios de la Democracia Cris-
tiana hemos planteado esta materia con
toda la seriedad posible. No hemos queri-
do pasar a nadie “por el aro”, ni menos
“por debajo de la pierna”. El Honorable
sefior Godoy Urrutia, que es un hombre
serio y talentoso, ha terminado diciendo
las cosas mds inverosimiles. Ha hablado
de los pintores y del sefior Arrau. El ar-
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ticulo. no se refiere a ellos, no trata de
los artistas. Tampoco se esta pidiendo, en
realidad, una cosa del otro mundo, como
pudiera decirse. Lisa v llanamente, se de-
sea que los profesionales universitarios, a
guienes el Hstado les ha costeado sus es-
tudios, dejen algo para él y para los chi-
lenos. Mo es el caso de los trabajadores,
cuienes, si salen de Chile, es porque el
Gobierno o nuestro régimen econémico les
impide trabajar en nuestro pais, o no les
da trabajo.

Por eso, los Diputados de !a Democra-
cia Cristiana, que nos felicitamos de que
se haya producido este dialogo, votaremos
favorablemente e} articulo 11.

El sefior HILLMANN.——Pido la pala-
bra.

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—Tiene la palabra el sefior Di-
putado informante.

El sefior HILLMANN.— Sefior Presi-
dente, no voy a hacer uso de la palabra
como Diputado informante, sino, sencilla-
mente, como uno de los firmantes de la
indicacién que dio origen al articulo 11.

Ya en el dia de ayer, hablando en mi
calidad de Diputado informante, manifes-
té que ella podria causar algunos resque-
mores y ser estimada inconstitucional, lo
que tendremos que discutir con mayor am-
plitud en otra ocasion.

Pero quiero hacer ver una cosa. Al pre-
sentar esta indicacién con el Honorable
Diputado sefior Decombe, lo que nos guia-
ba era justamente concretar la inquietud
de algunos de nuestros Honorables cole-
. gas v lo expuesto por los Honorables se-
fiores Lorea v Foncea. Sobre este particu-
lar, podria manifestar al sefior Cademar-
tori que estamos en contra de la fuga de
capitales y llanos a legislar al respecto.

Consideramos, ademas, que la salida de
profesionales del pais, constituye una fu-
ga de capital humano de enorme grave-
dad. Y casualmente, no son los peores pro-
fesionales los que emigran del pais, a fin
de obtener, dentro de este 4&nimo burocra-
tico de atesorar dinero, mejores rentas,

sino aquéllos que tienen las mejores capa-
cidades intelectuales, no dejando aqui, pa-
ra las futuras genervaciones, los frutos de
su experiencia y su saber.

It Honorab'e sciior Foncea ha dado a
conocer lo qgue a él le ceurrié en Espaifia.
Sabe perfectamente la Honorable Cama-
ra que al dictarse la ley 15.076...

7l sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— ; Me permite, seflor Diputado?
Ha llegado la hora de votar,

Cerrado el debate en todos los articulos
del proyecto.

En votacidn el articulo 11.

__Practicada la votacidn en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 26 votos; por la negative, 13
votos.

£l seiior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Aprobado el articulo 11°.

El Honorable sefior Hiibner ha solicita-
do que se suprima el articulo 12.

En votacién el articulo.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, lo Mesa tuvo dudas sobre su re-
sultado. )

E] seiior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).—La Mesa tiene dudas sobre el
resultado de la votacién, por lo que se va
a repetir por e! sistema de sentados y de
pie.

En votacion.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, poir el sistema de sentados y de
pie, dio el siguiente resultado: por la afir-
mativa, 21 votos; por la negativa, 22 vo-
tos.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Rechazado el articulo.

Respecto del articulo 18, los Honorables
gefiores CademAartori y Silva Ulloa han
formulado indicacién para suprimirlo.

En votacién el articulo.

—Practicada la votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 21 votos; por la negativa, 23
v0t0s.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—Rechazado el articulo.
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En el articulo 19, la Honorable seiiora
Enriquez ha formulado una indicacién, a
la que se va a dar lectura.

El seftor CANAS (Secretario).—La se-

Hora Enrlquez ha formulado indicacién
para e se agvezue despndy “59% al res-
pectl\‘o Colegio Prefesional” 1o sicuionte:

“incluso el Colegio de Abogads

Bl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— En votacién ¢! articulo con la
indicacion,

e lo votae
Bl sefior F(‘J NCIEA.— Tn el articulo 16
hsbia una indieacidn, seiior Presidente.

Kl sefior ‘I BA
sidente).— Exigla el tramite de Comi-
sién de Haclenda, Honovable Diputado,

El sefior FONCEA.—Fn tedo cavo, pi-
do guge go de g i © version,

ANDA, don Hugo (Pro-

gidants) —. O
20, Los Tw
v Siva Ulloa proponcen sup

il sefior FOXCFHA — [Qué aquicre de-
Cil’ 6} CU]OO

it sefior DITUTADO.— ;GQué dica el
articulo 49 de la Lev N? 14.171

Kl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidenie) — El sefior Secrelaric va a in-
formar.

El sefior CANAS (Secreturio).— La
disposicién se refiere a! articulo que esta-
blece un impuesto a les salarios en Ia Ley
de Reconstruccion.

El sefior FONCEA.— ;Pero que tiene
que ver con todo esto?

El sefior OCHAGAVIA.— ;Por qué no
se da lectura al articulo, sefior Presiden-
te?

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Con la venia de la Sala, se da-
ra lectura al articulo,

El sefior HILLMANN.— ;Me concede

un minuto, sefior Presidente, como Dipu-
tado Informante, para explicar?

El seficr MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —— Solicito Ja venia de la Sala pa-
ra que el Honorable Diputado Informante
dé una explicacién,

il sefior PARETO.—No hay acuerdo.

1 sefer OCHAGAVIA.— ;Cémo quie-

26 que les expliquen?
El sefior HILLMANN.— EI articulo 20
del proyocte provroga el plazo de vigencia

a2 se establece en el articu-

Loy N9 14,171, en favor de la

on ae la Vi\;ienda, el cual vence
2y idel presente afio.

¢s DIPUTADOS.— Es0 no

ie vor con el proyecto en de-

MITANDA, den Hugo (Pre-
>
RRSt: les Dipn-

i

2 los Honor
arday gilencio.

L.~ ILzo no tiene na-
to en debate.

Divutados ¢

: Hugo (Pre-
# los Honorables Dipu-
dar eilencio, a fin de
d,:’:g artier ‘0.

dor CANAS (nL\,u‘t 11’10) — El ar-
49 de la Ley N9 14171, dice: “Es-
, cese, a contar dei 1Y del mes siguien-
te & la Techa de vigeneia de la presente
lev, por un plazo de tres afios, una imposi-
cion adicional del uno por ciento sobre las
remuneraciones imponibles de los emplea-
des y obreres, tanto de! sector piblico co-
mo del sector privado. Se entendera por
remuneracion imponible la que sea asi de-
finida por la Ley Orgénica de la Institu-
cién de Prevision correspondiente.

“Esta imposicion adicional sera de car-
go, por iguales partes, de empleadores y
empleados o de patrones y obreros res-
pectivamente,

“La imposicién sefialada sera percibida
por la respectiva Institucién de Prevision,
la que mensualmente hari entrega inte-
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gra de ella a la Corporacién de la Vivien-
da”.

__Hablan wvarios scfiores Diputados «
la vez.,

%1 sefior FONCEA.— Esta disposicion
no tiene nada que ver con el proyecto. Es
improcedente, sefior Presidente.

F] sefior HILLMANN.— Tiene rela-
¢ién, Honorable Diputado.

—Hablan varios secitores Diputados «
la vez.

Tl seficr MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Ruego a los Honorables Dipu-
tados se sirvan guardar silencio.

Fn votacién el articulo 20.

__Practicada la votacion en forma eco-
némico, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 19 votos; por la negativa, 26.
v010S.

E] sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Rechazado el articulo.

Se va a dar lectura a articulos nuevos
que se propone agregar,

E! sefior CANAS (Secretario).— La
sefiora Enriquez, defia Inés, ha formula-
do indicacion para agregar el siguiente
articulo nuevo: :

“Aiticuio....... —_En ningin caso las dis-
posiciones de la presente ley podran sig-
nificar rebaja de las actuales remunera-
ciones de que gozan los personales a que
se refiere esta ley”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) . —En votacion.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara este articulo nuevo.

Aprobado.

El sefior CANAS (Secretario).— Los
sefiores Godoy Urrutia, Silva Ulloa, Cade-
mértori y Naranjo han formulado indica-
cién para agregar el siguiente articulo
nuevo:

“Articulo........ — Se considerard térmi-
no de carrera, para todos los efectos lega-
les, el desempefio por un profesor de por
lo menos nueve horas semanales de clases
en la Universidad de Chile o su equivalen-
cia en funciones de investigacion y docen-
cia a la vez”.

Bl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .-~ Corresponde votacién scere-
ta para esta indicacidn.

Solicito e! asentimiento unénime de la
Honorable Camara para omitir el trami-
te de votacién secreta.

E] sefior YRARRAZAVAL (don Raul).
— No, sefior Presidente.

—_Hablan varios szfiores Diputados a
la vez.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Solicito nuevamente el asenti-
miento unénime de la Sala para omitir
el tramite de votacidén secreta.

Acordado.

Tn votacién la indicacién que se acaba
de leer.

— Durante la volaecion:

El sefior OCHAGAVIA.—;Qué signifi-
ca “término de carrera”?

El sefior YRARRAZAVAL (don Radl).
—Este articulo tiene nombres y apellidos.

¥l sefior ACEVEDO.— jDigalos!

Fl sefior GODOY URRUTIA.— Diga

dénde vive!
Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 28 votos; por la negativa, 17
20108,

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) — Aprobado el articulo nuevo.

Terminada la discusién del proyecto.

El gefior PARETO.—; Cémo, sefior Pre-
sidente! Hay también otros articulos nue-
VOSs.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Todas las demas indicaciones
o eran improcedentes o requerian el tra-
mite de la Comisién de Hacienda. En es-
te Wtimo caso, en conformidad con el
acuerdo de la Honorable Camara de exi-
mir el provecto del tramite de segundo
informe, han debido quedar sin efecto.

5—PREFERENCIA. CAMBIO DE DENOMINA-

CIONES DE DIVERSOS ESTABLECIMIENTOS

EDUCACIONALES. TERCER TRAMITE CONS-
TITUCIONAL.

Tl seior MIRANDA, don Hugo (Pre-
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sidente) .—En conformidad con un acuer-
do de la Honorable Camara, corresponde
tratar v despachar el proyecto de ley, de-
vuelto por ¢l Honorable Senado, que cam-
bia la (’ulomlnacmn de diversos estableci-
mienios educacionales,

El seflor Secretario dara lectura a las

odificaciones introducidas por el Hono-
rable Senado,

El seiior CANAS (Sceret
nerable Senado aprobé el proyecto de ley
remnitido por la Honorable Cidmara por el
cual se cambia la denominacién de diver-
sos establecimientos educacionales, con las
siguientes modificaciones al articulo 1°:

In el pendltimo parrafo, ha sustituido
la coma (,) que sigue a “Antonio Olme-
do Rojas”, por un punto y coma (;), v ha
suprimido 'a conjuncidén “y” que sigue.

En el parrafo final, ha reemplazado el
punto (.) que sigue a “Repiiblica de Fran-

> por un punto y coma (;).

Vn seguida, ha agregado lo siguiente:
“Liceo de Hombres de Los Angeles, “Se-

nador Enrigue Oyarzan”, y “Liceo de
Hombres de San Fernando, “Senador Al-

fredo Piwonka”.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .—— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Sile parece a la Honorable CAmara, se
aprobaran las modificaciones,

El sefior PARETO.—; Quiénes son esos
caballeros?

-—Hablan wvarios sefiores Diputados a
la vez.

El senor MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) . — Fn votacién.

—Practicade la votacion en forma eco-
nomica, dio el siguiente vesultado: por la
aftrmativa, 9 wvotos; por la negativa, 28
rotos,

El seiior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Rechazadas las modificaciones
del Honorable Senado,

Terminada la discusién del proyecto.

6.—PREFERENCIA. AUTGRIZACION A LA MU-
NITIPALIDAD DE QUILLOTA, PROVINCIA DE
VALPARAINO, PARA CONTRATAR UN EM-
;‘:EE,‘TH,\). TERCER TEAMITE CONSTI-
TUCIONAL.

Kl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) —En conformidad con un acuer-
do de la Honorable Camara, corresponde
conoccer de las modificaciones introducidas
por el Honorable Senado al proyecto de
ley que autoriza a la Municipalidad de
Quillota para contratar un empréstito.

Se va a dar lectura a las modificacio-
nes,

Fl sefior CANAS (Secretario).—El Ho-
norable Senado ha tenido a bien aprobar
el proyecto de ley que autoriza a la Mu-
nicipalidad de Quillota para contratar un
empréstito, con las siguientes enmiendas:

En el articulo 1°, ha elevado el monto
del empristitc que se autoriza contratar
de “LE? 500.000” a “E° 830.000.

En el articulo 3° ha agregado las si-
guientes partidas, a continuaciéon de la
que figura con el nimero 5), suprimien-
do la cifra total de “E® 500.000:

“6) Aporte a la Sociedad
Constructora de Estable-
cimientos  Educacionales
para la construceion de la
Escuela Publica de Man-
zanar ... ... ... LE°

7) Aporte a la Somedad
Constructora de Estable-
cimientos  Educacionales
para la terminacién de la
Fscuela Publica de La
Tetera ... oo v e e e,

8) Compra vehiculos recolec-
tadores de basura

9) Compra equipo para tra-

tamiento de basuras ........

Ampliacién y reparacién

Matadero Municipal .......

Sedes Sociales y Policlini-

cas en Poblaciones ...

Arreglos campos deporti-

25.000

15.000
100.000

20.000
10)
30.000
11)
25.000
12)
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vos en los barrios 15.000

3) Agua potable para el sec-
tor “San Pedro” ...... ... 100.000
E° 830.000”

Por Gltimo, en el articulo 49 ha susti-
tuido “tres y medio por mil” por “cinco
por mil”, v ha agregado el siguiente in-
ciso nuevo

Con este mismo objeto la Municipalidad
destinard los ingresos provenientes de la
¢xniotacién del Matadero Municipal”.
MIRANDA, don Hugo {Presi-
).~ -FEn discusién las modificaciones

00T

Ont\/n la palabra,
o la palabra,

21 debate,

in Sala v no ge pide vo-

Lciones
Aenado a

proborin las modities
por ol Honorable

T 1 .
Ge iey.

7T TN LA CONVOCATORIS
SATURA
3 DI LEY QUE CONCEDRE RE-

, CORPORACICN DE LAV

IYIINT
VAN -

O TEMPORALES., OFICIO EN NOMB
D LA CAMARA.

Fl sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente).— Solicito el asentimiento de la
Sala para que el Honorable seflor Barra
formule una peticion.

Acordado.

Tiene la palabra Su Seforia.

E! sefior BARRA.— Sefior Presidente,
ruego a Su Senoria tenga la bondad de
solicitar el asentimiento de la Honorable
Cémara para enviar en su nombre, un

oficio a Su Excelencia el Presidente de la
Republica para que, si lo tiene a bien, se
sirva incluir en la Convocatoria a la proxi-
ma Legislatura Extraordinaria el proyec-
to de ley que figura en el Boletin N? 1,779
de la Comisién Especial de la Vivienda,

Esta iniciativa legal tiene como finali-
dad entregar fondos a la Corporacién de
la Vivienda, a fin de que pueda prestar
ayuda a un alto porcentaje de gente mo-
desta, no sb6lo de la zona sur, sino del nor-
te del pals, que ha sido perjudicada como
consecuencia de los tltimos temporales e
inundaciones gue se han preducido duran-
ic el invierno del presente afio.

El provecto esta debidamente financia-
do, de manera que la Comisién Especial
de la V'?Viepdu podra despacharle répida-
3 incluido en la Convocato-
scutive.
MIRANDA,

don Hugo (Pre-
- Solicito el ascntimiento de la
(‘an; arg pam enviar, en su
2 Su Excelencia el Pre-
fa R 3' ]1\4, con el objeto de
v =e girva incluir en la Convoca-

torin a o nroxima Legislatura Extraordi-
a, ¢l proyecto de ley que entrega fon-
GCS 1’! Corporacidon de la Vivienda, para
atender a laz necesidades de los damnifi-
cades por los tltimos temporales ocurri-
dosg en el pais.

Si le narece a la Honorable Camara, asi
se acordsra.

Acordade.

El senior BARRA
cefior Fresidente.

El sefior MIRANDA, don Hugo (Pre-
sidente) .— Se levanta la sesién.

—Se levanta la sesién « las 18 horas y
18 minutos.

{Hu ulanl:

romhre, Un

ente Go

‘m

.— Muchas gracias,

Rubén Oyarzin Gallegos,
Jefe Accidental de la Redac-
cién de Sesiones.
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